Kibris Tiirk Toplumunda Halk Danslarinin
Gelistirilmesi Calismalar1

Mehmet Birinci

Editor: Gizem Oztinen

HASDER Yayinlar:

Lefkosa, 2018

1



Kibris Turk Toplumunda Halk Danslarinin
Gelistirilmesi Calismalari

Mehmet Birinci

Birinci Basim
Ekim 2018, Lefkosa

Kapak Fotografi:
Meral Birincinin el yazisi.

Yazarla Iletisim Adresi:
Mehmet Birinci
meh 1cy@yahoo.com

Editor: Gizem Oztinen

HASDER Yaywnlart 2018
Idadi Sk. No: 1 Selimiye Meydan
Lefkosa-Kibris
Tel: 0090 392 228 90 20
E-posta: hasder@hasder.org

Basku: TipografArt Basum Yaywin LTD.

0392 22 75 944
tipografart@gmail.com

ISBN 978-9963-2072-7-5



ICINDEKILER

OMIS0Z et S
Kibris’in Basina Gelenler ...........cccocvviiiiiiniiiinnnnn.. 8
Aristodimos AfXentioU........cccceviviiiiiiiiiniiiiiiieiennes 10
Kibris Turk Toplumunda Halk

Danslarinin gelistirilmesi Caligsmalarti..................... 15

HALK KULTURUMUZ UZERINE YAYINLANMIS
MAKALELERIM

HASDER, Kultur, Folklor ve

Baris Uzerine SOYIESi ......uuveiiviniiiiiieeeiiiee e, 77
HASDER 13. Genel Kurul Toplantisi

Yonetim Kurulu Raporu.........cooveviiiiiiiiinininnn. 83
HASDER’den Kibris Postasi’na Mektup .................. 89
Ulkemizde Iki Ayr1 Kultir Kiyasiya

Miicadele Icindedir ..........coooovvieiiiiiieeiiiiie e, 94
Ben de Gortislerimi Aktarmak Istedim ................. 100
HASDER Degerlendirme Raporu ..........c.cceeuveneenen. 104
Milli Egitim ve Kultiir Bakani Esber

Serakincr'ya Acik MeKtup......coevviveniiiiiiiiiniiinennen. 109
HASDER Antalya’dan iki Odtille Déndti ............... 111
HASDER Fransa’da......c.cocveeeiiiiniiiiiieieeieeieanennn, 119
Kibris Turk Toplumunun Kultur Elgisi

HASDER Angers’ten DOndu ........oevveeeiiniinennenenn.n. 129
[talya’dan Kibris’a BaKiS .......cccevvvvveeeeriiiiiineennnnns 134
Malta Izlenimleri..........ccooeeiiiieeiiiiieeeiiiee e, 139
Midanin Destant .......ccooeveviiiiiiiiniiiiiiee e, 148
Kulttir ve Yabancilasma ........ooveveiiiniinineniiinenn... 157
Satrang ve FolKIOT.......c..vvviiiiiiiiiieeeeeeee e, 158
Yazarin OzgecmiSi........oeeeiuueeeiiiieeiiiiieeeiieeeeeiinn 160
Editdrtin OzgecmiSi........veeeiiieeeeiiieeeeiiiee e, 161
Makalelerin ListeSi....cccovuviviiiiniiiiiiiiiieieeieeeiene, 162
Referanslar.......c.oovviiiiiiiiiii e 164



ONSOz

Bizim neslimiz Kibris sorununun ortasinda dogdu;
bu sorunla bluyuyup, cocuklarini, torunlarini, hatta
torun cocuklarini da bu sorunun icinde buyutti. Siya-
set bu nedenle stirekli olarak gtinliik yasamimizin mer-
kezinde olmustur. Bazilarimiz istemeden icinde
bulundugumuz siyasi sorunlara kafa yorarken, cogu-
muz bu sorunlarin i¢cinde bilin¢sizce yuvarlanip durdu.

Kibris’ta yetisen bir insanin karsisina en sik cikan
siyasi sorun kimlik sorunudur. Kibris halkini olustu-
ran insan topluluklari olarak, stirekli bir aidiyet ve kim-
lik tartismasi ya da kimlik kargasasi icinde yogrulduk.
Tarih boyunca yasanan isgaller, fetihler ve bunlarin ge-
tirdigi ntifus hareketleri, Kibris’in yerlilerini stirekli ola-
rak asimilasyon tehdidine maruz birakti. 21. ytzyila
gelene kadar Kibris’in yerli halkinin kag¢ kez asimilas-
yona ugradigini kestirebilmemiz cok giic. Tarihin bu
dayatmalarini Kibris halki icin buglin artik bir kiilttirel
zenginlik olarak kabul etsek de, Kibris adasinin kot
talihi ne yazik ki 20. ve 21. ytizyillarda da son bulma-
mis; tersine, felaketler artarak devam etmistir.

Bugtintin Kibris halk: da tipk: 6nctlleri gibi, hem si-
yasi siddete, hem de kultir ve kimlik asimilasyonuna
kars1 direnerek yasamak zorundadir. Bu durum Kibris
toplumunu olusturan her iki temel ulusal topluluk
(Kibris Rum ulusal toplulugu ve Kibris Ttirk ulusal toplu-
lugu) icin de gecerlidir. Tehlikenin buyugi her ne
kadar Kibrish Turkler icin s6z konusuysa da, Kibrish
Rumlar icin de bu tehlike vardir.

Insan toplumunun dogal tarihsel gelisim stireci, in-
sanligi tek bir evrensel kultire dogru gétirmektedir.
Bu stirecin insanligin gonull isbirligi, kardeslik ve da-
yanismasi Uzerinde ylUkselmesi gereklidir. Ancak em-
peryalist kapitalizm; azami kar, para hirs1 ve 0Ozel
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mulkiyet ayricaliklarinin korunmasi adina, sémurua ve
baskiya dayali tahakkiimint tim dinyada strdur-
mektedir. Dolayisiyla bu stire¢ insanligin kardesce da-
yanismasi Uzerinden degil, vahsete ve zora dayali
bicimde ileri gottrilmekte; bu strecte insanhigin kul-
turel birligi asimilasyoncu baski rejimleri tizerinde yuk-
selmektedir. Arzu edilense bu degildir...

Bu kitab1 yazma amacim, emperyalist Ttrk burjuva-
zisinin Kibris Ttrk ulusal toplulugu tizerindeki asimi-
lasyoncu baskilarina kars: halk icinde kendiliginden
gelisen direnisi ve sahsen tanik oldugum olgulari, oku-
yucuyla ve 0zellikle gelecek nesillerle paylasmaktir. Ta-
niklik ettigim olaylar, 6ztinde, Kibris Tiirklerinin Ingiliz
sdmurge doneminden baslayarak tabi tutulduklar asi-
milasyona karsi buglin halen stren direnisini ve
ayakta kalma miticadelesini anlatmaktadir. Uztilerek
belirtmek isterim ki, Kibris sorunu Kibris halkinin le-
hine bir ¢6ziime kavusturulamadig takdirde, Kibris
Turkleri asimile olmaya mahkumdur. Kibris halkinin
kendi iradesiyle Kibris sorununu ¢ézmeyi basarmasi
halinde, Kuzey Kibris’a yerlesen gécmen nuifus Kibris-
lilasir ve Kibris halki da diinya insanliginin dogal tarih-
sel gelisim streci icinde yerini alir.

Genelde Kibris halk kulttrtnt, 6zelde ise Kibris
Turk halk kaltirint sahiplenme ve gelistirme muca-
delemiz, bu kitapta genel olarak Halk Sanatlar:1 Dernegi
(HASDER) tizerinden anlatilmaktadir. Dolayisiyla, Halk
Sanatlar1 Derneginin geleneksel kultirimuze ve folk-
lorumuza sahip cikma mtuicadelesinin en 6nemli saftha-
larini, bu kitaba aldigim yazilarimda bulacaksiniz.

Ulkemizde yerel halk danslarinin arastirilip gelisti-
rilmesiyle ilgili calismalari, kitabima adini veren “Kibris
Turk Toplumunda Halk Danslarinin Gelistirilmesi Ca-
lismalar1” baslikli yazimda anlattim. Bu yazida, ulke-



mizde halk danslari ve halk kulttirti izerinden yUrati-
len sinif muticadelesine dair 6nemli kesitler bulacaksi-
niz.

Kitabin sonraki béltimlerinde, gecmiste cesitli dergi
ve gazetelerde, agirlikli olarak da Halk Sanatlar1 Der-
neginin “Halkbilimi” adli1 dergisinde yayinlanmais olan,
geleneksel halk kultirimuz tizerine muhtelif yazila-
rima yer verdim. Kendi dénemlerine taniklik ederek
Kibris Turk toplumunun icinde bulundugu sosyo-kul-
tirel ve siyasal durumu yansitan bu kisa yazilari da,
gelecegin halk bilimi ve kultiir arastirmacilarina, hatta
siyasal bilimcilerine yararl olacagi inanciyla kitabima
aldim.

Cocuklugumda annemden surekli igittigim bir siir
vardi. Destan tarzinda yazilmis olan bu siir, Kibris’imi-
zin tarihini 6zetliyordu. Siirin kendine 6zgti ve hala ku-
laklarimda annemin sesiyle ¢cinlayan cok akici ve gtizel
bir tinis1 vardi. Annem bu siiri Victoria Kiz Lisesi’nde
ogrenciyken 6grenmisti. Nitekim annemin okuldan bazi
arkadaslari da bu siiri hatirladiklarini séylediler. Ki-
zima Ogretmek icin annemden bana bu siiri yazmasini
istemistim. Istegimi ikiletmeden yerine getiren annemin
yazdiklari, kuskusuz hatirlayabildigi kadaridir. Bu siiri
yazan sairin kimligini tiim cabalarima ragmen belirle-
yemedim. Aynali’nin okudugu destanlar tarzindaki bu
siirin aslinin daha uzun olma ihtimali ytuksektir. Vel-
hasil, tamamen kaybolmamasi icin bu guizel siiri de ki-
tabima aliyorum.

Kitabimi, kisisel gelisimimi herkesten cok borc¢lu ol-
dugum sevgili annem Meral Birinci ile birlikte; Kib-
ris1imizin yetistirdigi cok degerli halk danslar: egitmeni,
koreograf ve halk bilimi arastirmacisi, cok yakin dos-
tum Aristodemos Afxentiu’ya ithaf ediyorum. Ikisinin
de hatiralar1 bana her zaman 1s1k tutacaktir...



Bu kitabin olusmasinda cok buyuk yardimlarini gor-
duiglim, yazilarimi bilgisayar ortamina aktaran ve bik-
madan usanmadan tekrar tekrar duzeltilerini
gerceklestiren editériim Gizem Oztinen’e tesekktirlerimi
sunarim.

Son olarak, icerik konusundaki elestirileriyle bu ki-
tabin miimkin mertebe en hatasiz sekilde yayinlanma-
sina katki koyan degerli dostum ve calisma arkadasim
Kani Kanol’a da ayrica tesekkuirlerimi sunarim.

Bu kitaptaki gortis ve diistincelerin timtinden ta-
mamiyla ben sorumluyum.

Mehmet Birinci
2 Eylil 2018



KIBRIS’IN BASINA GELENLER

Kibris eski zamanda, ayr1 bir yer degildi.
Anadolu’ya bagli, 1ss1z, sakin bir ildi.

Uc defa suya batti1, ada oldu sonunda.
Boylelikle tarihi basliyordu, onun da.

Ilk insanlar Asya’dan Afrika’ya gecerek,
Afrika’dan Avrupa, Anadolu secerek,
Oradan adamiza yerlesen insanlardir.
Eserleri hep tastan, bugtin mutizede vardir.

Ibranice bakirin, koperdi diye adj,
Kibris ismi degise degise bundan kaldi.
Ilk defa Misirlilar Turkinen aldi Kibris’,
Insanlarin korktugu seyler idi Tanrisi.

Sonra, Hiram, Finike htiktimdar: zapt etti.
Guzel sehirler kurdu, madenleri isletti.
Kinira da Finike htikimdar: ismiydi.
Lakin Yunanlilarla alay etmek is miydi?

Bu zamanda kuruldu, dokuz hiiktimet birden.
Altis1 Yunan, tct Finikeliydi.

Cok vergi alindigi icin Kibrislhilardan,

Imdada cagrildi Asur Krali Sargon,

Fakat Asurileri Amasis yendi tekrar,
Bir muddet icin geldi buraya Misirlilar.
Misirla Keykavus'un bozulunca arasi,
Iran geldi stirtildii Yunan’in arabasi.



Yesil Kibris1 almak gayesiyle Araplar,
Yirmi dort defa hticum edip alamadilar.
[sak Komnen, yalanci bir Bizans prensiydi.
Richard’in nisanlis1 taci Kibris’ta giydi.

Ingilizler Kibris, Turk’ten kiraladilar.

Sonra para kesildi, bunun da sebebi var.
Tarih bu ya, bazan sulh, bazan kavga oluyor.
Tarihin yapraklari, iste béyle doluyor.

Kavga olur sulh olur, asirlar gelir gecer,
Sanmayiniz bir yerin, tarihi asla biter.



ARISTODIMOS AFXENTIOU !

8 Mart 2011 tarihinde kaybettigimiz Aristodimos Af-
xentiou ile aramizda cok istisnai bir dostluk iliskisi
vardi.

Aristodimos; sirasinda babam, sirasinda kardesim,
sirasinda halk danslari hocam ve tanistigimiz glinden
itibaren yasaminin sonuna kadar da hep can yoldasim
olan bir dostum oldu. Onu sayfalara sigdirmak, hatta
anlatmak cok zor... Aristodimos anlatilmaz, yasanair.
Onu tanidigim ve onunla hayatimizin ¢cok 6nemli anla-
rin1 paylasmis oldugumuz icin kendimi olagantisti
sansli sayiyorum.

Aristodimos Afxentiou, 7 Mart 1944 tarihinde Ma-
gusa kazasinin Vadili kéytinde dogdu. [lkégrenimini
kéytunun ilkokulunda tamamladiktan sonra, 6greni-
mine lise ictinct sinifa kadar Magusa’da devam etti ve
hayata atildi.

Aristodimos™un hentliz ¢cok kuictik yaslardan halk
danslarina 6zel bir ilgisi ve yetenegi vardi. Vadili ko6-
yunde gerceklesen hemen her etkinlikte aktif rol alir ve
halk danslar1 oyunlarina mutlaka katilirdi. Aristodi-
mos, Kibris halk danslarini ilk genclik yillarinda Grigo-
ris Assiotis adli bir halk danscisindan 6grendi. Daha
14 yasindayken Magusa’nin Prastyo (Doértyol) kéytinde
halk danslar: egitmenligi yapmaya basladi. Bunu Pirga
(Pirhan), Kontea (Tuirkmenkdy), Lefkonuk (Gecitkale) ve
Ipsos (Akova) gibi daha bircok Mesarya kdytinde yaptigi
egitim calismalar: takip etti.

1961 yilinda kurulan Lisi (Akdogan) Guizel Sanatlar
Dernegi (SYKALLY), Aristodimos’tan dernegin Kibris
halk danslar1 egitmenligini tistlenmesini istedi. Bu go6-
revi kabul eden Aristodimos, 1961 yilindan itibaren ya-
saminin sonuna dek Sykally’nin halk danslar1 egitmeni

! Birinci, Mehmet; “Aristodimos Afxentiou”, Halkbilimi Dergisi,
Say1:58, 2012.
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ve koreografi olarak goérev yapti. Bu gorevi baslangicta,
Once nisanlisi sonra da karisi olan Hriso Pastella ile bir-
likte Gistlendiler.

Aristodimos Kibris tarihinde ilk defa Kibris halk
oyunlarina koreografi yazarak bu oyunlari sahneye ve
televizyona uyarladi. Karis1 Hriso da kadin oyunlari
egitmenligi yapti. Hriso ne yazik ki genc yasta kansere
yenik diserek 3 Haziran 1984 tarihinde, 38 yasinda
hayata veda etti.

Aristodimos ve Hriso, Sykally’nin halk oyunlarindan
yarattigi skeclerde hep basrollerde oynadilar. Hriso'nun
vefatindan sonra ikinci bir izdiva¢ yapmayan Aristodi-
mos, Sykally’deki sanat calismasina yasaminin sonuna
kadar devam etti.

1960’11 yillarda, Kibris Cumhuriyeti’nin ilk kurul-
dugu dénemlerde Kibris Televizyonu’'ndan yayinlanan,
koreografisini Aristodimos’un yazdig1 ve ayni zamanda
hem yonetip hem de basrol oynadig: iki 6nemli halk
danslar skeci vardir: Birincisi 1962 yilinda sahnelenen
“Ask ve Dugun”(Idillio Ke Gamos), ikincisi 1966 yilinda
sahnelenen “Harman Yerinde”(Sta Marmarenia Alonia)
ve Uclinctist de 1978 yilinda sahnelenen “Derin Kok-
ler” (Vathyes Rizes). Bunlarin sonuncusu ama en
onemlisi olan “Derin Koékler” Bir yandan Kibris koylu-
stiinlin hasat ve eglence geleneklerini halk oyunlariyla
canlandirirken, diger yandan da Kibris’ta i¢ ice yasayan
iki ulusal toplulugun arasinda derin ve koklt bir iliski,
kulttirel baglar oldugunu; birbirleriyle dayanisma
icinde, aralarindaki farkliliklara saygi géstererek, sevgi
ve dostluk icinde yasadiklarini anlatan, ve buglin hala
benzeri sahnelenmemis bir halk danslari1 saheseriydi.

Bundan baska, Aristodimos’un diger tim oyunlar:
Kibrish izleyicilere muhtesem bir seyir zevki vermis ve
buytk begeni toplayarak cok poptiler olmustu.

Bu basarida kuskusuz Aristodimos’un bircok ba-
kimdan buyuk pay: vardi. Her seyden o6nce, secilen
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konu insanimiza politik bir mesaj veriyordu. Aristodi-
mos gercek bir “halk icin sanat” adami, gercek bir Kib-
r1s asigiydi. Yuregi insan sevgisiyle doluydu. Cok icten,
samimi bir barigseverdi. Kibris Turklerini cok seven ve
Kibris’ta baris icin 6mur boyu mticadele etmis olan ger-
cek bir yurtseverdi. Onun bu barigsever ve yurtsever
kisiligi yazdig senaryolara derinlemesine islemis ve se-
yirciye oyun esnasinda 6yle canli bir sekilde aktarilmais-
tir ki, oyunu izleyip de bu mesaji almamak, bundan
etkilenmemek mumkun degildi.

Aristodimos Kibris halk oyunlarini neredeyse ilikle-
rine kadar sindirmis, her oyunun her figiirina en ince
detayina kadar bilen, her figlirtin estetiginin ve vurgu-
sunun dogru yapilmasina asiri 6nem gosteren ve isini
cok ciddiye alan bir egitmendi. Bu da onun y6énetmen-
liginde sahnelenen oyunlarin begeni toplamasinda
onemli bir etkendi.

Tum bunlara ek olarak, Aristodimos™un dansciligi,
oyunculugu bir baskaydi. Onun Kibris halk danslarini
icra edis ve yorumlayis tarzi, olagantistti gtizel ve ken-
dine 6zgl bir nitelik tasiyordu. Aristodimos gercek bir
Kibris halk danslari ustasiydi. Bugtine dek de ondan
iyisini gébrmedigimi, Kibris oyunlarini bu kadar muhte-
sem icra edebilen ikinci birini tanimadigimi génul ra-
hatligiyla séyleyebilirim.

Aristodimos’un bir keresinde bir tavernada oynadigi
glizel bir Yunan zeybegi cok begenilmisti. Taverna mus-
terilerinden biri ona bu tarz oynamayi1 nereden 6gren-
digini sorar. Aristodimos “Kendi kendime 6grendim”
deyince istedigi yanit1 alamayan adam israr eder: “Ola-
maz, bu tarzi mutlaka Aristodimos’tan 6grenmis olma-
lisin, cinkll ondan baska kimse boéyle oynayamaz.”
Aristodimos da bunun Ulizerine “Benim adim da Aristo-
dimos Afxentiou, tesekkiir ederim!” diye yanit verir.

Dogal bir baris géonulltisti olan Aristodimos, Sykally
ve HASDER’in ortak kultur, baris arayislarn ve iki ulu-
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sal toplulugun yakinlastirilmasi ¢cabalar1 cercevesinde,
ara bolgede bulunan Ledra Palace Oteli'nde, 1994 y1-
linda bir araya gelmesine de 6nderlik edenlerden biri
oldu.

HASDER ve Sykally, bu ilk bulusmadan sonra bir
kez Kuzey bir kez de Guney Kibris'ta olmak tizere iki
kez bir araya gelerek ortak calisma yaptilar. Bir kez de
Ledra Palace’ta ortak bir gdsteri diizenlediler.

Ayrica 1995 yilinda Almanya’nin Dortmund kentinde
konuya ilgi duyan Almanlara Kibris halk danslar1 tize-
rine ortak bir egitim verdiler. Bu calismada Sykally
adina lider ve egitmen olarak sahnede yine Aristodimos
vardi. Aristodimos’a dostlugumuz bu calisma esna-
sinda iyice pekisti. Bu calisma sirasinda Aristodimos’la
dort gece ayni oday1 paylastik. Gorev bitip de ayrilma
an1 geldiginde, ikimiz de Kibris’a dénecek olmamiza
ragmen ayri ucaklarla birimiz Kuzey’e birimiz Gliney’e
gidecektik; tekrar ne zaman goériisme sansi bulacagimiz
da mechuldu. Ikimiz de bu ayrilik aninda gézyaslari-
miz1 tutamamistik.

Baris yanlilari, 2000 yilinda Kuzey Kibris’ta yapila-
cak olan genel secimlere, ortak bir cephe icinde, Baris
ve Demokrasi Hareketi (BDH) olarak katilmislarda.
BDH'nin secimden kisa bir stire 6nce Atattirk Kapali
Spor Salonu’nda duizenledigi buyuk kitlesel mitingde,
Aristodimos ve ben, kitleyi costurmak icin iki kisilik
kisa bir halk danslar1 gosterisi sunmustuk. Bu kisa
gbsterinin koreografisiyle birlikte, kullanilacak oyun ve
figlirlerin secimini de tamamen Aristodimos yapmisti.
Kibris’ta baris ugruna hicbir fedakarliktan kagcinmayan
Aristodimos, “KKTC” secimleriyle ilgili boyle bir etkin-
lige katilmasinin Guney Kibris’ta basina getirebilecegi
olas1 sikintilari hice sayarak, baris isteyen Kibrish Tturk
kardeslerini tesvik etmek ve cesaretlendirmek icin bu
etkinlikte sahne almakta en kicuk bir tereddtit goster-
memisti. Bu kisa goOsteri, benim hayatimin en gtizel
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gosterisi ve halk danscisi olarak elde ettigim en kiymetli
odul olmustur. Aristodimos gibi bir ustalar ustasiyla
ikili bir gésteride ayni sahneyi paylasmak, benim icin
halk danslar1 hayatimin en btiytk onuru oldu. O giin
her ikimiz de Atatiirk Spor Salonu’nda toplanan o
muhtesem kalabaligin éntinde, gercekten yUreklerimizi
de ortaya koyarak cok coskulu oynadik.

Aristodimos vefatindan iki yil kadar 6énce Sykally ve
HASDER yo6netim kurullarini tekrar toplayarak yeni bir
calisma baslatmis, yine Turk-Rum dostlugunu temel
alan bir senaryo ve koreografiyle ortak bir calisma plan-
lamisti. Ama buna ne yazik ki 6mri yetmedi. Esi gibi
onu da kanser illeti bizden aldi. HASDER ve Sykally yo6-
netimlerinin, bu calismay1 Aristodimos’un anisina ta-
mamlamakta kararlilik gostereceklerini umarim.

Aristodimos dogdugu koéy olan Vadili’yi cok sevi-
yordu. Evinde ve topraklarinda Turkiye’den gelen goc-
menler yasamasimna ragmen kimseye kirginlik
gostermedi. Bu konuda her zaman hayatla ve emper-
yalist gliclerin bu oyunlariyla dalga gecmesini bildi. Ul-
kemizin basina gelenler icin hicbir zaman masum
insanlar1 suclamadi. Barikatlar acilip gecisler serbest
birakildiktan sonra, kéyu Vadili'ye neredeyse her gtin
gitti. Oradaki hem eski koyltileri hem de yeni yerlesen-
lerin hepsi onu cok seviyordu. Bu ytizden yakin dostlari
ona sik sik, adayligini koysa Vadili’ye belediye baskani
secilecek kadar poptler oldugunu soéyleyip takilirdi.

Aristodimos ardinda guizel bir eser birakip ayrildi.
Kibrislhilara halk danslarinin ve bunun yaninda kendi
o6zgun kulttr ve yaraticiliklarinin yeniden kazandiril-
masinda 6nder rol oynayan istisna insanlarin basinda
o gelir.

Kibris folklor camiasi Aristodimos’un anisini mut-
laka yasatacaktir, yasatmalidir.
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KIBRIS TURK TOPLUMUNDA HALK DANSLARININ
GELISTIRILMESI CALISMALARI

Kibris Turk toplumunda halk danslari uzun yillar
ihmal edilmis, 19401 yillardan baslayarak Turkiye
halk oyunlar: “milli oyunlar” tanimlamasiyla okullari-
mizda ve cesitli kurumlarimizin catisi altinda oynanip
sahnelenmistir. Kibrish Rumlarin bu alandaki cok
daha eskiye dayanan calismalarinin aksine, toplumun
kendi 6z kaynaklarina yoénelik arastirma yapma ihti-
yaci, bizde ancak 1970l yillarin ortalarina dogru gin-
deme gelmis, Kibrishh Turkler kendi gercek halk
danslarini derlemek ve gelistirmek icin calismalara
ancak bu tarihten itibaren baslamistir.

Bu alanda toplumumuzda var olan en énemli yazili
calismalar, kuskusuz Halk Sanatlar1 Dernegi (HAS-
DER) tarafindan 1986 yilindan beri yayinlanmakta olan
Halkbilimi dergisi ve Kani Kanol’'un 2006 yilinda HAS-
DER Yayinlar: tarafindan yayinlanan Kibris Halk Dans-
larinin Yakin Gegmisi adli kitabidir. Bu kitap, Kibris
halk danslar1 ve 6zellikle Kibrisli Turklerde halk dans-
larinin ge¢cmisine ait oldukc¢a doyurucu bilgiler icer-
mektedir. Bunlara ek olarak, 2011 yilinda Kibris Tturk
Halk Danslar1 Federasyonu tarafindan yayinlanan Ge-
leneksel Halk Danslart ve Miizik Rehberini sayabiliriz.

Toplumumuzda halk danslar1 alaninda mevcut yazili
calismalar halen yok denecek kadar az oldugu icin,
1972’den beri kesintisiz olarak halk danslariyla ilgilen-
mis birisi olarak, ben de bu alanda tanik oldugum olay-
lar1 ve gelismeleri, gelecek nesillere aktarma ihtiyaci
duydum.

*

Samanbahce’den ¢ok sevdigim bir arkadasim olan
Ismail Kirmizi, ortaokulun tictincti sinifina devam etti-
gimiz siralarda, Kibris Gegici Turk Yonetimi Genclik,
Spor ve Kultur Isleri Dairesi’ne baglh olarak 1972 yi-
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linda kurulan Kibris Turk Folklor Arastirma ve Egitim
Merkezi’nin halk danslari calismalarina katilmaya bas-
lamisti. Ismail sik sik beni de calismalara katilmam icin
tesvik ediyordu. O dénemde calismalar cumartesi glin-
leri 6gleden sonra, Lefkosa Turk Lisesi’nin salonunda
yapiliyordu. Ben o yillarda Lefkosa Ingiliz Okulu’nda
(The English School of Nicosia) 6grenciydim. Okulla
yogun gecen bir haftanin ardindan, hafta sonumu halk
danslari calismalarina ayirmak istemiyordum. Bu bana
abes bir ugras gibi geliyordu. Zamanimi dogru deger-
lendirmis olamayacagim kaygisini duyuyordum. Ayrica
sanirim bu tir bir faaliyette basarili olamayacagimdan
da korkuyordum. Buna ragmen, bir stire sonra, 1972
yili1 sonbahar aylari icinde olacak, Genclik Spor ve Kul-
tuir Isleri Dairesi, Kibris Tiirk Folklor Arastirma ve Egi-
tim Merkezi tarafindan yurtttulen halk danslarn
calismalarina izleyici olarak katilmaya basladim. Bu
daire tarafindan bana verilmis olan 00034 numarali ve
1972 tarihli Giye kimlik kartimi hala sakliyorum. Bu
kartin Uizerinde, zamanin daire muduru olan Fikret
Kursatin imzasi var.

A Sorendient. - M Wl
Doiwﬁ L {‘J‘fm
Dofum Taribi : 22 70 1768

Mol | OGkEnes

Bata Ade o JERIN M. ORING

Girdy Tarimi | 4IPS

Adres | B2 GIRE D, cormosh

Calismalara katilmaya basladigim halde, bir tarla
bu calismalarda faal olmay1 géze alamiyordum. Ancak
ortamdan ve orada olusmaya baslayan dostluklardan
da keyif almaya basladigimi fark etmis, calismalara dii-
zenli gider olmustum.

Dairenin calismalarina izleyici dlizeyinde katilmaya
basladiktan birkac¢ ay sonra, yani 1973 yili baslarinda,
dgretmenlerimiz, Ingiliz Okulu’nun Haziran ayinda ger-
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ceklesecek olan geleneksel “Open Day” (halka acik glin)
etkinlikleri icin bir Tturk halk danslar: ekibi hazirlaya-
rak goOsteri yapma karari almisti. Bu isle o6zellikle
Turkee dilbilgisi ve edebiyat 6gretmenimiz Mahmut Is-
lamoglu ilgileniyordu.

“Open Day”, o yillarda Ingiliz Okulu’nda 6grencilerin
mubhtelif etkinliklerinin velilere ve halka sergiler ve gés-
terilerle sunuldugu bir gindti. 1972-1973 ders yilinda
Ingiliz Okulu’nda bulunan Tiirk égrenci sayist 100 ci-
varindaydi.? Turk 6grenciler yasanan toplumlararasi
catismalar nedeniyle 1964 yilinda Lefkosa’nin Rum ke-
siminde kalan okula devam edememis; ayni1 yil bu 6g-
renciler icin Koskltciftlik’te énce Ingiliz Okulu olarak
baslayip ardindan Ingiliz Koleji adiyla devam eden ve
son olarak da Tuirk Maarif Koleji adini alan, Kibris Turk
Maarifi'ne bagli yeni bir okul kurulmustu.

Lefkosa Ingiliz Okulu (The English School of Nicosia),
enklavlarda yasayan Kibrisli Turklerin ada tizerinde
serbest dolasimi saglandiktan sonra, ancak 1967 yili
sonunda yeniden Turk 6grenci kabul etmeye basla-
misti. Sinavla yapilan 6grenci kayitlar: ve okulun parali
olmasindan dolayi, 1973 yilinda okulda Turk 6grenci-
lerin az olmasi nedeniyle, 6gretmenlerimiz ayiya dayi
demek zorunda kaldilar ve yetenegi olani da olmayani
da olusturulacak ekibe aldilar! Ben de biraz da “me to
zori™, sevdigim bir 6gretmen olan Mahmut Islamog-
lu'nu kirmamak icin ekibe katildim.

Ekibin egitimini, o yillarda Kibris Turkleri arasinda
neredeyse tek halk danslari egitmeni oldugunu soéyle-
yebilecegim Mustafa Serdengecti tistlendi. Sonradan
hem halk danslari hocam hem de cok iyi bir dostum
olan Mustafa Serdengecti, o zamanlar Turkiye’deki egi-
timini yeni tamamlayip Kibris’a donmus, milliyetci dui-

2 Yiltan Tas¢r’nin Ingiliz Okulu’nda Ogrenim Gérmiis Kibrish Ttirk
Degerler adl1 kitabinda, bu déneme ait 6grencilerin sayisini 102
olarak tespit ettim.
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stincelerin etkisi altinda bulunan genc bir 6gretmendi.
Serdengecti; o donemde Kibris halk danslarina Turk
toplumu liderligi icinde ilgi gésterilmemesi, Kibris halk
danslarinin halk icinde oynanmasina ragmen egitimci-
ler tarafindan bilinmemesi, ve bir de Gecici Turk Yone-
timi’nin Kibris Turk folklorunun 6zUnu inkar ederek
Turklestirme siyaseti giitmesi nedeniyle; Ingiliz Okulu
Turk halk danslarn ekibine Kéroglu adi verilen Bursa
kili¢c kalkan oyununu, “Kibris zeybegi” adiyla bilinen bir
Silifke oyununu, Antep yo6resinin Cepikli oyununu ve
bir de Balikesir yoresinin “Bengi” adiyla bilinen oyu-
nunu 6gretmisti. O yillarda halk oyunlar: “milli oyun-
lar” olarak bilinmekteydi. “Open Day” gosterisi
sirasinda bizlere tedarik edilen kiyafetler kizlar icin
Antep yoresi kiyafetleriydi. Erkeklere ise Bursa kilig
kalkan kiyafetleri verilmisti.

Gosteri icin yurutilen hazirlik ve prova calismala-
rinda, bu iste oldukca beceriksiz oldugum ortaya c¢ik-
misti. Pek basarili olamiyor, yapisi itibariyla zaten biraz
asabi bir kisilik olan Serdengectinin de zaman zaman
sabrinin tasmasina neden oluyordum.

Ama bu arada Ingiliz Okulu’nda halk danslar calis-
malarina baslamis oldugum icin, Ismaillle birlikte,
Genclik Spor ve Kultiir Isleri Dairesi’nin Lefkosa Tiirk
Lisesi salonlarinda stirdirdtigti calismalarda da faal ol-

Ingiliz okulu Trirk
Ekibi:Soldan Saga-
ayaktakiler: Mehmet
Birinci, Ahmet Arna-
vut, Dervis Bagzi-
bagl, Metin Kemal,
Oner. Oturanlar,
Savas Balman, Kiifi
Birinci

3 Rumca, “zorla”.
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maya baslamistim.

Genclik Spor ve Kultiir Isleri Dairesi blinyesinde
baslatilan halk danslari calismalari, 9 Nisan 1973 ta-
rihinde Zafer Sinemasi’nda yapilan bir gosteriyle ilk kez
izleyici 6nuine cikti. Daire ekipleri bdylece ilk halk dans-
lar1 gosterilerini Zafer Sinemasi’nda halka sunmus
oldu.*

Genclik Spor ve Kultiur Dairesi buinyesindeki halk
danslari calismalarina sonradan katilmis oldugum icin,
haliyle ben bu gosteride yer alamadim. Ama o zaman
icin cok yetenekli ve kaliteli insanlardan olusan ekipler
kurulmustu. Basta egitmen ve halay basi olarak Mus-
tafa Serdengecti; muizikte tistat Ayta¢c Cagin (zurna) ve
Erdal Osman Ilican (davul); as ekipte Erbil Cinkayalar,
Gulay Hasan, Naziyet Yerebakan, Servet Burancan,
Dilber Hasan, Melike Erkan, Ismail Kirmizi, Murat Ser-
dengecti, ve ne yazik ki genc yasta kaybettigimiz Omer
Enver Anil, animsayabildiklerimdir.

9 Nisan gosterisinde yer alan ekipler, Antep, Elazig
ve Erzurum yo6resi halk danslarini sunmuslardi. Ayrica
ilkokul cocuklarindan olusan bir de Corum ekibi varda.
1972 yilinda Genglik Spor ve Kulttir Dairesi bluinyesin-
deki “Kibris Turk Folklor Arastirma ve Egitim
Merkezi’nin sadece ad1 6yleydi! Misyonu ise Kibris Turk
folklorunu Turkiye folkloru icinde asimile ederek milli-
lestirmek olmaliyd1 ki, bu dénemde calismalara katilan
genclere sadece Turkiye’nin muhtelif yorelerine ait halk
danslar1 6gretiliyordu. Arastirma filan yapildig1 da
yoktu!

9 Nisan gosterisinde, Antep yoresinden Dokuzlu,

+ Mustafa Serdengecti’nin bana verdigi bilgiye gore, bu ekipler 6nce
Mart 1973’te Caglayan Bar’da Kibris’taki diplomatik misyon tem-
silcilerine bir gosteri yapmisti. Ancak halka yoénelik ilk gosteri, 9
Nisan 1973’te Lefkosa Zafer Sinemasinda yapilan goésteridir.
Caglayan Bar’daki gosteri 9 Nisan gosterisi icin bir prova gibi
olmustu.
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Oguzlu, Leylim, Sirin Nar, Mendilli ve Cepikli; Elazig
yoresinden Cayda Cira, Delilo, Fatmali, Tamzara ve
Buyuk Ceviz; Erzurum yoéresindense Erzurum kiz
oyunlar: oynanmaisti.

Erzurum kiz ekibi o zamanki Sosyal Yardim Dai-
resi’nin cocuk yurdunda kalan kizlardan olusmustu.
(Bunlardan Ziynet Memduh, Rahme Yeldan Hurelli,
Aliye Sinem ve Ayse Baltash hatirlayabildiklerim). Oy-
nadiklari oyunlar Asahtan Gelirem, Kavak, Beyaz G-
vercin, Nari ve Tersine isimli oyunlardi.

Cocuk ekibinde Cemal Bulutogullari, Dervis Bagzi-
bagli, Mejdi Aldanmaz, Erkan Ertalu gibi ginimutizin
taninmis isimleri gérev almisti. Cocuk ekibinin kizla-
rindan aklimda sadece Figen Uysal var.®

Bu gosteri sirasinda ilging bir de olay yasanmisti.
Ogrencilere yonelik giindiiz seans1 esnasinda, hareketli
Antep danslarindan Dokuzlu’nun kosmasi sirasinda,
halay basi Serdengecti, Zafer Sinemasi’'ndaki eski ve
kéhne sahnenin tahtalarindan birinin kirilmasziyla pis-
tin icine dismus, fakat fazla nazlanip sizlanmadan
ama oldukca 6fkeli bir sekilde ayaga kalkip, izleyicilere
yoneticilerimizin beceriksizliginden sitem eden etkili bir
nutuk atmisti! Bu, milliyetci Mustafa Serdengectinin
cok uzak olmayan bir gelecekte radikal bir muhalif ola-
caginin ilk isaretlerinden biriydi.

9 Nisan 1973 gbsterisinden sonra, Ingiliz Oku-
lu'ndaki “Open Day” gosterisini yaptik. Bu gosteriden
elimde kalan resimlerin biri hari¢ timutne Haziran
1973 diye not dismustiim. Ancak bir tanesinin tizerine

59 Nisan 1973 tarihindeki gosterilerde yer alan tiim gorevlilerin ve
icra edilen oyunlarin tam listesi i¢in, Kani Kanol'un HASDER
yayinlari tarafindan yayinlanmis Kibris Ttirk Halk Danslarin Yakin
Gegmisi adli kitabina basvurabilirsiniz. Ben de tamamini
hatirlayamadigim oyunlarin adlarina bu kitaptan bakarak hafizami
tazeledim. Ayrica aklimda kalan ekip elemanlarinin isimlerini genel-
likle simdiki soyadlariyla verdim. Kani Kanol'un kitabinda bu
elemanlarin tamamini 1973 yilindaki isimleriyle bulacaksiniz.
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9 Nisan 1973
gésterisinden
bir ant...

. Genglik Spor ve

89 itir Isleri
Dairesi Erzurum
Kiz Ekibi

Ingiliz Okulu’nun haziran 1973 “Open Day” etkinligindeki gésteri-
nin amsina Ismail Kirmuzi ile cektirdigimiz fotograf
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1973
Haziraninda ingiliz
okulunda

yapulan “Open Day”
gosterisinden anilar...
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nedense Mayis 1973 yazmisim! Bu nedenle “Open
Day” etkinliginin cok buytk bir ihtimalle haziran
ayinda gerceklestigine inaniyorum.

Gosteriyi okulun girisinde solda, futbol oyun alanla-
rina inen yamacin Ust kisminda bulunan tenis kortla-
rinda yapmistik. Gosteri ekip acisindan basarili
sayilabilirdi. Ctink® bu ekiptekilerin neredeyse timu
ilk kez halk danslart oynamis ve cogu da calismalara
benim gibi isteksiz baslamisti. Guizel bir gésteri olmus
ve izleyenlerin de ilgisini cekmisti. Ancak gosteri 6ncesi
ve esnasinda Kilic Kalkan ekibi oyuncularinin okul
icinde Osmanli yenicerilerini ¢cagristiran kiyafetleriyle
ve ellerinde kilic kalkan taklitleriyle dolasmasi, bazi
Rum ailelerin tepkisine neden olmustu. Bir Rum’un
“Ne oluyoruz yahu, burasi da m1 Turklesti?” gibisinden
konustuguna bizzat kulak misafiri oldugumu hatirla-
rim. Bence bu tepki haksiz da degildi. Hentiz 1963-64
olaylarinin etkisi stirerken ve adada bir baris ve huzur
ortamu tesis edilmemisken, Ingiliz Okulu’nda bile olsa,
savas cagrisimlari yapan bu oyunun neredeyse yeniceri
kiyafetlerini andiran kostimlerle oynanmasini, bu
gliink(i aklimla bir tahrik olarak kabul ediyorum. O giin
okulda olay c¢cikmamis olmasi bir sans. 13-14 yasla-
rinda, var olan siyasi durumun genelde farkinda bile
olmayan cocuklarin béyle bir tahrik icin kullanilmasini
da adi bir istismar olarak degerlendiriyorum.

Bu etkinlikten sonra Genglik Spor ve Kultuir Isleri
Dairesi, Turkiye Cumhuriyeti’nin 50. yilin1 kutlama et-
kinlikleri cercevesindeki gosteriler icin hazirliklara bas-
ladi. 9 Nisan gosterisinde Antep yoresi halk danslarini
sunan ekip dairenin as ekibiydi. Benim de dahil oldu-
gum, calismalara sonradan baslayan yeni elemanlari
iceren ve yine Antep yoresi halk danslarini icra eden
ekipse ikinci ekibi olusturuyordu. Bu calismalar esna-
sinda aniden Mustafa Hoca’nin takdirini toplamaya
basladigimi fark ettim. Antep oyunlarinin ayak hare-
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ketlerinde hep beni 6rnek gosteriyordu. Neyi neden iyi
ve dogru yaptigimi anlamis degildim; ama hocanin sti-
rekli takdiri beni tesvik ediyordu.

Turkiye Cumhuriyeti'nin 50. yilin1 kutlama etkinlik-
leri sirasinda, yenilerden olusan Antep oyunlar: ekibi-
nin halay basi olarak ben goérev aldim. Ayse Bagdadi
halayin bas kadin elemani olarak yanimda gorev al-
misti. En cok aklimda kalansa Magusa Namik Kemal
Meydani’'nda yaptigimiz goésteridir. Ayrica Ortakdy’de
Neptin adindaki acik hava amfi-tiyatrosunda yapilan
gosteri de glizel ve basariliydi. Bizim ekibe Neptin’de
gorev verilmemisti. Nepttin’deki bu goésteri ve yanilmi-
yorsam Baf Kasabasi’nda yapilan gosteriye, Turki-
ye’den gelen Erzurum Atatiirk Universitesi Artvin halk
danslar ekibi de katilmisti. Bu ekipten Mtfide adli
kadin elemanla Kurt Fevzi olarak bilinen ve adeta kola
icer gibi Anglia® icen arkadas, en cok aklimda kalan-
lar... Erzurum ekibinin ¢cok basarili gosteriler yaptigini
da vurgulamaliyim.

Ayrica 50. yil etkinlikleri icin KTKA’ya bagh Ibrahim
isminde bir asker, bize Erzurum yoéresi erkek oyunla-
rin1 6gretmekle gorevlendirilmisti. Yil 1973 ve 1974...
Aklimda kalan oyunlar arasinda, bugtin hala oynaya-
bildigim Basbar ve Bicak oyunlar: var.

50. yil etkinlikleri mtinasebetiyle gosteri yaptigimiz
diger bolgelerse, albimlerimde bulunan fotograflarin
Uzerine distigim notlara goére sunlar:

10 Ocak 1974, KTKA Degistirme Birligi onuruna Or-
takoy Konak Sinemasi’nda yapilan gosteri; 6 Subat
1974 Luricina (Akincilar) gosterisi; 13 Subat 1974
Catoz (Serdarli) gosterisi; ve yine 1974 yilinda, ayni d6-
nemde, tam glintinu kaydetmedigim Poli koyl gbste-
risi.

Bir de bizim disimizda as ekibin katildigir gosteriler

6 Kibris ickisi.
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Ttirkiye Cumhuriyeti’nin 50. Kurulus yii kutlamalart igcin
24/10/ 1973 tarihinde Magusa Namik Kemal Meydani’nda gdsteri
yapan Genglik, Spor ve Kiilttir islerine bagli Antep ekibi....

L G - - s Tees

Tirkiye Cumhuriyeti’nin 50. Kurulus yui kutlamalart icin

27/10/ 1973 tarihinde Lefkosa’da Neptiin’de Erzurum Atattirk Uni-
versitesi Halkdanslart ekibi. Soldan-Saga: Cihat, Selmin, Fevzi,

Gtines

Lefkosa’da Neptiin’de
Erzurum Atattirk Uni-

versitesi Halkdanslart
ekibi. Fevzi ile Miifide.
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var. Bunlarin nerelerde yapildigini animsamiyorum.
Aklimda sadece Neptiin’deki buytuk gosteri ve Baf Ka-
sabasi’na gosteri icin gittikleri kaldi.” As ekip de Antep
yoresi halk danslarini oynamaktaydi. Ekibin omurga-
sin1 9 Nisan 1973 gosterisinde gérev alan arkadaslar
olusturuyordu.

Bu kutlama etkinlikleri cercevesinde gosteri yapmak
icin koylere yaptigimiz otobtis yolculuklar: da cok eg-
lenceli olurdu. Topluca calip sOylemelerin disinda, ida-
recilerimize takilarak zaman zaman onlar: kizdirmak
da bizi eglendiren olaylarin basindaydi. Ozellikle sevgili
Aytac (Cagin) abimize, duygusalligini ve hassasiyetle-
rini bildigimiz i¢cin takilmadan duramazdik. Ama Daire
Yoneticisi Mehmet Kansu, Serdengecti Hoca, ve hatta
Erbil Cinkayalar da bizim satasmalarimizdan zaman
zaman nasibini almaktaydi. En cok aklimda kalansa
Poli gezimiz oldu! Karayoluyla Limnidi ve Gog¢cina’dan
gecerek Poli’ye gitmistik.

Yine 1973 yilinda, Mustafa Serdengecti’nin egitmen-
ligini yaptig1 Genclik Spor ve Kulttir Isleri Dairesi ekip-
leri izmir’de bir uluslararasi festivale katildilar (1. Izmir
Akdeniz Gencglik Festivali). Ben okul durumum mi-
saade etmedigi icin bu festivale katilamadim. Zaten
okul, askerlik ve is hayatim dolayisiyla, faal olarak halk
danslar etkinliklerine katildigim dénem boyunca yurt
dis1 etkinliklerine cok ender katilabildim.

Izmir Festivali’nde Kibris’tan gelen ekibin Antep y6-
resi oyunlarini oynamasa ilgili cevrelerde hayret uyan-
dirdi. Ozellikle Antep’ten gelen ekipten bazi elemanlar
bizimkilere, “Sizin kendi yoresel oyunlariniz yok mu,
neden Antep yOresinin oyunlarini oynuyorsunuz?” diye
sormuslar... Tabii bizimkiler bu sorulara verecek yanit
bulamayinca, “Bizim kendi yoéresel oyunlarimiz yok
mu?” sorusu ilk kez kafalarina dank etmis!

7 Bu ekibin katildig etkinlikleri de belki ekip elemanlar: ya da Mus-
tafa Serdengecti hocamizin kendisi yazar.
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10 Ocak 1974, Ortakdy Konak Sinemasinda KTKA men-
suplanina gosteri... Erzurum erkek ekibi.

10 Ocak 1974, KTKA personeli ve
Genglik Spor ve Ktilttir Dairesi’ne Er-
zurum Erkek Oyunlarint 6greten Ib-
rahim, “Bicak Oyunu” esnasinda.

6.2.1974, Luricina. Genglik Spor ve
Ktiltiir Dairesi’ne baglt “Erzurum

Erkek Ekibi” Soldan saga: Mustafa
Serdengecti, Mehmet Yasin, Mehmet
Birinci, Ttimer Garip, Merih Mustafa.
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13.2.1974, Catoz. Erzurum Erkek Ekibi.

Genglik Spor ve Kiiltiir Dairesi halkdanslart ekibi Poli yolculu-
gunda, 1974.
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Genglik Spor ve Kiilttir Dairesi halkdanslart ekibi Poli Ttirk Sinema-
stun sahnesinde. 1974.
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[zmir déntisti, Genclik Dairesi yetkilileri; Mustafa
Serdengecti, Aytac Cagin, Erbil Cinkayalar, Mehmet Le-
vent ve Hlisrev Kaya’dan olusan bir ekiple, yerel oyun-
lar Gizerine kafa yormaya ve arastirma yapmaya giristi.

= KIBRIS

TURK FOKLOR EKiBi

2. Izmir Uluslararast Akdeniz Genclik Festivali’ne katilan Kibris
Ttirk Folklor Ekibi’ne ait Ttirkiye’de yayinlanmis posta kartt.

O doénemlerde Fikret Kursat bagskanhigindaki Genclik
Spor ve Kultiir Isleri Dairesi, tilkiictiliik ve Turancilik
propagandasi yapilan odaklardan biriydi. Sahsen ben
de ulkticu fikirlerin etkisi altindaydim. O yillarda Girne
Caddesi’nde, Bedevi Pastanesi’nin az ilerisinde, Ahmet
Becerikli’'nin evinin Uist katinda bulunan Milli Ulkt
Dernegi'ne, hem mahalleden (Samanbahce’den) hem de
halk danslarindan arkadasim olan Mustafa Hasan? ile
gitmeye baslamistik. Hatta bir ara Mustafa Serdengecti
Milli Ulkti Dernegi’nin kuiltiir kolu bagkani, ben de yar-
dimcis1 olmustum.

Bu asir1 irkel ve s6ven ortamda yetisen kafalar, “Kib-
ris Turklerinin yerel danslar: nasil olmali?” sorusuna,

8 Mustafa Hasan, sonradan Ergtiven soyadini aldi ve Harbiye’den
mezun muicahit komutanlarina katildi. Kurmay albayliktan emekli
oldu. Soyadi kanunu ¢iktiktan sonra Ergtiven soyadini almis olma-
sina ragmen, yakin ¢evresi onu emekli bir polis cavusu olan baba-
sinin lakabi olan “China” olarak bilirdi.
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irker kafa yapilarina uygun bir yanit uydurdu. Buna
gore, Kibrisli Turkler Anadolu’nun hangi yorelerinden
gelmisse, oyunlar: da mutlaka bu yorelerin yerel oyun-
larina benzemeliydi.® Yani oyunlar daha cok Silifke-Ka-
raman yorelerine yakin olmaliydi.

Bu mantikla yola cikarak birkac kéyde arastirmalar
yaptilar. 1973 yilinda Kibris’ta hala dizlik gibi yoresel
kiyafetler giyen insanlar, Kibris yoresel danslarini bilen
hem muzisyenler hem de danscilar bulunabiliyordu.
Ama cok yulzeysel bir arastirma yapan bu ekip, Turk-
Islam eglence tarzina cok yakin olan Ciftetelli disinda,
Kozan, Azize'°, Dolama, Bekri!'!, Erkek Zeybegi, Orak,
Sandala Mandala (Topal), ve kadin oyunu olarak da
Nisan oyunu olmak tizere toplam 9 oyun diizenledi. Bu
oyunlardan Ciftetelli, Kozan ve Orak disinda kalanlar
cok bariz sekilde Silifke ydresinin oyunlarini andiracak
sekilde duzenlenmisti. Hele “Azize” adi altinda dlizen-
lenen oyunda danscilarin eline verilmedik bir tahta ka-
siklar kalmisti!!2

9 Anilarimi yazmakta oldugum sirada goruslerine bagsvurdugum
Mustafa Serdengecti, bana bu konuda Daire Bagkanligi’nin tali-
mat1 bulundugunu soyledi.

10 Aziziye sirtosuna yakistirdiklar: isimdi bu!

11 Giinumuizde “Mandra” olarak oynanan oyun.

12 Bu arada degerli muizisyen Ayta¢c Cagin, 30 Eylul 2017°de
sosyal medya paylasim sitesi Facebook’ta yapmis oldugu
aciklamada, kendisinin Kibris Turk halk danslari arastirmalarina
1972 yilinda tek basina basladigini, 1973 yilinda da yukarida
belirttigim ekiple arastirmalara devam ettiklerini, ancak amirleri
tarafindan dikkate alinmadiklari icin 1. Izmir Uluslararas: Ak-
deniz Festivaline Antep oyunlariyla katildiklarini; orada ise
Ertugrul Atlet adinda birisi tarafindan elestirildikten sonra, 2.
[zmir Uluslararas: Akdeniz Festivali'ne, derlemis olduklar1 Kibris
oyunlariyla katildiklarini belirtmistir. Aytac Cagin’a gore, derlemis
olduklar: oyunlar 6 tanedir. Halbuki ben 9 tane oldugunu
animsiyorum. Ayta¢ Cagin’in s6z konusu acgiklamasinda adi ver-
ilen oyunlar arasinda, Zeybek, Nisan ve Dolama oyunlar1 yer
almiyor. Bu Uic oyun muhtemelen 2. izmir Festivali'nden dénduik-
ten sonra derlenmistir.
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Bu oyunlar duizenlendikten sonra araya 15-20 Tem-
muz 1974 felaketleri girdigi icin, bunlarla yaptigimiz
onemli herhangi bir gosteri oldugunu hatirlamiyorum.
Daha dogrusu animsadigim 6nemli bir etkinlik yok.
Ancak 1974 savasindan hemen 6nce, Genglik Spor ve
Kultur Isleri Dairesi’nin ekipleri, ikinci kez Izmir Akde-
niz Gengclik Festivali'ne katildilar.!® Festivalde bu sefer
Antep oyunlarinin yani sira, yarim yamalak ve bir kismi
yukarida belirttigim gibi dtizmece sekilde de olsa topar-
lanip derlenen Kibris oyunlarini da sundular. Béylelikle
derlenen Kibris Halk oyunlari, Kibris Turk toplumu
adina ilk kez bu festivalde sahnelenmis oluyordu. Ben
okul durumumdan dolay1 bu festivale de katilamamais-
tim.

Omorfo, 1975, Can Cobanoglu, Mehmet Birinci, Ismail Kirmizi, Me-
like Erkan (Yorgancioglu)

1974 savasindan sonra Turk ordu birlikleri icin du-
zenlenen moral gosterilerine katildigimizi hatirliyorum.
Bunlar arasinda, yine fotograf albiimlerim sayesinde
hatirlayabildiklerimden, 1975 yilinda, Girne, Sillura

13 Bu festivalin tarihi, Ayta¢ Cagin hocamizin yukarida soz ettigim
aciklamasinda belirtildigine gére 13 Haziran 1974°tur.
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Omorfo, 1975

Girne, 1975
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(Yilmazkdy) ve Omorfo (Glizelyurt) Sinemasi’nda, Turk
“Baris Kuvvetleri” birlikleri icin yaptigimiz goésteriler
var. Bu gosterilerde de Antep, Elazig, Corum, Erzurum
erkek ve Erzurum kiz oyunlarini sahneledigimizi hatir-
liyorum.

Bu arada 1974 savasindan sonra Lefkosanin Rum
kesiminde kalan Ingiliz Okulu’na devam edemeyince,
Turk Maarif Koleji'nde lise egitimime devam ettim. Maa-
rif Kolejinde Genclik Dairesi’nin halk danslar: ekiple-
rinde calismalara devam eden Merih Mustafa, TGamer
Garip, Erdin¢ Aktin, Metin Abdulgani gibi arkadaslarim
vardi. Onlar beni okulun halk danslar: ekibine dahil
etti. Bu ekiple 1975 yilsonu okul mtisameresinde Antep
oyunlarindan olusan bir gosteri yaptik. 1976 yilinda,
yanilmiyorsam yine KTKA’dan Kazim Kazbek adli bir
yuzbasi (ki okula sivil savunma dersi vermeye geli-
yordu) ekibimize Uic tane Kafkas oyunu 6gretti. Bu
oyunlardan biri, bize Seyh Samil olarak 6gretilen ve
Kafkaslarda cok sevilerek oynanan poptler bir dansti.
Ekibimiz 1976 yili okul miisameresinde buyulk stkse
yapti. Sanirim hala daha Kibris Turk toplumunda
ikinci bir Kafkas ekibi olusturulmada.

Turk Maarif Koleji'nin bu unutulmaz ekibinde, be-
nimle beraber Erkal Ergtiven, Tevfik Yoldas, Gokce
Erkan, Vasif Bilginer, Simer Garip, Nazan Atakan, Ece
Yoldas, Hatice Tufekcioglu, Fatma Lisaniler, Fatma
Ramiz ve Melike Yorgancioglu isimli arkadaslarimiz
gorev almisti.

Bu arada 1976 ders yilinin sonuna dogru ben, An-
kara’da tip tahsili yapan yegenim Dr. Celal Kusetog-
lu'nun telkinleriyle, MHP ulkticuligintin ve
Turanciligin ne kadar yanlis ve irkei, insanlik diismani
bir diistince sistemi oldugunu kavramaya baslamais, ve
bize strekli bu yonde telkinlerde bulunan Gengclik,
Spor ve Kultiir Isleri Dairesi halk danslar gruplarindan
ayrilmistim. Dairenin ¢alismalarindan bdyle bir gerek-

34



el
<
C

...‘ '.
‘,‘iv -
\-’

Ttirk Maarif Koleji, Kafkas Halkdanslart Ekibi, 1976
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Ttirk Maarif Koleji, Kafkas Halkdanslart Ekibi, 1976

36



ceyle ayrilan ilk ve belki de tek eleman herhalde benim.

1976 yilinin Eylil ayindan itibaren ytksekégrenim
icin Ingiltere’de bulunuyordum. Ingiltere’de bulundu-
gum sure icinde de halk danslar1 calismalarindan kop-
madim. Gerek bulundugum uUniversitedeki Turk
dgrenci dernegi icinde, gerekse Ingiltere Kibrish Tiirk
Ogrenci Federasyonu (IKTOF) biinyesinde halk danslari
egitmenligi yaptim.

Essex Universitesi'nde olusturdugum ekibe Antep
yoresi oyunlari 6gretmistim. Bu ekipteki tim erkekler
Kibrishi Turk, kadin elemanlarsa Ingiliz’di. IKTOF biin-
yesinde, Kibris halk danslarini Genglik Spor ve Kualttr
Isleri Dairesi tarafindan hazirlanan o ilkel sekliyle 6g-
rettim ve oynadik. O zaman daha iyisi hentiz yoktu...
Bu oyunlar1 IKTOFin kultiir gecelerinde sahneledik.
IKTOF ekiplerinde, sonradan HASDER icerisinde
onemli gorevler Uistlenen Bulent Kanol ve Naim Alper
de vardi.

EssexUniversitesi, Tiirk Talebe Birligi, Antep Yéresi Halkdanslar
ekibi, 1972
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IKTOF icin Kibris halk danslar kosttimlerini, giinii-
muzde ¢ok iyi bilinen Kibris kosttimleri uzmani Sadiye
Destur’a, Mustafa Serdengecti'nin tavsiyesiyle diktir-
mistim. IKTOF icin diktigi kiyafetler, Sadiye Hanimin
bu alanda yaptig: ikinci calismayda.

NIGHT
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ULTURAL

Ingiltere Kibrnisl Tiirk Ogrenci Federasyonu (IKTOF), Kibris Halk-
danslart Ekibi, bir kiilttir gecesinde gdsteride. 1978.
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KOGEF’in Halk Danslar1 Faaliyetleri

Bu noktada, Turkiye’de okuyan Kibris Tturk ytiksek-
dgrenim gencliginin érglitii olan KOGEF tiyelerinin baz
iddialarina deginmeden gecemeyecegim.

1999 yilinda Tamer Oncitil ve Ontag Diizglin tarafin-
dan derlenerek yayinlanan “Kibris Turk Yuksekégrenim
Gengligi Hareketleri, 1960-1980” adl kitapta, ytiksek-
ogrenim gencliginin geleneksel kulttir alaninda planh
ve 6rgutli calismalar baslattig: yazilarak, “Bugtin artik
tim okullarda ve kurulmus bulunan kultir ve sanat
orgulitlerinde, yeni yetisen genclige kendi halk oyunlari
ogretilmektedir.” (s:41) denmektedir.

S6z konusu kitabin bircok yerinde, KOGEF’le ilgili
anilarin1 yazan KOGEFliler, yapmis olduklar1 kulttir
sanat etkinliklerini anlatirken, Kibris halk danslarina
sahip ciktiklarini, yiksekoégrenim gencliginin gelenek-
sel kulttrimuze ve folklorumuza sahip ¢ikmak icin 6r-
gutli mucadele verdigini, bu ytzden toplum liderligi
tarafindan “Rumcu” olarak suclandiklarini, ve fakat
Kibris’a 6zgl halk danslarinin halkimiz icinde sahiple-
nilmesini sagladiklarini belirtmektedirler. Bu iddia, Dr.
Arif Albayrak, Dr. Nazim Beratlh ve kitaba katkida bu-
lunan daha baska KOGEFlilerin yazilarinda yer almak-
tadir.

Burada vurgulamak zorundayim ki, KOGEFi arka-
daslarin iddialari, halk danslar alaninda tlkemizde ya-
sanan mucadeleyle ilgili gercekligi yansitmamaktadir.
Yuksekogrenim gencliginin devrimci tavir geregi halk
kulturtyle ilgilendigi, ktilttr geceleri dtizenledigi, dev-
rimci halk tiyatrolar: sahneledigi dogrudur. Ancak bu
gecelerde halk danslar:1 olarak genellikle Turkiye halk
danslart sunulmustur.

Bunun nedeni, Kibris Tturkleri arasinda Kibris halk
danslarinin 1940’ yillardan itibaren unutturulmaya
calisilmasi ve Turkiye oyunlarinin 6ne ¢ikarilmasindan
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dolayi, hentiz o dénemde yerli halk oyunlarimizi bilen
egitmenlerin olmayisidir. Yiksekégrenim gencliginin de
yerli halk oyunlarimiz arastirip gelistirmek gibi bir ca-
bas1 olmamis, veya o yillardaki ortam icinde bu kaygiy1
tasisalar bile buna zamanlari olmamaistir.

KOGEF’in kultiir sanat calismalarinda tiyatro éne
cikmaktaydi. Halk danslar: alaninda, Turkiye’nin yore-
sel oyunlari yaninda, Kibris halk danslar: olarak yuka-
rida belirttigim ilk derlemeleri, tipki benim o oyunlari
Ingiltere’deki IKTOF halk danslari ekiplerine dgrettigim
gibi, o yanhs kurgular icinde oynamaktan 6teye gide-
mediler. Dr. Albayrak’in yazisinda da gorulebilecegi
tizere, KOGEF halk danslar ekiplerine Kibris halk
danslarini 6greten egitmenler de benim gibi Kibris Tturk
Yénetimi Genclik Spor ve Kultur Isleri Dairesi’nin halk
danslar ekiplerinde yetismis arkadaslardi.

KOGEFlilerin Kibris’ta kulttir geceleri diizenledigi
dénemlerde oynanan Kibris halk danslari, Genc¢lik Spor
ve Kultuir Isleri Dairesi ydneticilerinin yukarida anlat-
tigim s6éven zihniyetiyle diizenlenmis oyunlar oldugu
icin, bu oyunlar icra edenlere karst herhangi bir “Rum-
culuk” suclamas: da hentiz s6z konusu degildi. “Siyah
dizlik - mavi dizlik” tartismasi1 da Dr. Nazim Beratli’nin
yazdigr gibi KOGEF déneminde baslamis degildi. Bu
tartisma 1983 yilindan sonra, HASDER’in arastirma ve
calismalarina kars: Kuzey Kibris yoneticilerinin ortaya
koydugu tepkilerle baslamisti.

Bu kitapta da okuyacaginiz tizere, Kibris ve Kibris
Turk Halk kulttrtine ve yerel 6zelliklerimize sahip
cikma miuicadelemiz, KOGEF kapatildiktan sonra, yani
1980 sonrasinda yurutulmustur.

Sunu da belirtmeden gecmeyeyim ki, Kibrish Turk-
lerde halk bilimi alaninda ufuk acici yaklasimlar ve bi-
limsel bir vizyon ortaya koyan bir avuc¢ insan da
yuksekogrenim gencligi arasindan cikmistir. Bu alanda
yuksekogrenim gencliginin kendi 6rgtitleri tizerinden
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dogrudan bir caba ortaya konmamistir; ama ytuksek-
ogrenimden dénen ve HASDER icerisinde 6rglitlenen
Uc¢ bes aydin gencin, dernek Uyesi lise ve ortaokul ca-
gindaki genclerle ve onlarin aileleriyle is birligi icinde
gerceklestirdigi calismalar basarili olmus; ve bu bir
avug aydin geng, geleneksel ktiltirimutizin korunma-
sinda bugin ulastigimiz dlizeyin mimari olmustur.
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HASDER’in Sahneye Cikis1

Genclik Spor ve Kultiir Isleri Dairesi biinyesindeki
halk danslar ekibi, benim egitim icin Ingiltere’de bu-
lundugum ilk yilda, Mustafa Serdengecti’nin 6gretmen
olarak Omorfo’ya (Glzelyurt) atanmasiyla dagildi. Mus-
tafa Serdengecti, Erbil Cinkayalar, Mehmet Levent ve
Gulay Hasan gibi en 6nemli elemanlar; daha sonra halk
danslar1 calismalarini stirdurebilecekleri bir ortama ih-
tiyac duyarak, 1977°de HASDER’i kurdu. Mustafa Ser-
dengecti’nin bana anlattigina gore, bu ekipte calisan
arkadaslara devlet bliinyesinde gérev yapmalar: teklif
edildi. Ancak bu teklif yapilirken, halk danslarinin Fi-
larmoni Toplulugu binyesine dahil edildigi bildirildi.
Serdengecti filarmoni blinyesinde calismay: reddettigi
icin, bu ekip calismalarina HASDER catis1 altinda
devam etti. Fakat kisa bir stire sonra, Mehmet Levent
ve bazi elemanlar devlet kanadindan gelen 6neriyi be-
nimseyerek HASDER’den ayrildilar ve Kibris Turk Fi-
larmoni Toplulugu catis1 altinda olusturulan Devlet
Halk Danslar1 Ekibi’ne katildilar.

Ben bu olaylarin dogrudan icinde olmadigim icin ay-
rintilar1 bilmiyorum. Bu konudaki en iyi kaynak, hic
kuskusuz Mustafa Serdengecti hocamizla birlikte,
Mehmet Levent ve beraberinde Devlet Halk Danslari
Ekibi’ne katilan arkadaslardir.

Bu stirecin sonunda, Kibris Turk toplumunda ilk
kez, halk danslariyla ugrasan 6zel bir dernek olarak
HASDER kurulmus oldu.

Ben 1977 Hazirani’'nda yaz tatili icin tilkeye dond-
giimde hemen HASDER’e katildim. Bu nedenle kendimi
HASDER’in kurucular arasinda kabul ederim. 1978
yil1 yazinda tatil icin Kibris’a déndigiimde de HASDER
calismalarina katilmaya devam ettim. 1979 yili Haziran
ayinda Universiteden mezun oldum; ama adaya kesin
dontis yapmam Kasim ayini buldu. O tarihten sonra da

42



HASDER calismalarina aksatmadan katildim. Bu do-
nemde HASDER’de bir yenilik olarak, ilk kez Mustafa
Serdengecti disinda birisi, Enerji Atesin, Artvin ve Bitlis
halk danslar: egitmenligi yapiyordu. Enerjinin calistir-
dig1 bu ekiplerde ben de yer aldim.

1980 y1li Eyltil ayina kadar HASDER’deki calismala-
rim1 aksatmadan strdirdtim. 1 Eyldl 1980 tarihinde
24 aylik zorunlu askerlik hizmetine basladim. Ama bu
sirada da calismalarima devam ettim. Bu doénemde,
HASDER’in ilk yurt disi etkinligi olan Kirsehir Ahi
Evran Festivali'ne katilan ekipte ne yazik ki yer alama-
dim.

1981 yili yazinda gerceklesen Kirsehir Ahi Evran
Festivali'nden déndikten sonra, HASDER’de calisan
arkadaslarda bir yilginlik baslamisti. Filarmoni biinye-
sindeki devlet ekibine gecenler ve askere gitmeler dola-
yisiyla daralan kadro, dernek yoOnetimindeki
arkadaslarin asir1 ytik altinda kalmasi ve mali sikinti-
lardan kaynakli sorunlar ytizinden dernegin kapatil-
mast dustnuldu. Yapilan toplantida!®, dernegin
kapatilmas: halinde az miktarda kiyafet, davul vs. gibi
malzemelerden olusan mal varliginin ne olacagi, kim-
lere hibe edilebilecegi konusuldu. Ben bu toplantida
dernegin kapatilmasina karsi ¢ikarak, bunun yerine
Oontumuzl goérene kadar bir middet dondurulmasini
onerdim. Bu 6nerim kabul gérdi. Dernegi kapatmadik,
ama bilmedigimiz bir stire icin kapisina kilit vurduk!

Bu toplantidan kisa stire sonra, Ingiltere’deki 6gren-
cilik yillarimdan tanidigim Bulent Kanol ve bir grup ar-
kadasinin, Turk Maarif Koleji'nin bahcesinde halk
danslar1 calismalari yapmaya basladigini duydum.
Bunlar arasinda tanmidigim baska arkadaslarim da
vardi. Ozellikle Naim Alper, Btilentle birlikte Ingilte-
re’de IKTOF halk danslari ekiplerinde benim yetistirdi-

14 HASDER o zamanlar calismalarini KTOS binasinda gerceklestiri-
yordu.
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gim cok yetenekli bir arkadasti. Ustelik Naim de benim
gibi mezun olup Kibris’a déndukten sonra HASDER’de
calismis ve dernegin dondurulma stUrecine tanik ol-
mustu. Derhal Bulent Kanol’la temasa gecerek, calis-
malarini daha 6rgutlti bir sekilde, HASDER’e sahip
cikarak ve HASDER catis1 altinda yUrtGtmelerini 6éner-
dim.

Naim Alper’in bana aktardigina goére, HASDER gecici
olarak dondurulunca, o da Bulent ve arkadaslarinin
calismalarina katilmaya baslamisti. Kendisinden 6g-
rendigim kadariyla Naim, Genclik Giici Spor Kultibt
Lokalinde yapilan, Bulent Kanol ve arkadaslarinin,
halk danslar1 ¢calismalarina baslama dtistincelerinin ele
alindig: bir toplantida bulunmus. Engin Anil ve Enerji
Atesin’in de bulundugunu animsadigl bu toplantida,
Naim de benim gibi Blilent’e, 6rglitstiiz bir ortamda ca-
lismak yerine HASDER'’i canlandirmay1 énermis.!®

Ben Bitlent Kanol ve arkadaslarina, halk danslari
calismalarini boylesine kurumsallasmamis bir ortamda
yurutmeleri halinde ekiplerindeki elemanlarin hevesleri
gecince dagilacagini, halbuki eleman yetersizligi yasa-
yan kurumsal bir yapiya, HASDER’e destek verip sahip
cikmalar1 halinde yénetimi de onlara devredebilecegi-
mizi, boylece calismalarini hem kalicilastiracaklarini,
hem de daha saglikli bir ortamda yurutebileceklerini

15 Ne yazik ki, Naim’in bana aktarmis oldugu bu bilgiyi, ne Biilent
Kanol, ne Engin Anil, ne de Enerji Atesin’e onaylatamadim. Ucti de
bana bdyle bir toplantiyr hatirlamadiklarini sdyledi.
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anlattim. Bu yaklasim onlari ikna etmisti.'® Nitekim
kisa bir stire sonra HASDER Olagantistii Genel Kurul
Toplantis1 yapilarak, Builent Kanol ve arkadaslar: der-
nek yonetimine getirildi. Boylelikle HASDER’in devam-
lilig1 saglanmis oldu.

1977’den 1981°’e kadar HASDER; Genclik, Spor ve
kultur Dairesi’nden kopan elemanlar tarafindan olus-
turulmus siradan bir dernek gértintimundeydi. HAS-
DER’in halk danslari icra etmek tizere kurulan ilk sivil
toplum 6rgiti oldugunu séyleyebiliriz. HASDER bu do6-
nemde herhangi bir arastirma calismasi yapmamis; sa-
dece Genclik, Spor ve Kultiir Isleri Dairesi biinyesinde
bulunduklar1 dénemde Mustafa Serdengecti, Aytac
Cagin, Erbil Cinkayalar, Mehmet Levent ve Hlisrev Ka-
ya’dan olusan ekip tarafindan derlenen sinirlh sayida
Kibris halk dansi ve bazi Anadolu halk danslarini icra
etmekle yetinmistir.

Bulent Kanol yonetimindeki bu yeni dénemde, ku-
rulus déonemindeki ekipten geriye hatirlayabildigim ka-
dariyla ben, Huilya Altintas, Erding Aktin ve bir de Naim
Alper kalmistik.

HASDER’in bu yeni donemde Genglik, Spor ve Kul-
tiir Isleri Dairesi blinyesinde derlenen ve buiytik yanlis-
lar iceren ilk Kibris Turk halk danslarini sergilemenin

16Kitabimi hazirlarken Bulent Kanol’dan hatirladiklarimin
dogrulugunu teyit etmesini istedim. Bulent ne yazik ki HASDER’
arkadaslariyla birlikte devralmalar: yontinde kendisiyle yaptigim
gorismeleri  hatirlamadi. Ancak ben  hatirladiklarimin
dogrulugundan kesinlikle eminim. Blilent o glinlerde, kendisiyle
ayni: mahallede oturan ve dondurulan HASDER’de goérev almis
Hulya Altintas adli arkadasimizdan dernegin durumu hakkinda
bilgi aldigini sodyledi. Hiilya muhtemelen benim Btlent’e verdigim
bilgilerin dogrulugunu teyit etmis ve Bulent boylece HASDER
icerisinde orgiitlenmeye ikna olmustur diye diistinliyorum. Ayrica
Mustafa Serdengecti hocamiz da o dénemde benim araciligimla Bu-
lent Kanol ile, dernegi Builent ve arkadaslarina devretmeye yonelik
gortismeler yaptigini teyit etmistir.
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Otesine gecebildigini sdylemek ne yazik ki mUimkin
degil. Ama Sezar’in hakki Sezar’a diyerek, Btilent Kanol
ve Naim Alper’in etkin goérev aldig: yeni yonetimin ku-
rulus donemine gore ileri bir adim atma gayretine
vurgu yapmadan da gecemeyecegim. Bu dénemde
HASDER yo6netim kurulunun, etnografik degerlerimizi
yansitmay:1 amaclayan “Arayis” adli bir sergi acma ka-
rar1 alarak, dernegin faaliyetlerini halk danslarinin 6te-
sine tasimay: planladigini biliyorum. Ancak bunun,
dernegi halk danslari calismasiyla ugrasan bir cizgiden
genel olarak halkbilimi calismasi yapan bir topluluga
doénustirme vizyonuyla baslatilan bir girisim oldugunu
distinmuyorum. Calisma alanini gelistirmek, calisma-
lar1 monotonluktan cikararak zenginlestirmeye yonelik
bir girisim olduguna inaniyorum. Serginin adinin da
“Arayis” olarak belirlenmesi bosuna degildi. O dénemde
arkadaslarimiz HASDER’in calisma alanini gelistirmek
ve zenginlestirmek distincesine sahipti. Ancak bunun
nasil yapilabilecegi konusunda yeterli bilgi birikimleri
olmadigi icin bir arayis icine girmislerdi! Arayis sergisi
Bulent Kanol HASDER’den ayrildiktan sonra, 1983 y1-
linda gerceklestirilmisti. 1983 yilinda acilan bu sergiyle
HASDER, bir yandan genelde Kibris halkinin, 6zelde de
Kibris Turk toplumunun maddi kalttirtint, ginlik ya-
samini idame ettirmek icin yarattigi kalttirel ve etno-
grafik unsurlari sergilerken, diger yandan da Kibris
Turktint asimile etme calismalarina karsi mticadelenin
ilk adimini atmis oluyordu.

Bilgisine basvurdugum Naim Alper arkadasim, bu
dénemde, kendisinin égrenci olarak Ingiltere’de bulun-
dugu yillarda bazi Rum 6grencilerden 6grendigi Sarhos
Zeybegi ve Rifat Arsehit’in de yine benzer bir sekilde
Rumlardan 6grendigi Karsilama 1 oyunu icin calisma-
lar yapildigini s6ylemisti. Ancak Rifat Arsehit bu bilgiyi
dogrulamadi. Rifat bana Bulent Kanol yénetimindeki
HASDER’in calismalarina katilmadigini, bu dénemde
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Devrimci Genglik Dernegi (DGD) icinde calistigini, Der-
vis Hasipoglu adli arkadasinin Londra’da 6grenci ola-
rak bulundugu sirada Rum o6grencilerden 6grendigi
Karsilama oyunlarini kendisine 6grettigini, ve kendisi-
nin de bu oyunlar1 DGD halk danslari ekibine 6gretti-
gini; Karsilamalar1 DGD ekibinde sinirli olarak icra
etmelerine ragmen, bu oyunlar hakkinda arastirmaya
dayali herhangi bir bilgileri olmadig icin, HASDER’e bu
oyunlar: programlarina almalari yéontinde herhangi bir
oneride bulunmadiklarini séyledi.

Naim ayrica, bir seyler bulmak umuduyla gittikleri
simdi “Kozankdy” olarak bilinen Larnaka Tis Lapithu
kéytinde gen¢ bir muizisyen cocugun keman calisini
Bulent Kanolla birlikte dinlediklerini, ve Haziran
1983’te yine bu kdéyde yapilan bir stinnet dtigintinde
bu muzisyen gencin babasinin siyah dizliklerini giyip
dans ettigini bana yazili olarak anlatti. “Bir seyler bul-
mak umuduyla” Larnaka Tis Lapithu kéytne gidisin
asil amaci, halk danslar1 alaninda derleme yapmak
degil, Arayis sergisini gerceklestirebilmek icin inceleme
ve arastirma yapmak olsa gerektir. Ancak bunlar
benim sahsen katilmadigim icin dogrudan haberdar ol-
dugum calismalar degildi. Zaten bunlarin, sonuc¢ ola-
rak gorenlerin gérdtigiiyle kaldig1 ve herhangi bir yazili
veya gorsel kaydin yapilmadigi, Arayis sergisi icin mal-
zeme toplanan ve gbézlemlerden Oteye gidememis calis-
malar oldugunu sdylemek yanlis olmaz.

Bu donemde, HASDER’in Naim arkadasin s6zUnu
ettigi Sarhos Zeybegi adli oyunu oynadigi herhangi bir
gosteri de hatirlamiyorum. Ama dernek calismalar: es-
nasinda bu oyunun calisilmis olmasini, belki askerde
olusum veya baska bir nedenle animsamiyor olmam da
mumkinduir. Naim arkadasim, Bulent Kanol yéneti-
mindeki HASDER ekiplerinde Sarhos Zeybegine ek ola-
rak Karsilama 1 oyunlarinin da oynandigini hatirliyor
olmasina ragmen, Karsilama 1’in o dénemde kesinlikle
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HASDER ekiplerinde oynanmamis oldugunu Rifat Ar-
sehit’in tanikligiyla tespit etmis bulunuyorum. Sarhos
Zeybegi adli oyunun dernegin bu dénemdeki repertua-
rinda yer aldigini ben sahsen hatirlamasam da, bu ko-
nuda Naim arkadasimin tanikligina yer vermeyi bir
gorev sayiyorum. Naim’e gore HASDER bu dénemde
Sarhos Zeybegini repertuarina almistir.

Bu dénemde HASDER’de gorev almis arkadaslarimin
cogundan, hafizalarin1 zorlamalarini ve bana bildikle-
rini anlatmalarini istedim. Arkadaslarima basvurma
nedenim, kendi hafizamda kalanlarin dogrulugunu
teyit etmek ve eksik biraktigim noktalar varsa tamam-
lamakti. Ne yazik ki arkadaslarimin her biri olaylari
farkli animsiyor. Hafizalarinda stireclerin birbirine ka-
rismis olduguna tanik oldum. Konustugum arkadasla-
rim arasinda, olaylari en iyi Rifat Arsehit’in ve Mustafa
Serdengecti hocamizin hatirladigini séyleyebilirim.
Sonuc olarak, halk danslar1 alanindaki calismalarimi-
zin gecmisi konusunda kendi hatirladiklarimi diger ar-
kadaslarimin soéyledikleriyle de harmanlayarak,
okuyucuya burada aktardigim bilgilerin dogruya en
yakin olgular oldugunu goéntl rahathigiyla séyleyebili-
rim!

*

HASDER bugtin bildigimiz nitelikleriyle HASDER ol-
maya 1982 yilindan itibaren basladi. Biilent Kanol ve
ekibindeki arkadaslarin cogu, gecici bir hevesle halk
danslar1 calismalarina katilan arkadaslardi. Nitekim
Bulent, 1982 yilinda yapilan olagan genel kuruldan
sonra yuksek lisans egitimi yapmak lizere yeniden yurt
disina gitmisti. Ekip elemanlarinin énemli bir kesimi de
kisa stirede halk danslar1 calismalarindan vazgecmisti.
O ekipten, calismalarina HASDER’de kalici olarak
devam eden ve 6zverili calismalarini her zaman takdirle
anmamiz gerektigine inandigim en énemli isimler Naim
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Alper, Engin Anil ve Handan Nebih oldu.”

1982 yilinda HASDER’de gorevi Bulent Kanolun
kardesi Kani Kanol devraldi. Kani ODTU’de maden m1i-
hendisligi okumus bir gencti. Ancak ODTU’deki 6gren-
cilik yillarinda halk bilimiyle ilgilenmis ve kisa bir stire
ODTU Halkbilimi Toplulugu’na katilip bu alanda egitim
calismalari yapmus biriydi. O yila kadar halk danslarina
katilan herkes bu calismalara “folklor calismasi1” di-
yordu. Halk arasinda “zeybek oyunlar1” da denilen bu
oyunlari, resmi kurum ve kuruluslar da 6nceleri “milli
oyunlar”, daha sonralari ise “folklor calismalari” olarak
ifade ediyordu.

Kani Kanol'un HASDER’e katilmasiyla, Kibris Tturk
toplumunda ilk kez halk danslar1 calismalarina iligskin
bilimsel bir vizyon gtindeme geldi. Kani, o gline dek
“folklor calismalar” diye ifade ettigimiz seyin “folklor”
degil “halk danslar1” oldugunu, “folklor” kelimesinin
cok daha kapsaml bilimsel bir ifade oldugunu, bir hal-
kin maddi ve manevi kiltirintin tamamini kapsayan
calisma alanina “folklor” yani “halk bilimi” dendigini or-
taya koydu.

Boylelikle tilkemizde ilk kez, 6zelde halk danslar: ge-
nelde de halk kulttirtintin diger alanlarinda yapilan ca-
lismalar “halk bilimi” calismalari olarak bilimsel bir
esasa oturtuldu. Bu tarihten itibaren de bu alanda ca-
lisan herkes konuyu gelisigtizellikten bilimsellige tasi-
mak zorunda kaldi. Iste bu nedenle 1982 yili, Kibris
Turk halk bilimi calismalar: agisindan bir milattir.

17 Gerek Btlent Kanol déneminde gerekse Kani Kanol doneminin
ilk yillarinda HASDER calismalarinda énemli bir agirlik tasiyan
isimlerden olan Naim Alper de kisa bir stire sonra yurt disina yer-
lesmek durumunda kaldig icin dernekten ayrilmaisti.
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HASDER’in tarihi bana gore dort déneme ayrilir:

1. Kurulus asamasi (Mustafa Serdengecti ve arka-
daslari)

2. Ara dénem (Bulent Kanol ve Ekibi)

3.1982 sonrasi cagdas halk bilimine gére calisan
HASDER (Kani Kanol ve ekibi)

4. Halk Sanatlarn Vakfi

Ben kendi adima Kani Kanol'un yaklasimlarini ilk
duydugum andan itibaren c¢ok yerinde ve dogru bul-
dum. Kendisine calismalarinda destek verdim. Kani
Kanol’dan 6nce halk bilimi calismalarimiz hep biling-
sizce yapilmisti1 ve folklor derken bundan sadece halk
danslarini anlamistik. Bu konudaki bakis acimizi de-
gistiren ve ufkumuzu acan, Kani’nin Ankara’dan ulke-
mize tasidigl vizyon olmustur.

Bu vizyonun HASDER yo6netim kurulunda kabul
gormesiyle birlikte, dernek halk bilimi alaninda bilimsel
calismalara basladi. Bu da Kibris Turk halk bilimi ve
halk danslarina bilimsel bir yaklasim getirdi. Bilimsel
yaklasimin halk bilimi alaninda hayatimiza girmesiyle
de “gladyocularin” yénettigi Kuzey Kibris’ta basimiz be-
lalara girmeye basladi...

1960’11 yillarda Kibris Tuirk toplumunun basinda bu-
lunan BEY (Bayraktarlik, Elcilik ve Yonetim) fasizmi-
nin artiklarinin hala isbasinda oldugu bir dénemden
geciyorduk. Kemal Tunc¢ ve Osman Balikcioglu'nun ya-
rattigi, Kibris Turk halk: tarafindan cok tutulan ve se-
vilen “Alikko ile Caher” skeclerine bile “Rumcaya yakin
bir agizla konustuklar: i¢cin” tahammtil edemeyen ve
baski yaparak bu skeclerin yayinlanmasini durduran
bir zihniyetin temsilcileriyle kars: karsiyaydik!

1982 yili, Kibrisin NATO tarafindan planlanan bo-
linmesinin sekizinci yili... Hentiz KKTC kurulmamais.
Turkiye Cumhuriyeti ve onun yerli isbirlikcilerinin,
Kuzey Kibris’ta yillardir uyguladig milliyetci séven kul-
tur politikalarini, artik Kibris Ttirk ulusal toplulugunu
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asimile etme yolunda gelistirmeye basladiklar1 bir
dénem. Akabinde 1983 yilinda KKTC’nin kurulmasiyla
Kibris Cumhuriyeti'nin yasal semsiyesi altindan c¢ika-
rilan Kibrish Turkler, tamamen uluslararas:t hukuk di-
sina itilmisler ve sOmurgeci emperyalist Turkiye
Cumbhuriyeti tarafindan yutulmaya hazir bir lokma ha-
line getirilmislerdi.

Hamaset edebiyati ve irk¢i séven sdylemlerle Kibrislhi
Turklerin kulttrel kimligini yok etmek, TC ve yerli ig-
birlikcilerinin en énemli hedeflerinden biriydi. Iste bu
dénemde HASDER, ortaya koydugu bilimsel yaklasimla
uUlkemizde halke¢r bir kultir sanat anlayisinin gelisi-
mine katkida bulunarak, TC ve KKTC’nin asimilas-
yoncu kultur politikalarinin kéktine dinamit koymus
oldu.

HASDER’in “Halkimizin severek benimsedigi her sey
bize aittir, bizim folklorumuzdur, bizim kultUrimuz-
dur” anlayist hakim siniflardan buytk tepki gérdu.
Baslangicta HASDER’i “Rumcu” ve “hain” ilan etmeyi
denediler ama bu tutmadi. HASDER tarafindan derle-
nen halk danslarini “Rum oyunlar1” ilan ettiler. Gele-
neksel kiyafetler, 6zellikle kara dizlik etrafinda firtinalar
koparildi, ama bu da tutmadi. Halkimiz devletin uydu-
ruk oyunlarina karsi HASDER’in derledigi oyunlari
sevdi ve sahip cikti. Ctunku yuzlerce yillik Kibris gele-
neklerinin devami olan bu oyunlar kendi oyunlariydi.

Bir keresinde HASDER Istanbul’da, Marmara Halk
Danslar: Festivaline katilacakti. Bu festivale gidebil-
mek icin gerekli tim masraflar1 kendi kaynaklarindan
karsilayan dernek, doénemin Egitim Bakani Salih Co-
sar’dan ekibin feribot biletleri icin maddi katki talep et-
misti. Bu talep, HASDER’in Istanbul’da bakanhiga gore
bir “Rum” oyunu olan “Kibris kasab1” oyununu oyna-
mamast kosuluyla karsilandi. Egitim Bakani Salih
Cosar bu kosulu Bakanlik Muistesar:t Burhan Tuna’nin
telkinleriyle koymustu. Marmara Festivali esnasinda,
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verdikleri s6ze katilmasalar da etik olarak sadik kal-
maya calisan HASDER kafilesi, Edirne’den gelen halk
danslar ekiplerinin Kibris kasabinin birebir aynisi olan
bir muzik esliginde kasap oyunu oynadigina tanik
olunca, iyice giliin¢ bir hal almis olan bakanligin tav-
rina uymay1 birakarak génul rahatligiyla Kibris kasa-
bini da sergilemis, Kibris’a déndukleri zaman da Salih
Cosar Beye Egitim Bakanligi “halk danslari uzman-
lar1’”nin ne kadar hatali bir tutum i¢cinde oldugunu bu
oyun somutunda izah etmisti.

HASDER bu dénemde yapilan saldirilar1 gégusleye-
bilmek icin bilime siginmistir! Halk bilimi alaninda l-
kemizde ve Turkiye’de calismalar yapan arastirmacilar
ve bilim adamlarinin katildig1 sempozyumlar dtizenle-
mis, Halk Bilimi dergisini yayinlamaya baslamis ve
sempozyumlara sunulan bildirileri kitaplastirmistir.

Bu sempozyumlara konusmaci olarak HASDER ta-
rafindan davet edilen arastirmaci ve bilim adamlar ara-
sinda Turkiye’nin taninmis halk bilimcilerinden Serif
Baykurt'un yaninda, Turkiye Milli Folklor Arastirma
Dairesi (MIFAD) uzmanlarindan irfan Unver Nasreddi-
noglu ve Hayrettin Ivgin gibi isimler de vardi. Ozellikle
MIFAD temsilcileri milliyetci cizgide kisilikler olmala-
rina ragmen HASDER’in halk bilimi alaninda ortaya
koydugu olgularin dogrulugunu teslim eden konusma-
lar yapmaistir.

HASDER’in oynadigi oyunlar, devlete bagli veya
yakin olarak bilinen halk danslar1 kurumlarinda gérev
alan Tanju Hastunc, Ali Katipoglu, Salahi Désemeci
gibi bircok etkili isim tarafindan da benimsenmeye, re-
pertuarlara alinmaya ve artik devletin bu alandaki yak-
lasimlar1i  sorgulanir olmaya baslamisti. Bu
arkadaslarin olusturdugu baskilar sonucunda, devlet
kanadi da alan arastirmalarina yoénelmek zorunda
kaldi. Bu amacla Turkiye’den Milli Folklor Arastirma
Dairesi'nin (MIFAD) uzmanlarindan da destek aldilar.
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MIFAD yetkilileri Kibris’a gelerek devlet ekibi gorevlile-
riyle birlikte alan arastirmalarina cikti. MIFAD temsil-
cileri Kibris’ta bulunduklar: sirada hali hazirda temasta
olduklar1t HASDER’i de ziyaret ederek calismalarimiz
hakkinda bilgi almay:1 ihmal etmediler.

HASDER, gerceklestirdigi bilimsel toplanti, panel,
konferans, sergi ve sempozyumlarla, Kibris Ttrklerine
empoze edilmeye calisilan emperyalist ve asimilasyoncu
kultur politikasini yerle bir etti. Bu calismalarin sonu-
cunda, sadece halk danslariyla ilgilenen bir dernek ol-
maktan c¢ikip, halk biliminin her alaninda etkin olmaya
baslayan bir topluluga dontstu.

Bu baglamda HASDER, calismalarini halk biliminin
her dalinda gelistirmeye basladi. Bu déonemde yapilan
calismalarimiz, Halkbilimi adli periyodik dergimizde
tim ayrintilariyla yeterince aktarildig icin, burada de-
taya inmeyecegim. Ancak kisaca vurgulamak istedigim
¢ calismamiz var:

Halkimizin geleneksel yasam tarzini yansitan kisa
skecler sahnelemeye giristik. Lefkosa Belediye Tiyat-
rosu sanat yénetmeni Yasar Ersoy’un destegiyle ve de-
gerli sanatci Osman Alkas’in yo6netmenliginde,
geleneksel kéy dtiglinlerimiz ve bazi inanislar: yansitan
skeclerimizi halk danslarimizla birlikte sahneledik. Bu
calismalarimiz ¢cok basarili oldu. Bugiin hala bircok
folklor ve kultir dernegi, benzer skecleri sahnelemeye
devam etmektedir.

Halk bilimine bilimsel yaklasimimizin bir diger gos-
tergesi de, degerli muizisyen arkadaslarimiz Ali Hoca ve
Oskay Hoca’nin katkilariyla, halk mtizigimizi cok sesli
olarak yeniden diizenlememizdir.

Ayni calismay: halk danslari alaninda da denedik.
Ulkemizin degerli bale egitmenlerinden Deniz Ozen’in'®

18 Deniz Ozen, 1980’li yillarda diizenlenen halk danslari yarismala-
rinda HASDER’in ¢calismalarini itibarsizlagtirmak amaciyla olustu-
rulan jurilerden birinde yer almasina ragmen, sonradan HASDER’
takdir ederek desteklemis, génullti katkilarini esirgememistir.
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katkilariyla, halk danslarimizi “Stilize Halk Danslar1”
olarak tanimladigimiz bir tarzda gelistirerek uygula-
dik.!® Bu calismalarimiz da o dénemde cok basarili ola-
rak buyuk ilgi ve takdir topladi.

HASDER’in bu dénemde alan arastirmalar: yaparak
derlemeye basladigi yerel halk danslarimiz, Egitim Ba-
kanlig: tarafindan 19807 yillarda diizenlenen ti¢c halk
danslar1 yarismasinda, jurinin 6nyargili kararlariyla
Ust Uste Uc¢ kez ikinci ilan edildi.

Gercekte birinciligi hak eden HASDER ekiplerini ka-
sithh olarak ve asagilamis olmak ic¢in ikinci ilan eden
Egitim Bakanligi’nin vizyonsuz yetkilileri, o tasvip et-
medikleri danslar: ikinci ilan etmekle aslinda kendi
ayaklarina kursun siktiklarini, HASDER’in calismala-
rin1 mesrulastirdiklarini fark edemediler bile!

Bugiun gelinen asamada, KKTC’nin resmi devlet
ekipleri ve yerel yonetimlere (belediyelere) ait halk
danslarn ekipleri dahil tim ekipler, HASDER’in sahip
cikarak kaybolmasini engelledigi, halkimiza yeniden
kazandirdig:1 danslari, kiyafetleri ve muizikleri benimse-
mistir.

1982 yilindan itibaren bu amacla HASDER olarak
cok ozverili bir calisma yaptik. Genclik Spor ve Kultur
Isleri Dairesi’nin derledigi sinirli sayida Kibris halk dan-
sinin, aslindan uzak ve buyuk 6lctide uyduruk oldu-
gunu gorebiliyorduk. Bu danslari oynamak bizi artik
tatmin etmiyordu.

HASDER yo6netim kurulunda goérev alan tim arka-
daslar, ayrintili tartismalardan sonra, baslangicta co-
gunlukca ifade edilen 2zor olacag ve altindan
kalkamayacagimiz gibi endiselere ragmen, belli bir

19 HASDER’in yayin organi olan Halkbilimi dergisinin daha ilk
sayisindan itibaren, Kani Kanol halk danslarinda otantik, stilize ve
elabore dtizenleme bicimlerini ele alarak bu alanda kitleleri
aydinlatmaya baslamistir.
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program cercevesinde alan arastirmalarina girismenin
gerekliligini ortaya koyarak, tam bir amatér ruhla ve
pek cok HASDER uyesinin de destegini alarak ise ko-
yuldu. Ben kendi is yerimden bir video kamera takimi
tedarik etmistim. Kibris muziklerinin bulundugu ka-
setler ve bir de radyo teyp bulmamiz zor olmamaisti.

Ik gittigimiz kdylerden birinde, koyltiler bize kafayi
cekmeden oynama psikolojisine girmelerinin zor oldu-
gundan yakinmisti. Bundan sonra gittigimiz kéylere ya-
nimizda viski ve bulabildigimiz daha baska ickiler de
goturduk. Bu koylere, genellikle kéy muhtar:1 veya
koyde sevilen sayilan bir kisi araciligiyla 6nceden haber
vererek, pazar glinleri arastirma yapmaya gidiyorduk.
Koy kahvesine techizati kurup hoparlérlerden Kibris
havalarini verdik mi, meraklanan koylt oraya toplani-
yordu. Her kéyde mutlaka tanidiklar da ¢ikiyordu. On-
larin da destek ve tesvikiyle, kéyde bir anda 6énceden
planlanmamis bir eglence basliyordu. Bu sekilde tiim
sinirli olanaklarimiza ragmen bircok koéyde cekimler
yaptik. Bunlar arasinda benim unutamadiklarim, Agir-
dag, Gornecg, Aynagofo (Altinova), Klepini (Arapkdy) ve
Aygurus’da (Esentepe) yaptigimiz arastirma calismala-
rimizdir.

Bir de Gabudi (Kalkanli) kéytundeki caligsmamizi
unutamam. O giin kameramanimiz [sak gelememisti.
Cekimleri ben yapiyordum. Saatlerce cekim yapip cok
onemli kareler yakaladigimizi distintiyorduk. Bu kéyde
gercekten cok iyi bir kemanci (Hannas Day1) ve dansci-
lar bulmustuk. Ancak geri déntince video kameraya
kaset koymadigimizi ve tim calismamizin bosa gittigini
fark ettik. Bizim icin ¢cok tiztici ve ciddi bir kayip ol-
mustu!

Alan arastirmalar: sirasinda yaptigimiz video cekim-
lerini incelemek ve bunlardan otantik Kibris halk dans-
larini derlemek Utizere bir komite olusturmustuk. Bu
komite alan arastirmalarimizda halk danslarini ortaya
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cikarmakla gorevli arkadaslarimizdan olusuyordu.
Sahsimdan baska komitede gérev alan arkadaslarimiz
arasindan hatirladiklarim; Kani Kanol, Naim Alper,
Engin Anil, Hasan Ekmek¢i ve Handan Nebih’tir. As-
linda kadro cok daha genisti. Ancak buglin o derleme
calismalarimizda gorev alan arkadaslarimizin tGmUuna
hatirlamam mumkin degil. Hatirlayamadigim ic¢in
adini buraya yazamadigim arkadaslarimin hosgdri-
sune siginiyorum.

Bu déonemde HASDER olarak, Karsilamalar (1,2,3,4),
kadin karsilamalari, Sarhos Zeybegi ve Abdal Zeybegi,
kasap havalar: (Susta, Mandra ve Karotsari), Konyal,
bicak oyunu, orak oyunu, elek oyunu ve kadeh oyunu
gibi halk danslarimiza ait oyun figlrlerini, cekim yap-
tigimiz video kayitlarindan inceleyip ¢co6zmek suretiyle
derleyip dlizenleyerek sahnelemeye basladik.

Burada adi gecen halk danslarimizin derlenip sah-
nelenmesinde hepimizin bliytik emegi ve alin teri var.
Kendi adima, o6zellikle Karsilama 4, Abdal Zeybegi,
Susta, Mandira ve Konyali oyunlarinin diizenlenme-
sinde, uyguladigimiz baz: figirlerin derlenerek oyun
icine yerlestirilmesinde ¢cok 6zel cabalarim oldugu icin
bu oyunlarla 6zel bir bagim oldugunu ifade etmeliyim.
Ayrica bicak oyunu olarak andigimiz ve kasaplarin hay-
van kesim isinin canlandirildigi oyunu, Kibris Turk top-
lumunda ilk kez ben, Serdar Kavaz’la birlikte
sahneledim. Bu oyunu, Devlet Halk Danslar ekipleri
dahil, 6grenmek isteyen her ekibe ve her egitmene 6g-
retmek icin de emeklerimi esirgemedim.?° Kadeh oyu-
nunda, bas Uizerinde bardakla yerde strtinerek bacak
arasindan gecme hareketini de sahnede ilk kez ben uy-

20 Salahi Dosemeci yonetimindeki Devlet Halk Danslar: ekibinin is-
tegi lizerine HASDER tarafindan derlenen bicak oyununu onlara
ogrettim. Devlet ekibi bu oyunu repertuarina alarak goésteri prog-
ramlarina dahil etti. Erbil Aktin’in istegi tizerine de yine ayni oyunu
Sehit Tuncer ilkokulu halk danslar ekibine 6grettim. Onlar da bu
oyunu Ankara’da yapilan 23 Nisan senliklerinde sergiledi.
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guladim. Bu uygulamay: alan arastirmalarimiz sira-
sinda geng bir Kibris koylistinden gérmus ve cok be-
genmistim. Bu uygulama derneklerimiz tarafindan hala
daha oldukca ilgi gérmekte ve sik sik kullanilmaktadir.
Ancak bicak oyunu, tim guzelligi ve ilgincligine rag-
men, belki biraz zor oldugu icin, ne yazik ki gerektigi
kadar yayginlasamamaistir.

Halk Danslar1 Derneklerinin Yayginlasmasi

Bu donemde Kibrisin kuzeyinde halk danslari ala-
ninda faaliyet gosteren yeni dernekler olusmaya ve su-
ratle yayilmaya basladi. Bu derneklerin bir kismi
HASDER’in tesvik ve destegiyle olusurken, bir kism1 da
yonetimin destegiyle kuruluyordu. HASDER’in tesvik
ve destegiyle kurulan dernekler arasinda, Omorfo’da
(Guizelyurt) kurulan GUSAD, Degirmenlik’teki DES-
DER ve Lysi (Akdogan) kéyundeki Akdogan Kultur
Sanat Dernegini sayabilirim. Bunlara ek olarak,
CTP’nin siyasi ntifuzu altinda Lefkosa’da Genglik Mer-
kezi adl1 bir dernek de kurulmustu. Ortam iyice siyasi-
lesmis, iktidariyla muhalefetiyle tuim  partiler
dikkatlerini halk danslari ve halk kalttiri alanina ce-
virmisti. Cinktl bu alan, sadece gencligi degil onlarin
ailelerini de iceren ¢ok genis bir kesimin ilgi duymakla
kalmayip etkin sekilde calistigi bir alanda.

Halk-Der Geleneginin iddialar:

Burada, Munur Rahvancioglu tarafindan yazilmis ve
2009 yilinda Kalkedon Yayinlar: tarafindan yayinlan-
mis Kibrislt Ttirk Devrimci Hareketi (Halk-Der) adli ki-
tapta yer alan bazi bilgi ve iddialara da deginme ihtiyaci
duyuyorum.

Munur Rahvancioglu'nun adi gecen calismasinda
anlattigina gore, 1976-1980 yillarinda faal olan Halk-
Der’i olusturan devrimci genclik cevresi, Halk-Der faa-
liyetlerine son verdikten sonra, “Kibris Turk halkinin
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0zgun kultuirinu ortaya koymak ve gelistirmek icin
kultar sanat alanina yogunlasmak gerektigi” tespitini
yapmis. Hemen ardindan bu tespitin geregi olarak halk
sanatlari ve folklor dernekleri kurulmaya baslanmais!
Bu cercevede GUSAD, DES-DER, Gényeli Sanat Der-
negi gibi dernekler kurulmus.

Halk-Der geleneginden gelen bu devrimci gencler,
Halk-Der’in yaymaya calistig1 (ve bana gore kafa karis-
tirmaktan baska bir ise yaramayan) “Kibris’ta iki halk
vardir” tezi cercevesinde, “Kibris Turk halkinin” varli-
gin1 ortaya koymaya calismis! Halk bilimi alanindaki
tartismalar, “Rum oyunu - Turk oyunu”, “siyah dizlik -
mavi dizlik” tartismalar1 ve elde edilen sonuclar bu mui-
cadelenin Grtintymus! Bu mucadelede oldukca basarili
olunmus, fakat 6rglitsel ve siyasal kanadin basarisizligi
yuzunden, kulttrel alanda calisan kadrolar “alan ya-
bancilagsmasina ugrayarak” mucadeleden kopmuslar!

Rahvancioglu’nun anlattiklarina, olaylar: sahsen ya-
samis birisi olarak katilmam mtmkin degildir. Rah-
vancioglu, yasananlari subjektif bir bakis acisiyla,
gerceklere gore degil, olmasini arzu ettigi gibi aktarmis-
tir. Kuskusuz boéylesi bir yaklasim dogru degildir. Bu-
rada Halk-Der hareketini, onun siyasi ve ideolojik
cizgisini derinlemesine ele almam s6z konusu degildir.

Turkiye’de 1970l yillarda ortaya cikan devrimci sol
hareketlerden olan Dev-Yol, Dev-Sol ve onlarin Kib-
ris’taki uzantisi olan Halk-Der de, o yillarda var olan ve
bir kismi halen varligini stiirdiirmeye devam eden nere-
deyse tim devrimci Orguitler gibi, o devrin siyasi ve
ideolojik karmasa ortamindan nasibini almis bir 6r-
guttli. Sinif mticadelesini 6rgutlemeye iliskin siyasi ve
ideolojik olarak yeterli bir vizyonu olmayan Halk-Der?i,
takip eden bireylerin bir kisminin, hareketin dagilma-
sindan sonra planli bir sekilde kulttir sanat alanina
kaydig1 dogru bir tespit degildir. Halk-Der dagildiktan
sonra, Rahvancioglu’nun kitabinda anlatildig: gibi, bu
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orgut icinden bir grup Toplumcu Kurtulus Partisi
icinde siyasi faaliyetlerine devam ederken, bir baska
kuictik grup da Ozgurliik dergisini ¢cikarmistir.

Bana goére hareketin bu sekilde dagilisi bilingli bir
yonlendirme sonucu gerceklesmemis olup, orgltlen-
meye iliskin vizyon yoklugunun yol actig1 bir kacis ve
savrulmadir. Kacis devrimci hareketten kacistir. Bu ka-
cista Turkiye’deki 12 Eyltil 1980 fasist cuntasinin es-
tirdigi baskilarin yaninda, 5071 yillarda baslayip halen
devam eden uluslararasi komUnist hareket icerisindeki
siyasi ve ideolojik karmasa ortaminin da 6nemli etkisi
oldugunu soyleyebiliriz. Kacanlarin en genis kesimi si-
yasi cizgilerinde gerileyip kars1 devrimci pozisyonlara
duserek TKP (Toplumcu Kurtulus Partisi) icinde calis-
maya baslamis, kuictik bir grup da Ozgurliik dergisini
kurmustur. Mintr Rahvancioglu'nun dogru sekilde
tespit ettigi gibi, Ozguirliik dergisinin basindaki Hiirrem
Tulga’nin pragmatist yaklasimlar: ve Avrupa Birligi sa-
vunucusu pozisyonlari, zaten saglam temeller tizerine
oturmayan devrimci ve anti-emperyalist ¢izgiyi topar-
lamaya yetmemis, boylece bu hareket dagilip gitmistir.

Kacanlarin bir kismi, Halk-Der’in 1980 yilinda da-
gilmasindan Ui¢c-dort, hatta bes yil sonra, kilttir sanat
ve Ozellikle de halk bilimi alaninda faaliyetlere katilmig-
tir. Ama bunlar Rahvanciglu’nun kitabinda iddia ettigi
gibi Halk-Der tarafindan yapilan bilin¢li bir karar so-
nucunda kultir sanat alaninda calismay1 secmis kim-
seler degildi. 12 Eylil 1980 fasist darbesinden sonra
Turkiye’de bulunan bircok devrimci ve sol 6rglt iceri-
sindeki militanlar da kaltir sanat alaninda calismalar
yapmaya baslamisti. Bu, gelen fasist baskilar tarafin-
dan yaratilan kendiligindenci bir strecti. Rahvanci-
oglu'nun en fazla éne cikardigi GUSAD’n kurulus
tarihi 1983’ttir! GUSADin 1983 yilinda kurulmus ol-
mast bile, Rahvancioglu'nun iddialarinin yanhishgini or-
taya koymaktadir.
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Rahvancioglu bu stirecte HASDER’den diger kulttr
sanat derneklerine destek veren bir 6rglit olarak soz et-
mektedir. Bu donemde HASDER diger kultiir sanat or-
gutlerine destek veren bir 6rglit olmanin 6tesinde,
devrimci faaliyetlerini ytrttemedigi icin kulttir sanat
alaninda emek verme arzusu icinde olan herkese 6n-
derlik yapan bir 6rgiut géortinimuindeydi. Kani Kanol
onderligindeki HASDER, demokratik icerik tasiyan her
siyasi géruisten insani ya kendi biinyesinde topluyor ya
da onlar1 bulunduklari yérelerde kulttir sanat 6rgutleri
olusturmalari icin tesvik edip destekliyordu.

Gercekten de, 6zellikle GUSAD, Girne Sanat Dernegi
ve Degirmenlik Sanat Dernegi’ni faaliyete geciren arka-
daslar arasinda Halk-Der geleneginden gelen arkadas-
lar agirliktaydi. O yillarda Lefkosa’da HASDER’e
katilarak calismalara 6nemli katkilarda bulunan arka-
daslarimiz da vardi. Bu arkadaslar, Kibris ve Kibris
Turk halk kulttrtine sahip cikilmas: ve yayginlastiril-
mas1 mucadelesine cok degerli katkilarda bulundu.
Ornek olarak sadece birkac isim tizerinde duracak
olursak, Ilksoy Aslim, Ergtin Emirogullari, Aziz Glirpi-
nar, Metin Fellahoglu, Taner Morris, Nidai Gling6rdd,
Engin Portokalci ve Derman Atik gibi arkadaslarimizi
sayabiliriz. Ama tekrar edeyim, bu arkadaslar siyasi
acilimsizliklardan yilmis ve kacis icindeki insanlarda.
Cogunun halk bilimi konusunda hig bilgisi yoktu; olan
bilgileri de kulaktan dolmaydi. Gonul rahatligiyla iddia
ediyorum ki, HASDER olmasa bu 6rgttler halk bilimi
alaninda elle tutulur bir basariya ulasamayacakti.

Peki bu donemde HASDER’de durum neydi? HAS-
DER’de yonetim, 1982 yilinin ilk aylarinda yapilan ola-
ganustld genel kurulla, Bulent Kanol ve arkadaslarina
devredilmisti. Bundan yedi ay sonra yapilan olagan
genel kurulda ise Kani Kanol goérevi Buillent Kanol’dan
devralmisti. Biilent Kanol ve ben Ingiltere’de ayni 6g-
renci hareketi icinde bulunmustuk. 1979 yili Kasim
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ayinda, Bulent’e ait Ford marka bir panelvan aracla,
karayoluyla Ingiltere’den Kibris’a beraber dénduik. Ke-
yifli gecen bu seyahatimiz sirasinda Ankara’dan gecer-
ken, Builent’in ODTU’de okuyan agabeyi Kani'yi ziyaret
etmek icin ODTU kamptistine ugradik. Bu sayede Kani
Kanol’la tanismis oldum. Kani de o yillarda Turkiye’de
egitim goren Kibrish yiiksekdgrenim gencliginin 6rgiitti
olan KOGEF icindeki Devrimci Grup’la hareket eden bir
gencti. Kendisiyle kampuistin cimleri tizerinde oturup,
uzun bir stire déonemin 6nemli siyasi olaylari tizerine
sohbet ettigimizi hatirliyorum.

Kani’ye, Rahvancioglu’nun kitabindaki iddialar tize-
rine, HASDER icinde Halk-Der geleneginden gelen ar-
kadaslarin 6rgitli bir faaliyeti olup olmadigini sordum.
Bana bdyle bir cabanin olmadigini, kendisinin de
zaman zaman kendi inisiyatifiyle tek basina, bazen de
KOGEF icerisindeki Devrimci Grup adina hareket etti-
gini, ama Halk-Der adina calismadigini sdyledi.

Ayrica Kani Kanol, Hakan Cakmak tarafindan, Yasar
Ersoy’'un anlatimindan yazilan ve Khora Yayinlar: ta-
rafindan 2018 yili baslarinda yayinlanan Diiste Umut,
Yiirekte Sizt adli kitabin 460. sayfasinda acgikca su be-
yanda bulunmustur:

“Ozellikle 19807i yillarda HASDER, Lefkosa disinda
da Kibris folklor ve kultiirtine sahip cikarak, ilerici de-
mokrat derneklerin kurulmasina o6nculik etmis ve
ciddi bir genclik 6rgitlenmesinin olusmasina katkida
bulunmustu.”

Kani de tipki benim gibi, 1983 yilindan sonra halk
kulturt alanindaki yaygin érgtitlenmenin énculiigind,
o donemlerde coktan tarihe mal olmus olan HALK-
DER’in degil, HASDER’in yaptigini sOylemektedir.

Ben HASDER icinde ve 6zellikle ydnetim kurulunda
bulundugum sturece, distan siyasi bir yonlendirmenin
varligini hicbir zaman hissetmedim. Halk-Der gelene-
ginden arkadaslar tarafindan, Rahvancioglu'nun kita-
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binda anlatildigi ttirden bir calisma kesinlikle yapilma-
mistir. Halk-Der cizgisindeki arkadaslar bunu yapmay1
istemis olabilirler. Ancak ne siyasi vizyonlari, ne orgut-
sel durumlar (daginikliklari), ne de kisisel moral ve bi-
lin¢ diizeyleri buna musait olmadig: icin yapamadilar.

Yeri gelmisken sunu da belirtmeden gecemeyecegim:
Kani Kanol yonetimindeki HASDER icinde, bana karsi
her zaman temkinli bir yaklasim olmustur. Zaman
zaman kendimi izole edilmis hissettigim de oldu.
Bunun nedeni, Kani Kanol dahil dernek icindeki Halk-
Der gelenegine yakin arkadaslarin siyasi ve ideolojik
acidan benden cekinmeleri, benim siyasi acidan derne-
gin capini asacak etkinliklere yonelebilecegimden en-
dise etmeleriydi diye diisinUyorum. ClUnkd ben de
1977 yilindan beri 6rgtitl bir devrimci, bir komunis-
tim. Benim bagli bulundugum siyasi c¢izgi de 70l yilla-
rin kafa karisikligindan nasibini almis ve hatalar
yapmuis bir cizgidir. Ama en azindan bugin ulastigimiz
noktada, Halk-Der cizgisiyle mukayese edilemeyecek
dizeyde orgutlt, disiplinli, elestiri ve 6zelestiriye acik
bir yapilanma icinde oldugumuz goértilmektedir. Biz
HASDER icindeki calismanin, 6ztinde siradan burjuva
demokratlarin yapabilecegi bir calisma olmasi gerekti-
ginin bilincindeydik. Benim HASDER’de bulunusum
orgutsel bir karar olmayip, bu kitapta da anlattigim
gibi, halk danslarinin cocukluktan gelen bir ilgi alanim
olmasindan kaynaklanmaktadir.

Ancak HASDER icinde bulundugum sturece, 6rgutlti
bir devrimci olma sorumlulugumun bilincinde hareket
ettim. Etrafimdaki kitleyi her zaman inanclarim dog-
rultusunda bilin¢clendirmeye, emekcilerin mticadele-
sine kazandirmaya calistim.?! Ayrica, siyasi alanda

21 Bu tavrim, bu kitapta gelistirilmis sekliyle “HASDER, Kultur,
Folklor ve Baris Uzerine Séylesi” (Bkz: Sayfa 77) baslhg altinda bu-
lacaginiz 1983 HASDER genel kurul konusmamda oldugu gibi,
diger yazilarimda da belgelenmistir.
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Kani Kanol'la aramizdaki goris ayriliklarinin bilincinde
davrandim. Kani’nin de iliskilerimizde ayni hassasiyeti
gosterdiginin farkindaydim. Béylelikle yonetim kurulu
icerisinde uyumlu bir calisma ortami sagladik. Bircok
dénemde, Kani HASDER yo6netim kurulu baskanligini
yurttirken ben de sekreterligini Gistlendim ve uyumlu
calismalar yaptik. Ortak hedeflerimiz ve asgari muste-
reklerimiz temelinde nasil miticadele verilebileceginin
glizel bir 6rnegini olusturduk.

Ben ve icinde yer aldigim devrimci hareket, her
zaman bizim disimizdaki devrimci unsurlarla daya-
nisma icinde olmay: bir gérev bildik. Hem Halk-Der
hem de Ozgurlik dergisiyle, elestiri hakkimiz mahfuz
kalmak suretiyle, her zaman icin dayanisma icinde
olduk. Ozguirliik dergisinde “Ozdemir Gécer” mahlasi
altinda yazilarim c¢ikti. HASDER baskani olarak répor-
tajim var. Ayrica Ozgurltik Dergisi Yayinlar: tarafindan
yayinlanmis olan “Tarihsel Gelisimi icinde Kibris’ta
Ekonomik Yap1” adli kitabin yazar: da benim. Fakat ne
yazik ki, Ozguirliik dergisi yoneticisi pragmatist Hlirrem
Tulga, hem kitapta hem de dergiyle yaptigim répor-
tajda, benim iznim olmadan benim agzimdan, séyleme-
digim baz1 ifadeler ekleyerek, yazilar1 Halk-Der
geleneginin siyasi ¢izgisine uydurmaya calismistir.

Zamanla, HASDER icindeki Halk-Der gelenegine
yakin arkadaslarin glivenini kazandim ve benim du-
stince cizgim de HASDER icinde agirlik kazandi. Olu-
sumuna birlikte katki koydugumuz diger dernekleri de
yanimiza alarak, Kibris Turk halk kulttirtintin asimi-
lasyonuna kars1 basarili bir mticadele verdik. HASDER
icinde hicbir zaman Halk-Der’in sembolt haline gelmis
olan “Kibris’ta iki ayr1 halk vardir” seklinde bir zihniyet
olusmadi. Genel olarak, Kibris’ta iki ayr1 ulusal toplu-
luktan olusan tek halk oldugu, en azindan HASDER
adina benim yazdigim yazilarda yer aldi. Bunu kimse
bir sorun haline getirmedi. Dernek adina yazilan baska
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yazilarda ise iki halk vurgusu yapildig: da oldu, ancak
HASDER’de uyeler arasinda boyle bir tartismaya firsat
verilmedi. GUSAD dahil diger dernekler de bu “iki halk”
tartismasina hi¢ bulasmadilar.

Gercgegi sOyleyecek olursak, HASDER’in ttiztiglinde
de belirtildigi gibi, “genelde Kibris, 6zelde de Kibris Turk
folklorunu” arastirma, gelistirme ve yayma mticadele-
sinin lokomotifi HASDER olmustur. Diger dernekler bu
mucadeleye genellikle kitle destegi acisindan katki sag-
lamistir. Kibris ve Kibris Tlrk halk kultirintn, halk
oyunlarinin arastirilmasi ve derlenmesi asamalarinda,
onlarin gbzle goriltir somut bir katkisi oldugu séylene-
mez.

Bu arada, bu alanda yer alan siyasallasmadan na-
sibini almak isteyen CTP de, Lefkosa’da Genglik Mer-
kezi ve daha sonralar1 Omorfo’da GASAD gibi dernekler
kurarak etkin olmaya calismistir. Sag kanadin yani
toplum icindeki hakim siniflarin bu alandaki etkinlik-
leriyse, agirlikli olarak, Egitim Bakanlhgi’na bagh Kultar
Dairesi, Genglik ve Spor Bakanligi’na bagh Genclik Dai-
resi ve belediyeler blinyesinde kurulan ekipler tizerin-
den yurtatdlmustar.

Buglin gelinen asamada, halk bilimi alaninda cali-
san dernekler, resmi devlet kuruluslar: ve belediyelere
bagl kultir merkezlerinin timu de; geleneksel kultu-
rumuz, muziklerimiz, halk danslarimiz ve kiyafetlerimiz
konusunda HASDER tarafindan ortaya koyulan cizgide
bulusmustur.

Siyasi parti ve yapilanmalarin, bu dernek ve kurum-
lar tizerinden kendileri adina toplum icinde ntifuz alam
elde etme gayreti devam ediyor ve edecektir. Ama HAS-
DER o6nderliginde yurutilen muicadele sonucunda,
Kibris Turk ulusal toplulugunun ruhi sekillenmesini ve
kulttirel yapisint Anadolu’nun cesitli yorelerinde yasa-
yan insan topluluklarininkiyle 6zdeslestirme cabalari-
nin 6nune gecilmistir.
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Kuskusuz bu caba, halkimizin kendi topraklarinda
egemenligini ve tilkemizin 6zglUrliginu saglamak icin
yeterli olamamis, Kibris Turk ulusal toplulugunun
0zgun karakterini bir stire daha koruyabilmemize ola-
nak vermesine ragmen, sinifsal icerikli devrimci bir si-
yasi mucadelenin parcasi olamamistir. Bu nedenle,
Kibris Turk toplumunun asimile edilmesi tehdidi gticlti
bir sekilde stirmektedir. Ozgiin kimligimizi korumak ve
onu tarihin gorecegi ileri sosyalist kuilltlir dlizeyine eris-
tirmek, ancak emperyalizme kars: yUrutilecek egemen-
lik ve bagimsizlik kavgasinin basariyla sonuclanmasi
halinde mtimkuin olacaktir. HASDER ve benzeri kultur
sanat kuruluslar: bu gercegi en kisa zamanda gérmeli,
ilericiliklerini reformcu c¢izgiden devrimci anti-emper-
yalist bir cizgiye gecirmeleri halinde toplumsal varolus
mucadelemizin basariya ulasmasina katkida buluna-
bileceklerini anlamalidirlar.

Halkbilimi Dergisi

Arastirma calismalarimiz stirerken, bu calismalarin
nasil korunup gelecek nesillere aktarilabilecegini tar-
tismaya basladik. Ben yaptigimiz alan arastirmalarinin
kaybolmamasi, emeklerimizin yok olup gitmemesi i¢cin
bunlar kayit altina almamiz gerektigini, bu amacla bir
dergi cikarmamizi yonetim kuruluna énerdigimi hatir-
liyorum. Bu 6nerim baslangicta kabul gérmedi. Yone-
timdeki arkadaslarin c¢ogunlugu, tipki alan
arastirmalar: yapma Onerisi giindeme geldigi zaman ol-
dugu gibi, boyle bir calismanin altindan kalkamayaca-
gimiz1 dusunulyordu. Ben genellikle bu tiur konulara
pratik yaklasan biriyim. Ise baglamay: ve gelisim stireci
icinde ayrintilar: ve zorluklar: ele almay: severim. Kani
ise bir ise baslamadan 6nce kili kirk yaran, her seyi et-
raflica distinen ve iyice 6lctp tarttiktan sonra adim
atan bir yapiya sahipti. HASDER Yo6netim Kurulu'nda
bu iki tavir aslinda cok ise yariyordu. Benim pragma-
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tikligim genelde islerin daha hizli ele alinmasina yol
acarken, Kani’nin ayrintilar1 dikkate alan yaklasimi
benim aceleciligimi dengelemenin yaninda islerin mu-
kemmel ve aksamadan gerceklestirilmesini sagliyordu.
Nitekim dergi 6nerisinin ortaya atilmasindan yaklasik
bir yil sonra, Kani Kanol konuyu tim ayrintilariyla di-
stinmus olarak “Halkbilimi” ismiyle bir dergi ¢cikarmay
onererek, bu konuda yaptigl 6n calismay: aktardi. Boy-
lelikle Halkbilimi dergimizin yayinlanmasi karari alindi.
1986 yilinda, o dénemde Ortam gazetesinde calisan Oz-
gurlik grubundan arkadaslarin 6zverili katkilariyla,
Halkbilimi dergisinin ilk sayis1 yayinlandi. Derginin ha-
zirligl ve baskisi, Toplumcu Kurtulus Partisi'nin yayin
organi olan Ortam gazetesinin basildig1 matbaada, ga-
zete gece yarisi baskiya girdikten sonra matbaada ca-
lismaya baslayan, Kaninin oOnerisiyle olusturulan
gonullta bir grup HASDER' tarafindan sabaha kadar
calisilarak yapiliyordu.

Bu arada ilki 1983 yilinda gerceklesen halk bilimi
sempozyumlari diizenlemeye baslamistik. Sempozyum-
larimizda sunulan bildirileri, énceleri teksir kitap ola-
rak cogalttik. Daha sonra Halkbilimi dergisinde
yayinladik. Toplumcu Kurtulus Partisi’nin htiktimet or-
tag1 oldugu ve Turizm ve Kulttir Bakanligi’'ni yturtttig
sirada, Kani Kanol'un yurtttiga lobi calismasi ve 1s-
rarli cabalar1t sonucunda ilk dért sempozyumumuzda
sunulan bildiriler, bu bakanligin yayinlar:1 arasinda
HASDER Halkbilimi Sempozyum Bildirileri I —II - IIl - IV
adiyla yayinlandi. Kani Kanol, HASDER Y6netim Ku-
rulu Baskani olarak bu kitabin yayinlanmasi icin ¢ok
caba harcadi ve neredeyse kitabi tek basina yayina ha-
zirladi. Sempozyumlarimizda sunulan bildiriler, ayrica
CTP ve TKPnin htuktmet ortag: oldugu dénemde Kul-
tur Dairesi Yayinlar: arasinda toplam dort kitap olarak
yayinlandi.
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Halkbilimi dergisini duizenli olarak yayinlamaya
devam ettik. Baslangicta ¢ ayda bir yayinladigimiz
Halkbilimi’ni, 2000’li yillarda, tim sayilar: tek bir dergi
icinde toplayarak yillik olarak ¢cikarmaya basladik. Der-
ginin yilliga déontstirdlmesi, Halkbilimi’nin konular1
nasil olsa eskimedigi ve gliincelligini yitirmedigi icin hic-
bir sorun yaratmadigi gibi, pratikte bircok kolaylik da
sagliyordu.

Bugtn Halkbilimi dergilerini okuyacak olanlar, bu
dergilerde Kibris ve Kibris Turk halk ktltira acisindan
muhtesem bir hazine bulacaktir. Bu kitab: hazirladigim
siralarda, Halkbilimi dergisinin bazi sayilarina hafizami
tazelemek icin yeniden bakma ihtiyac: hissettim. Der-
gilerimizi yeniden incelerken, Halkbilimi’nde yer alan
konularin icerik olarak énemi, konu zenginligi ve var
olan arastirmalar karsisinda ben bile hayretler iceri-
sinde kaldim! Halkbilimi dergilerimizde yer alan kulttr
sanat haberleri bile tek basina bir tarih hazinesidir di-
yebilirim. Ozellikle Kibris halk bilimi arastirmacilarinin
yuzyillar boyunca bu dergilerden yararlanacagina emi-
nim. Bu dergilerin bir an 6nce dijital ortama aktarilarak
saklanmasi i¢cin 6nlemler alinmasinin ¢ok 6énemli bir
toplumsal sorumluluk olduguna inaniyorum.

Halk Sanatlar1 Vakfi

1997-1998 yillarinda Halk Sanatlar1 Dernegi’ni bir
vakfa dontstirmeyi disiinmeye basladik. Bu dusun-
cemizi sekillendiren en 6nemli faktérlerden biri de, An-
kara’da faaliyet gosteren Anadolu Folklor Vakfi (AFV)
ile girdigimiz yakin iliskilerdi. AFV’nin bir vakif olarak
basarili olmasi, bizi dernekten vakfa déntismeye tesvik
ediyordu. Ayrica gonullilerin el cekmesiyle her an ka-
panabilecek bir dernek yerine daha profesyonelce ha-
reket edebilen bir vakif olusturmamiz halinde,
HASDER’in gelecek uzun yillarda da kaliciligini ve is-
levselligini koruyacagini dtistintiyorduk.

67



HASDER’in vakfa donustirilme calismalarinin ilk
asamalarinda bulunmama ragmen son sathasinda bu-
lunamadim. Ctinkii 1998 Kasim’inda Istanbul’da bir is
yeri actim ve o tarihten itibaren 2005 yili yazina kadar
her ayin en az iki haftasini Istanbul’da gecirmek zo-
runda kaldim. Bu dénemde HASDER’le iliskim mini-
mum diizeyde devam edebildi.

Bu arada 2002 yili1 Kasim ayinda bir grup yoldasimla
Kibris Sosyalist Partisi’ni kurmustuk. Kurucu tyesi ol-
dugum partide ayni zamanda faal gérev aliyordum.
Hem partili hem HASDER’li olmak dogru olmazdi. Daha
dogrusu, Kibris Sosyalist Partisi'nde tist dlizeyde so-
rumlu birinin, Gye kitlesinin cogunlugu 18 yas alt1 co-
cuklardan olusan HASDER’de bulunmasi dernegin
aleyhine isleyebilirdi. Bu bilincle dernek islerinden ta-
mamen koptum. Kendimi halk danslar1 alanindaki mis-
yonumuzu yerine getirmis sayiyordum ve bu ylzden
rahattim.

Iste bu siralarda, 2001 yilinda Halk Sanatlar1 Der-
negi bir vakfa déntstltrtlerek Halk Sanatlar1 Vakfi ku-
ruldu.?? HASDER adi, vakif blnyesinde calismaya
devam eden halk danslari derneginin adi olarak ko-
rundu. Bu esnada dernekle iliskilerim zayif da olsa
devam etmesine ragmen, ve beni de vakfin kurucu tye-
leri arasina almalarini istedigim halde, bana séylendigi
kadariyla basit bir ihmal ve dalginlik sonucu vakif ku-
rucular1 arasinda ismim yer almadi. Bu gerekceyi pek
inandirict bulmadim. Gergek sebebin siyasi cizgimle il-
gili oldugunu distiniiyorum. Ancak bu tir formaliteleri
pek 6nemsemedigim i¢in Ustiinde durmadim. Ben ken-
dimi her zaman HASDER vakfinin da kurucular ara-
sinda sayarim. Zaten HASDER’ vakfa dénustirme
fikrini basindan beri Kani Kanol’la birlikte savunmus-
tum.

22 Resmi kayit tarihi 5 Haziran 2001°dir.
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Bu sekilde, eski HASDER'’in yuzlestigi dondurulma

veya kapatilma riskinin yeniden giindeme gelmesinin
Onlne gecilebilecegine inanmistim. Nitekim HASDER
bir vakif olarak kendisinden beklenen hizmeti vermeye
devam ediyor; ve dogru yoneticilerin elinde kaldig: su-
rece de bu gorevi basariyla yerine getirecegine inaniyo-
rum.
Halk Sanatlar1 Vakfi olarak da halk bilimi alaninda
cok 6nemli isler basarilmistir. Cesitli uluslararasi fon-
lardan yararlanarak, 1980’1 yillarda yaptigimiz alan
arastirmalarinin ve halk bilimi alaninda elimizde bulu-
nan tm verilerin dijital ortamda saklandig1 bir arsiv,
Halk Bilimi Arsivi (yaygin bilinen adiyla HASDER arsivi)
olusturulmustur. Bu arsivin benim icin bir baska
6nemi daha vardir. Vefatindan 6nce tim kitaplarini
bana hibe eden cok sevdigim enistem Oguz Kusetog-
lu'ndan aldigim kitaplarin ¢ok buyutk bir kismini ben
de Halk Sanatlar1 Arsivine bagisladim ve arsiv blinye-
sinde Oguz Kusetoglu kitapligi adinda kutictik bir kitap-
lik olusturduk.

Halk Sanatlar Vakfi, arsive ek olarak bir de el sa-
natlar enstittisti olusturmay1 basarmistir. Burada bir
yandan meraklilarina el sanatlar1 Uretim teknikleri
(tahta oymaciligi, sesta ve paneri isleri, ipek kozasi1 stis-
lemeleri, geleneksel dokuma tezgahinda kumas do-
kuma gibi) Ogretilirken, diger yandan da ftretilen
urinler enstitiyl ayakta tutabilmek icin halk ve tu-
ristlerin alimina sunulmaktadair.

Halk Sanatlar1 Vakfi, ayrica Gomikebir (Buytikko-
nuk) koytnde eski bir zeytinyag: degirmeninin resto-
rasyonunu saglamis ve bu kdéyde bir kulttir merkezi
acilmasina 6nderlik etmistir.

Vakfin bunlar disinda daha bircok etkinligi ve basa-
ris1 vardir. HASDER Halk Sanatlar1 Vakfi olarak o
kadar buyumustir ki, artik etkinliklerinin timunu
benim takip etmem neredeyse olanaksiz hale gelmistir.
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2005 yili Mayis'indan itibaren Turkiye’deki sirketimi
kapatip Kibris’a donmustim. Ama bu arada 2004 yili
Kasim’inda Guney Kibris’ta bir is yeri actigim icin za-
manimi yogun olarak oradaki islerime ayiriyordum. Bu
strecte HASDER’i disaridan takip ettim. Bu dénem-
lerde oglum Ergin de HASDER calismalarina katilmaya
devam ettigi icin, dernekle baglantim Universite egiti-
mine baslayacagi zamana kadar agirlikla Ergin tizerin-
den surdu.
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Kibris Tiirk Halk Danslar:1 Federasyonu

1988 yili icinde, folklor alaninda ugras veren dernek-
lerle “Dernekler-arasi1 Koordinasyon Komitesi” adini
verdigimiz bir calisma baslatmistik. Bu calismaya daha
sonra Gengclik, Spor ve Calisma Bakanligina baglh
Genclik Dairesi’nin bir 6nerisi nedeniyle ara verilmisti.
Bu 6neri yeniden halk danslari yarismasi yapilmasiydi.
Ancak Genglik Dairesi, HASDER ve onunla isbirligi
icindeki kardes derneklerin girisimiyle, yarisma yerine
bir halk danslari sbéleni yapilmas: icin ikna edildi.
Sonuc olarak, dernegimizle birlikte diger dernek ve be-
lediyelerin de 6nerileri ve destegiyle, 1990 yil1 Subat ay1
icinde bir halk danslari s6leni yapilmas: kararlasti-
rildi.?3

Bu amac icin bir araya gelen dernek ve belediye tem-
silcileriyle Gengclik Dairesi yetkilileri, halk danslar: ala-
ninda bir federasyon kurulmasi konusunda calismalar
baslatmisti. Bu calismalarin, HASDER’in 6ngérdiagu
bilimsel folklor anlayis1 temelinde sekillenmesi dtst-
nulmustd. Genglik Dairesi bu anlayisa karsi olumlu bir
yaklasim sergilemekteydi. Belediye ekiplerinin de bu
konudaki tutumunun belirlenmesinden sonra, bir halk
danslar: federasyonunun kurulmasi mimkun olabile-
cekti.

Fakat bu dénemde, Genglik Dairesi Yasasi elverme-
digi icin, HASDER ve cevresindeki bes alt1 dernek bir
araya gelerek, hicbir resmi devlet kurumuna bagl ol-
mayan Kibris Turk Halk Danslar1 Federasyonu'nu

23 Halkbilimi dergisinin Ocak/Subat 1990 sayisinda, bu sélenin 16-
17 Subat 1990 tarihinde, Genclik ve Spor Bakanligi’'na bagl Genc-
lik Dairesi tarafindan dtizenlendigi kaydedilmistir. 16 Subat gecesi
yapilan gosterilere Genclik Dairesi’'ne bagh ekipler katildi. 17 Subat
gecesi yapilan gosterilere ise, Genclik Merkezi, HASDER, Gtisad,
Des-Der ve Aksadla birlikte, Girne, Lapta, Iskele, Magusa, Gényeli
ve Akdogan belediyelerine bagh ekipler katildi.
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kurdu. Kani Kanol da bu federasyonun baskanligina
secildi. Ancak dernekler yasasi altinda federasyon
kurma yetkisi olmadig1 6ne strulerek Lefkosa Kayma-
kamlig: 1srarla bu federasyonu onaylamadi. Cok kisith
butce ve olanaklara sahip olan bu federasyon, bir stire
sonra 6nce “Birlik” adiyla tescil edilmek icin girisimler
yapti, daha sonra ise Genglik Dairesi Yasasi'nda degi-
siklik yapilmasi icin biytuk ugraslar verdi. Yasada ger-
ceklestirilen degisiklik sonucu bu daireye bagli bir
federasyon kurulmasinin 6nu acilinca da yerini yeni
kurulacak federasyona birakti.

Halk danslariyla ugrasan derneklerin bir federasyon
catis1 altinda birlestirilmesi konusu, ancak 2004-2006
yillar sirasinda yeniden gtindeme geldi. Bu cercevede
yapilan muhtelif toplantilara ben de katilip gortis ve
katkl koymaya calistim. Erdin¢g Aktiin*in baskan secil-
digi 2006 yilindaki kurucu genel kurulda bulundum.

Bu yillarda Kibris Turk Toplumu icerisindeki halk
danslan etkinlikleri 6énemli karisikliklar barindirmak-
taydi. HASDER tarafindan arastirilarak derlenmis
oyunlar, muhtelif derneklerin kendi cabalariyla derle-
digi ya da Rum ekiplerinden kopya ederek sahneledigi
oyunlar, otantik tarzda icra edildigi iddia edilen oyunlar
ve sahne dlizenlemesiyle sunuldugu iddia edilen oyun-
lar nedeniyle ortama tam bir karisiklik hakimdi. Kani
Kanol, daha 6énce de belirttigimiz gibi, halk danslari-
mizda var olan turler konusunu ilk kez 1986 yilinda
Halkbilimi dergisinde ortaya koymustu. Bu konuda
herkes hemfikirdi. Ancak yine ilk kez Kani Kanol tara-
findan halk danslari camiasinin gindemine getirilen ve
danslarimizin sahnelenmesinde gecerli olan “otantik”,
“elabore” ve “stilize” diizenlemelerin ne oldugu yeterince
anlasilmamisti. Bu durumun yol actigr ciddi bir kaos
ortami suregelmekteydi. Halk danslarimizin muzikleri
ve geleneksel kiyafetlerimize dair de benzer karisikliklar
huktim stirmekteydi.
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2008 yilinda, Kibris Turk halk danslar arastirmala-
rinin incelenip, figlir ve muziklerin standart hale geti-
rilmesi konusunda federasyon blinyesinde bir calisma
baslatilmisti. Bu konuda alayli ve mektepli?* arkadas-
lardan olusan bir kurul toplandi. Federasyonun inisi-
yatifiyle 2008 yilinda iki kez yapilan bu toplantilara ben
de katildim. Ancak bu calisma, yapilan iki toplantidan
sonra parasal sikintilar nedeniyle ileri géttirtilemedi.

2009 yilinin Temmuz ayindan 2010 yilinin Kasim ay1
sonuna kadar, Kirgiz bir isadamiyla yaptigim ticari is-
birligi geregi yine Istanbul’daydim. istanbul’da bulun-
dugum sirada, Federasyon Baskani Erdin¢ Aklin, bazi
AB hibe programlarina basvurarak bu proje icin finans-
man sagladi. Béylece proje calismasi ben Istanbul’day-
ken, 2010 y1li ortalarinda yeniden basladi. 2010 yilinin
Kasim ay1 sonunda Istanbul’dan kesin déntis yaptiktan
hemen sonra ben de bu proje cercevesinde yapilan ca-
lismalara katildim.

Uzman arkadaslarimizin nezaretinde biz alaylilar,
gerek HASDER tarafindan, gerekse devlet halk dansla-
rina bagl arastirma ekipleri tarafindan 1980’li yillarda
yapilan kéy arastirmalarina ait video kayitlarini yeni-
den inceledik. Cekimlerini yaptigimiz koylulerin figtir-
lerini c¢6ztimledik. Muzisyen arkadaslarimiz da
oyunlarin ritmini, temposunu tespit ettiler. Boylelikle
cozimledigimiz figtrleri derleyerek bunlar: bir kitap
halinde yayinladik. Geleneksel Halk Danslart ve Mtizik
Rehberi adindaki bu kitapla, ben halk danslari alanin-
daki calismalarimizin ya da génullti olarak tstlendigi-
miz misyonun doruguna ulastigimiza inandim. Yillar
once nice ter dokerek, 6zveri ve emekle giristigimiz bir
calismayi kitaplastirmistik aslinda. Ustelik bu calis-
may1 yaptigimiz dénemde bizleri Rumcu - Turkct diye
birbirimize diistirenlere, Kibris Ttrk kalttiriini asimile

24 Bilimsel olarak yetistirilmis, halk bilimi dalinda Universite me-
zunu.
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etme gayreti icerisinde olanlara inat, o dénemde gorus
ayrilig1 nedeniyle catistigimiz halk danslariyla ilgili tiim
kesimlerle tam bir goérts birligi icerisinde bu calisma-
miz1 kitaplastirdik.

Bu calismalarimizda bugline dek hicbir ekibin kul-
lanmadig1 yeni figlirler kesfettik ve bu kitaba dahil
ettik. Kibris halk danslarina ayri bir canlilik ve heyecan
katacak olan bu yeni figtirleri, danslarimizda kullan-
malar1 ve sahne diizenlemelerine katmalar icin ekip-
lere kesinlikle tavsiye ediyorum. Bu kitabin hem alan
arastirmalarimizdan kesitler sunan, hem de dtizenle-
nen figlrleri gdsteren iki ayr1 CD ile desteklenmis ol-
dugunu da belirtmeliyim.

Erdin¢ Akin’den sonra Halk Danslar1 Federasyonu
baskanligina getirilen Mustafa Ozgli déneminde, bu
alanda yeni bir calisma yapilamadi. Devlet tarafindan
sadece 10,000 TL1ik bir butce tahsis edilmisti. Boyle-
sine guling bir butceyle ciddi etkinlikler yapmak ola-
naksizdi. Ancak bir sonraki dénemde, Ozlem
Kadiraga’nin federasyon baskanligina gelmesiyle bu ca-
lismalar yeniden canlandirildi.

Halk danslarinin derlenip dizenlenmesi calismala-
rin1 daha da gelistirmek amaciyla, Tanju Hastunc¢’un
baskanligi ve benimle birlikte Kani Kanol’un daimi tiye-
ligi altinda bir teknik komite olusturuldu. Komite, halk
danslar1 alaninda calisan, federasyona liye tim der-
neklerin temsilcilerinden olusuyordu. Federasyona ait
elimde bulunan bir yoklama belgesinde, teknik komite
toplantisina katilmaya yetkili 36 kisinin ismi vardir.
Kuskusuz her toplantiya bu 36 kisinin hepsi de gelmi-
yordu. Hatta toplantilara katilanlar, ilk birkac¢ toplan-
tidan sonra ortalama 12 kisi civarindaydi diyebilirim.

Teknik komite, HASDER’in ve Egitim Bakanligi’nin
alan arastirmalarindan elde edilen goértinttleri bir kez
daha inceleyerek, derlenmeye deger buldugu figurleri,
tavirlari ve dansa iliskin 6zellikleri not ediyor; sonra da
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ilgili gdrintuleri not edilen bu ayrintilarla birlikte ¢o6-
zUmlemeleri icin dernekleri gérevlendiriyordu. Bu ¢6-
zimlemeler sonucunda ortaya c¢ikan figtirleri dernek
elemanlarina uygulatarak CD’ye aliyor, sonra da bu
CD’leri tim derneklere ve halk danslariyla ilgilenen ku-
ruluslara dagitip, Kibris Halk danslarimizda oyunlarin
federasyon teknik komitesi tarafindan tespit edilen se-
kilde 6grenilmesi icin calisiyordu. Bu calismamizin
amaci, oyunlarimizin standart hale getirilmesini sagla-
yarak, her koreograf veya egitmen tarafindan “otantik”
kategorisi altinda gelisiglizel sergilenmesinin 6ntne
gecmekti. Erding Aktin donemindeki calismay1 tamam-
lar nitelikteki bu calisma sayesinde, Kibris Halk oyun-
larinin daginikliktan btiytik 6l¢ctide kurtarilarak belli bir
istikrara kavusacagini simdiden soyleyebilirim.

Halk danslar teknik komitesi, bu calismalar 1s1-
ginda, halk danslariyla ilgili dernek ve kurumlarin ca-
listiricilarina da egitim saglayarak, belli bir egitimi
tamamlayan calistiricilara sinavla egitim sertifikasi ver-
meye bu satirlarin yazildigi giinlerde (Mayis 2017) bas-
lamistir. Ilk sertifikalar, egitimini tamamlamis gencg
egitmenlere 4 Mayis 2017 Persembe aksami Pergama
(Beyarmudu) Belediyesi Kultur Merkezi'nde yapilan to-
renle verilmistir. Egitmenlerin gelismislik dlizeyine gore
asamali olarak verilecek olan bu sertifikalara sahip ol-
mayanlarin, halk danslar1 egitmenligi yapamamasi he-
deflenmektedir. Boylelikle halk  danslarimizda
hedeflenen standardizasyonun elde edilmis olacagina
inaniyorum.

1972 yilindan beri kesintisiz olarak calistigim halk
bilimi ve halk danslar1 alanindaki 45 yillik emegimin
karsiligi olarak, Kibris Ttirk Halk Danslar1 Federasyonu
tarafindan Pergama’daki térende bana da, Kibris Tturk
folkloruna egitmen, ydnetici ve arastirmact olarak yap-
tigim katkilar dolayisiyla, “Halk Danslar1 Egitimine
Yasam Boyu Hizmet Belgesi” takdim edilmistir. Bu
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belge benim icin her zaman gurur duyacagim ve cocuk-
larima miras birakacagim cok degerli bir 6duldur.

Bizim alaylilar olarak, bu calismalarin tamamlanma-
sindan sonra Kibris halk danslarina iliskin misyonu-
muzu tamamlamis olacagimiza inaniyorum. Bundan
sonra gorev, halk bilimi alaninda bilimsel calismalar
ureterek buna uygun yorum ve uygulamalar yapmak
ltzere halk bilimcilerin, bu alanda veya ilgili alanlarda
calisan profesyoneller ve uzmanlarindir.

Halk biliminin ¢ok 6zglin ama belki de en keyifli
alanlarindan ikisi halk oyunlarimiz ve halk muzikleri-
mizdir. Halk oyunlarimizin otantik 6zelliklerine ve ka-
rakterine donuik  calismalar ana  hatlariyla
tamamlanmis olup, bundan sonra yapilmasi gereken-
ler, gelisime acik alanlarda, bilhassa sahne dtizenleme-
leri, ses ve muzik tekniklerine iliskin dlizenlemeler
konusunda yapilmalidir. Bu konularda hala yapilacak
cok is vardir. Ozellikle halk danslar1 miiziklerimiz ko-
nusunda tam bir kargasa yasanmaktadir. Halk dans-
lar1 ekiplerimiz, danslarimizi birbirinden cok farklh
muzik uygulamalariyla sahnelemektedir. Bunlarin bir
kismi1 geleneksellikten cok uzaktir. Halk danslarimizda
oldugu gibi, halk muziklerimizin de otantik 6zellikleri
ve karakterine dontik calismalar ileri géttrtlmelidir.

Kuskusuz, insanlik yerytizinde var oldukca halk bi-
limi calismalar1 da hi¢bir zaman son bulmayacak, geli-
serek devam edecektir. Bundan sonra yapilmasi
gerekenlerse, sUiphesiz 6ntimuizdeki donemin genc halk
bilimi uzmanlarina, gen¢ dansci, koreograf ve muizik
uzmanlarina dismektedir.
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HALK KULTURUMUZ UZERINE YAYINLANMIS
MAKALELERIM

HASDER, KULTUR, FOLKLOR
VE BARIS UZERINE SOYLESI 25

Kiymetli okuyucular,

Kibris Turk gencliginin bagrindan kopmus, fakat
yalnizca Kibris Turk gencligine degil, Kibris gencliginin
ve hatta Kibris halkinin blittintine hizmet eden bir der-
negimiz var. Tamamen goénulli amatoérlerden olusan bu
dernegimizin adi1 Halk Sanatlart Dernegi (HASDER)’dir.
Bu dernek su anda kendi boyutlarinin ¢cok 6tesinde,
cok o6nemli tarihsel ve toplumsal gorevleri kendine
hedef edinmistir. Bu gorev Kibris ve Kibris Turk folklo-
runu arastirmak, gelistirmek ve yaymaktir. Bu 6nemli
toplumsal gorevle ilgili distncelerimizi sdylemeden
once, HASDER’in gecmisine kisaca bir géz atalim.

Halk Sanatlar1i Dernegi 1977 yilinda, daha o6nce
Genglik ve Spor Dairesi’ne bagli olan folklor merkezinde
yillarini harcadiktan sonra, bu cati altinda verimli ve
o0zgur bir calisma yapilamayacagini anlayan bir grup
arkadas tarafindan kurulmustu. Bu arkadaslarin bir
kismi, tim devlet dairelerinde oldugu gibi folklor mer-
kezinde de dénen dolaplar ve adam kayirma siyasetleri
yuzunden, folklorik calismanin gerektirdigi kardeslik
ve dayanisma havasinin olusturulmasina hicbir olanak
bulunmadigini gérmeleri nedeniyle ayrilmislardi. Bir
kismi da bunlara ek olarak, devlet denetimindeki bu
kurulusun genc zihinleri zehirlemek icin gerici diistin-
celer empoze ederek Turanci - Bozkurtcu fikirler yay-
masi, o ¢at1 altinda da bunlarin 6énline gecilemeyecegini

25 16-17 Ocak 1985 tarihli Ortam gazetesinde, “Dogan Ozdemir”
mahlas1 altinda yayinlanan bu makale, 1983 HASDER Genel Kurul
konusmasinin, HASDER tarafindan dtizenlenen iki etkinligin tani-
tim ve duyurusunu yapmak icin gelistirilmis seklidir.
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anlamalar1 hasebiyle ayrilmisti.

HASDER’i iste bdyle bir ortam icerisinden gelen kim-
seler kurdu. HASDER icerisinde tamamen génulli ve
ozverili bir sekilde calisan bu arkadaslar, calismalarini
ne yazik ki 1981 yilina kadar halk danslarindan 6teye
gotiremedi. Her ne kadar da zaman zaman bir halk
tarkuleri korosu olusturulmaya calisilmis ve bazi gos-
terilerde bu gerceklestirilmisse de, bu arkadaslarin
“folklor” anlayis1 genel olarak halk oyunlari ve halk mui-
zigi kavramlarindan 6teye gidememistir. Bu arada, sim-
dilerde HASDER’e o6vguler dizen ve HASDER’in
basarilarindan pay koparmaya calisan bircok kurulus
da, 1977-81 yillar1 arasindaki HASDER’e hicbir sekilde
destek olmamistir. Hatta bazilar1 daha da ileri giderek
HASDER’in gerici bir kurulus oldugu soylentilerini yay-
maya calismistir.

Halk oyunlarina duyulan asir1 sevgi ve 6zveri, bu do-
nemde HASDER’ ayakta tutmaya yetmedi. Calisan
kadrosu iyice daralan dernek, nihayet 1981 yil1 yaz ay-
larinda gecici olarak tatil edildi.

GUntmuztin HASDER’ini olusturan basarili kadro,
iste bu “zorunlu tatil” sirasinda ortaya cikip olaganusti
bir genel kurulla dernek yénetimini devralan ve ona
gercekten sahip cikan kisilerden olusmaktadir. Bu
kadro aslinda can cekisen bir 6rgtiti devraldi. Onu
daha bilingli, daha azimli ve daha 6zverili bir calismayla
yasatip gelistirmeye ve halkimizin hizmetine sunmaya
soz verdi. Bunda da kisa bir stire icerisinde basariyi ya-
kalayarak halkimizin hakl takdirini topladi. Burada
yeri gelmisken HASDER’in bu basarili kadrosunu ca-
lismalarindan 6ttra kutlarim.

1981 yilindaki olagantistii genel kuruldan sonra olu-
san yeni HASDER' eskisinden ayiran en énemli unsur
biling unsurudur. “Eski HASDER”, 6nce halkimiza hiz-
met etmeye yOnelik calisma bilincinden, sonra da folk-
lorun ne oldugu ve halkin hizmetinde bir arac olarak
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folklordan ne sekilde yararlanilabilecegi bilincinden
yoksundur. Iste yeni HASDER’i eski HASDER’den ayi-
ran en Onemli 6ge budur. Bu 6genin yalnizca HAS-
DER’iler tarafindan degil, tim  gencligimiz,
aydinlarimiz, ve genelde halkimiz tarafindan kavran-
mas1 gereklidir.

*

Degerli okuyucular,

Toplumsal kultirin kaynag: toplumsal emektir.
Emegin toplumsal olarak gelisip zenginlik ve kulttirtin
kaynagi olmasi1 6lciistiinde, toplumun en genis kesimi
olan isci ve emekciler fakirlesirken bunun disindakiler
zenginlesir. Bu tarihsel bir yasadir. Bu nedenle top-
lumda, bir yanda refah icinde yasayan kesimlerin ge-
lismis kulturleri, diger yandaysa is¢i ve yoksul
kesimlerin bastirilip engellenen kulturleri, kisacasi iki
ayr1 kultur vardir. Dolayisiyla hem toplumda yasamak
hem de ondan bagimsiz olmak mumkun degildir. Gu-
numuzde bircok yazar, sanatci, sahne oyuncusu, sair
vb., toplumda catismakta olan bu iki kulttir arasinda
tarafsiz ve 6zglur olduklarini iddia ediyorlar. Aslinda
bunlarin 6zgtrltigti yalnizca ctizdanlarini parayla dol-
durmaya, parayla kandirilmaya ve kapatma olmaya ya-
rayan ikiytizlt bir bagimlilik halidir.

Bilingli bireyler olarak bizim gérevimiz, bu ikiytizli-
laglt ortaya koyarak, s6zde 6zglir ama gercekte toplu-
mun “mutlu azinhigina” bagimh kultirtn karsisina,
toplumun en genis kesimine dayanan, isc¢i ve yoksul
kimligine acikca bagh kulturt ¢ikarmaktir. Gergekte
tek 6zglr kulttr budur. Ctinkt burada kazancg tutkusu
ve meslekte ilerleme korkusu yoktur. Toplumcu du-
stince ve emekcilere duyulan yakinlik, yeni gticleri dur-
madan bu saflara kazandiracaktir. Bu 6zgur bir kultur
olacaktir; cunkti tilkemizin varligini, giictinli ve gelece-
gini temsil eden binlerce, on binlerce emekciye hizmet
edecektir.
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Iste bu diistinceler 1s181nda, kultiirti ve buna bagh
olarak folkloru halkimizin ve tim ditinya halklarinin
hizmetine sunmaliyiz. HASDER kadrolarinda eksik
olup henliz yeterince kavranmamis olan nokta da
budur. Bu nokta tizerinde durulmali, bu anlayisa sahip
bir emekci genclik kitlesi yetistirilmelidir. Biz HAS-
DER’de bunun nutivesini gértiyoruz. Bu nulive gelistiril-
melidir. Kibris adasinin buna cok ihtiyaci vardair.

Dtinyanin dort bir yaninda haksiz yere éldurtlen
masum insanlarin kaninin dereler gibi aktigi, her tarafi
barut kokularinin sardigi, halklarin yok yere birbirine
katlettirilip kirdirildigr gtinimuzde; aydin ve ilerici
genclik olarak aklimizdan hicbir zaman ¢ikarmamamiz
gereken ve hatta ugrunda ugras vermekle yiuktimld ol-
dugumuz bir nokta vardir: Bu da yalnizca tilkemizde
yasayan uluslar arasinda degil, tim dunya uluslar:
arasinda kardesce is birligini érgtitlendirmektir. Insan-
ligin birbiriyle kaynasmasini saglamaliyiz. Bu ugurda
caba sarf etmeliyiz. Fakat bu ugurda caba gosterebil-
mek icin 6nce bilmeliyiz ki; kendi ¢cikarlar icin gézinu
bile kirpmadan diinyay: kana bulayan refah icindeki
bir avucluk kesimin hakimiyeti diinyanin dért bucagin-
dan soékulmedikce, uluslar baris ve huzur bulamaya-
caktir. Insanligin  birbiriyle kacinilmaz olan
kaynasmasi, ancak ezilen tiim uluslarin tam 6zgiarlugt
saglandig zaman gerceklesecektir. Biittin uluslarin esit
sartlar altinda, iktisadi yasam kosullarini, dillerini ve
kulttrlerini 6zglrce gelistirecegi boyle bir stireg; tim
diinya uluslarinin birbirine kars: giiven duygusunu ge-
listirecek ve zaman icinde insanligin kaynasmasini sag-
layacaktir. Boylelikle de bugin farkli uluslar: temsil
eden tum kultuirel 6zellikler insanligin ortak 6zellikleri
olacaktir. Kisacas1 ayr1 ayr1 her ulusun kulttirti aslinda
insanlhigin ortak kultarudur.

Insanligin bu buytik hedefine giden yolda, Kibrisin
aydin ve ilerici gencligine de énemli gérevler dusmek-
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tedir. Kibris Turkleri arasinda HASDER, tlkemizde bu
amaca yonelik calismanin ilk adimini atmistir. Bu adim
Kibris Turk gencligi ve tim Kibris halki icin buyuk
Onem tasir. Genclerimiz, emekcilerimiz ve aydinlarimiz
HASDER’in bu calismalarini desteklemeli, bu dogrul-
tuda calisma yapan daha bircok 6rgit olusturulmali-
dir. (Kanimizca c¢alismalarini bu dogrultuda
yonlendirebildigi takdirde GUSAD1n etkinlikleri de cok
olumlu bir adimdair.)

HASDER 1981 yilindan sonra bu konuda 6nemli
asamalar kaydetmistir. Hayatin her alaninda Kibris’a,
Kibrislh Ttrklere ve Rumlara has 6zellikleri olanaklari
Olctistinde arastirarak, saptayip sonuclandirabildikle-
rini halkimizin takdirine sunmustur. Kibris Turk kul-
tard ve folklorunu tipik o6zellikleriyle aktarmaktan
cekinmemis; devlete bagl folklor “uzmanlarinin”, “Bun-
lar Rumcudur, Rum folklorunu yayiyorlar” gibi hicbir
belgeye dayanmayan saldir1 ve camur atmalarini go-
guislemistir. HASDER bu s6zde uzmanlarin yaptig: gibi
Kibrish Turk’te Silifke’yi, Antep’i aramamis; Kibrish
Turk™a Silifkeli, Antepli gibi yansitmamais; ve Kibris’in
yerlileri oldugumuzun, dolayisiyla da Kibrisliligin 6zel-
liklerini tasidigimizin vurgulanmasinda hicbir zaman
utanilacak bir nokta gérmemistir. Bizler Kibrisli Turk-
leriz ve bununla da gurur duyuyoruz. Kibrish Turkler
olarak Turkiye’deki kardeslerimize benzeyen ve onlar-
dan ayrilan yanlarimiz vardir. Bu farkliliklar bizim i¢cin
utanilacak birer unsur degildir. Ayni zamanda, yuzyil-
lar icerisinde gelisen tarihi kosullarin dogal bir sonucu
olarak, Kibrisli Rumlara benzeyen veya onlarla ortak
olan yanlarimizi da utanilacak bir unsur olarak deger-
lendirmiyoruz. Ctinkud biz her seyden 6nce insaniz.

O halde Kibris’ta folklorun ada halki icin bir baris,
gliven ve huzur ortaminin yaratilmasina hizmet etmesi
adina calismaliyiz.

HASDER, folkloru bu dogrultuda bir ara¢ olarak be-
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nimsedigi stirece halkimizla buittinlesecek ve bluytyup
gelisecektir.

Iste bu nedenledir ki, HASDER’in 17 Ocak 1985 ge-
cesi saat 20.00de ve 18 Ocak 1985 gecesi saat
19.30’da Lefkosa Atattirk Kulttir Merkezi’'nde gercek-
lestirecegi “Halk Mtiziginin Ulusal Kultiir Icerisindeki
Yeri ve Onemi” konulu konferans ve “3. Folklor Sem-
pozyumu” ¢cok 6nemlidir.

17 Ocak gecesi yapilacak olan konferans, HAS-
DER’in bugtine dek Kibris Turk folkloru tizerine yapmis
oldugu arastirmalari belgesel olarak destekleyecek ve
HASDER’ “Rum folklorunu yaymakla” suclarken bu id-
dialarini hicbir belgeye dayandiramayanlara kars: bir
cevap niteliginde olacaktir. Folklor konusunun bilimsel
olarak ele alinip incelenmesi gerektigi acikca ortadadir.
Bu gercegi 6zellikle Egitim Bakanlig: yetkililerinin de
kavrayip, konferansi izlemelerini dileriz. Belki bir seyler
Ogrenip de llkemizin kulturel etkinliklerine bilimsel
katkilarda bulunmalarina yardimeci olur...

Yine ayni sekilde, 18 Ocak gecesi yapilacak olan 3.
Halk Bilimi Sempozyumu da, halk biliminin amac ve
uygulamalarinin henliz yeterince anlasilmadiginin vur-
gulanmasi ve bu konudaki anlayisin derinlestirilmesi
hedefini gtittigli icin énemlidir. Ayrica sempozyumdan
da cok yararli sonuclar ¢cikacagina ictenlikle inanmak-
tayiz. Bu yazimiz da ilgili sempozyuma “haricten” bir
katki olabilirse ne mutlu bize. Sempozyumada folklorun
cesitli yonlerinin vurgulanmasi yaninda, onun insanli-
gin ve dlinya barisinin hizmetinde ne denli etkin bir
arac¢ oldugunun anlasilmasinin 6énemi lizerinde de du-
racagiz. Kultur ve folkloru tim dinya uluslari ara-
sinda kardesce 1is birligini o6rgutlendirmek icin
ugrasanlar adina bir miicadele araci haline getirmek,
HASDER’in 3. Folklor Sempozyumu’nun ve hepimizin
bu yondeki cabalarinin 6zinu olusturmalidir.
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HASDER 13. GENEL KURUL TOPLANTISI
YONETIM KURULU RAPORU 26

Degerli arkadaslar, kiymetli konuklar;

Folklor, insanoglunun kuilttrel mirasinin bir parca-
sidir. Yasayan, degisen ve gelisen bir mefhumdur. Halk
Sanatlar1 Dernegi'ni 1980’1 yillarin basindan 199011
yillara tasiyan anlayis budur. HASDER son on yilda ca-
lismalarini bu anlayis temelinde ele aldigi icin, toplu-
mumuzun kulttirel ve sosyal kisiliginin korunmas1 ve
gelistirilmesine damgasini vurmustur.

Cunku folklorun en genel islevi, geleneksel hayat bi-
cimlerinde sakli olan degerleri, sosyal ve ulusal kimlik-
leri vurgulamak; bunu ise gelen degisiklik akimlarina
kars1 yapmak olmustur. Bu nedenle folklor, ktilttirel he-
gemonyalara kars1 bir savasim aracidir. Kuskusuz folk-
lor degisiklige karsi degildir. Dinamik bir dinyada
degisiklik kacinilmazdir. Ancak diistincesizce modern-
lesme dengesizliklere yol acabilir. Bu tesiri ortadan kal-
dirabilmek ic¢in, degisiklikleri kendi 6ziimulize uygun
hale getirmeliyiz.

Iste HASDER'’in son on yilda yaptig tam da budur:
Bir yandan emperyalist yoz kultire karsi kendi sosyal
ve kultiirel kimligimize siki siki sarilip folklorumuzun
dogal cevresindeki durumunu gui¢clendirmek; 6te yan-
dan da folklorik yaraticiligimizin tirtinlerini diinya kul-
tirdntn bir parcasi haline getirmeye gayret ederek
uluslararasi alandaki kuiltiar aligverisine katilmaktir.

Duinyanin diger bagimli ve az gelismis tlkelerinde ol-
dugu gibi, toplumsal kulttr ve folklorun tilkemizde de
egemen “ulusal politikalarin” icazeti altinda oldugunu
yadsiyamayiz. Dernegimiz, degisimden ve gelisimden
ocu gibi korkan egemen cevrelerin tutucu zihniyetine

26 Halkbilimi Dergisi, Say1:17-18 Mart/Nisan/Mayis/Haziran 1990.
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karsi1 mucadele icinde, yukarida 6zetledigim folklor an-
layisini sistemli bir sekilde gelistirerek, toplumumuzun
tim kesimlerinde bu anlayisin yerlesmesini saglamis-
tir.

Dernegimizin bu dogru yaklasiminin ¢ok basarili ol-
dugunu gururla soyleyebiliriz. O kadar ki, geride birak-
tigimiz 1989 yilinda, egemen cevrelerin belirli kesimleri
ve bazi resmi devlet kuruluslar bile, bu anlayist benim-
sediklerini belirten yazili metinlere imza koymustur.

HASDER’in yillardir sahip c¢iktigi folklor anlayis;
yani folklorun tarih bilimi degil, hem kaybolan degerleri
arastiran, hem de yasayip gelisen ve degisen toplumsal
gelenekleri inceleyen bir sosyal bilim dali oldugu; hangi
soy, 1rk veya ulustan olursa olsun tim insanlarin kar-
silikh etkilesimini icerdigi anlayisi; kisaca dinamik folk-
lor anlayisi, buglin artik devlet kademelerinin resmi
politikasi olabiliyor. Bu cercevede, Kibris’ta yasayan bir
ulusal topluluk olarak folklorumuzun, yalnizca atala-
rimizin Kibris’a gelisinden sonraki dénemin degil, on-
lardan 6nceki tim kulttr ve folklor degerlerinin varisi
oldugu, adamizda Kibris Turk folklorundan baska Kib-
ris Rum folkloru ve diger ulusal azinliklarin da folklor-
larinin bulundugu, ve bunlarin da birbiriyle karsilikli
etkilesim icinde oldugu, genel olarak kabul gérmeye
basladi. Bu nedenle, genel Kibris folkloru anlasilmadan
Kibris Turk folklorunun da anlasilamayacagi gercegi
konusulmaya baslandi.

Iste HASDER’in -yalnizca gectigimiz yil icin degil-
son on yildaki gercek basarisi; folklor bilincinin toplu-
mumuzun bellegine yerlestirilmesi ve folklorun toplum-
sal gindemimizde layik oldugu yeri alarak bu alanda
toplumumuzda var olan boslugun doldurulmasini sag-
lamis olmaktir.

Yonetim kurulumuz 1989 yili icinde olagan ve gele-
neksel calismalarini stirdlirmus, bunlara yeni etkinlik-
ler eklemistir. Bu calismalarin detaylarina burada

84



girmeyecegim; cinkl bu ayrintilar kol sorumlularimi-
zin raporlarinda sunulmustur. Etkinliklerimizin genel
hatlarina ve belirli temel ilkelerine ise burada degin-
mekte yarar vardir.

1989 yili basinda, gecmis yillardan farkli olarak
daha planli ve hesapl calismay: hedef aldik. Bunun
amaci, zamani ve elemanlari en verimli sekilde kulla-
narak bosa potansiyel harcanmasini énlemekti. Yone-
tim kurulumuz bu amacla, 1989 yil1 icerisinde
yapacag: temel etkinliklerin timuUint tarihleriyle birlikte
belirledi. Boylelikle her dénem icinde etkinlik progra-
mimiz hakkinda hem ydnetim kurulu tyelerinin hem
de dernek Uyelerimizin zamaninda bilgi edinmesi, ge-
rekli hazirliklara vaktinde baslanmasi mtimktn oldu.
Bu yontemin basarili oldugunu simdi rahatlikla séyle-
yebiliriz. Planlanan etkinliklerimizin ¢cok azi, genellikle
bizim disimizdaki nedenlerle gerceklestirilemedi. Der-
gimizin gecmis sayilarinin yeniden cogaltilmasi, maddi
olanaklarimiz el vermedigi icin mumkin olmadai.
Bunun disindaki tim planlanmis etkinlikler, zaman
zaman tarihlerinde dtizenlemeler yapilmis olmasina
ragmen gerceklestirildi. Geleneksel sempozyumumuz,
yine maddi olanaksizliklardan ve devletin gerekli ilgiyi
gostermemesinden dolay: uluslararas: nitelige kavus-
turulamayip yerel dtizeyde kaldi.

1989 yilinin Agustos ay1 icinde, ilk kez Turkiye di-
sinda bir etkinlik gerceklestirdik. Bu etkinlik 4-21
Agustos tarihlerinde gerceklestirmis oldugumuz Fransa
turnesiydi. Bu turneye her bakimdan hazirlikli gitmeye
gayret etsek de, ilk defa boyle bir etkinlige katiliyorduk.
Bu nedenle turnenin her safhasinda zaman zaman zaaf
ve eksikliklerimiz gérildu. Bu etkinlik esnasinda yasa-
nan tim sorunlara ragmen, turnemizin basaril bir se-
kilde sonuclandirildigini sdyleyebilirim. En 6énemlisi,
dernegimiz bu turne esnasinda gerceklestirmis oldugu
uluslararasi kultur alisverisi sonucunda yararh temas-
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larda bulunmus, yeni bir bilin¢ ve dinamizme ek olarak
zengin deneyimler kazanmaistir.

Folklorda duizeyin ytkselebilmesinin egitime baglh ol-
dugunun bilincinde olan yénetim kurulumuz, bu nok-
taya 6nem vererek, gerek dernek Uyelerini, gerekse
kamuoyunu egitici etkinliklere programlarimizda agir-
likl1 olarak yer vermistir. Bu etkinlikler baslica, dernek
ici egitim seminerleri, sempozyum, masal anlatma ya-
rismasi ve konferanslardir.

Tiyatro dalinda, Kibris agzina dayali orta oyunu ni-
telikli oyunlardan daha nitelikli ve yenilik¢i cagdas bir
gorsel anlatim teknigine ulasmis bir etkinlik icin, gecen
yildan beri calistigimiz bilinmektedir. Bu yil béyle bir
calismanin hazirliklar1 tamamlanarak sahne calisma-
larina baslanmistir. Yeni calisma déneminde, bu uzun
ve emek isteyen isin semeresini gérecegimizi imit edi-
yoruz.

“Halkbilimi” adli periyodik dergimizin bu yil icerik ve
kalite olarak nispeten daha iyi bir diizeye ulastigini séy-
leyebiliriz. Dergi kolumuz, 6zellikle Tuncer Bagiskan
arkadasimizin katilimiyla daha da giclenmis ve dergi-
mizin basimindaki gecikmeler azalmistir. Yine de bu ge-
cikmelerin tam olarak ortadan kaldirilamamasi
Uzlcudur. 1989 yili icinde planlamis oldugumuz 4. sa-
yinin sonuncusu hentliz ¢ikarilmamais olup, baski isleri
onumuzdeki hafta tamamlanarak okuyucuya sunula-
caktir.

1989 yili icinde, bir 6nceki yil folklor alaninda ugras
veren derneklerle baslatmis oldugumuz “Dernekler-
arast Koordinasyon Komitesi” calismalarina devam
edildi. Ancak bu komitede aralik sonu icin planlanmis
olan ortak etkinlik; yaklasik ti¢ aylik bir stireden beri,
Genclik, Spor ve Calisma Bakanligima baglh Genglik
Dairesi'nden gelen yeni bir éneri tizerine ertelenmis du-
rumda olup, koordinasyon komitesi calismalar: da as-
kiya alinmistir. Genclik Dairesinden gelen “Halk
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Danslar1 Yarigsmas1” onerisi, dernegimizle birlikte diger
dernek ve belediyelerin de 6neri ve destegiyle, 1990 yili
Subat ay1 icinde yapilacak bir sélene dontstirdlmutis-
tir. Bu amac icin bir araya gelen dernek ve belediye
temsilcileriyle Genglik Dairesi yetkilileri, halk danslari
alaninda bir federasyon kurulmasi konusunda calis-
malar baslatmistir. Halen stirmekte olan bu calismalar,
konusmamin basinda ortaya koymus oldugum folklor
anlayisi temelinde sekillenmektedir. Gencglik Dairesi bu
anlayisa karsi olumlu bir yaklasim sergilemektedir. Be-
lediyelerin de bu konudaki tutumunun belirlenmesin-
den sonra, bir Halk Danslar1 Federasyonunun
kurulmas: mtimkutin olabilecektir.

Konusmami bitirmeden, HASDER calismalarinin
icerik ve nitelik olarak gelismesinin yaninda, HAS-
DER’in nicel gelismesinden de kisaca s6z etmek istiyo-
rum. Dernegimiz 1980’1l yillarin basinda 15-20 kisilik
ktictik bir topluluktu. 80’1l yillarin ortalarina dogru bu
say1 40-50 kisiye ulasti. Bu dénemlerde HASDER tUye-
leri birbirini yakindan taniyan, birbiriyle iyice kaynas-
mis, bireysel iliskileri siki olan genis bir aile
olusturuyordu. Bugtinlerdeyse HASDER ailesi oldukca
genislemistir. Stirekli olarak calismalarimiza katilan,
yalnizca gencg ve aktif elemanlarimizin sayis1 200 civa-
rindadir. Sempatizan Uyelerimiz bunlarin disindadir.
Cogalan Uye sayisi, dernek icerisindeki bireysel yakin-
lasma ve iligkileri olumsuz yénde etkilemekte, bireysel
iliskilerin eski sicakligini koruyabilmek adina daha
fazla gayreti gerektirmektedir. Ancak dernegimizin ge-
lisen yapisi, yeni yapilanmalara gereksinim duydugu-
muzu acgikca gostermektedir.

Yonetim kurulumuzda tartisilan konu; dernegimizin
daha kuicuk birimleri olan kollarin her birinin kendi
icinde adeta klictik bir dernek gibi calismasi, her kola
Uye elemanlar arasinda siki bir kaynasmanin saglan-
masi, kol tyelerinin karsilikli olarak birbirini etkileme

87



ve gelistirme yonlunde calismasi, ve bu gelismenin mer-
kezi ydnetim kurulumuzun 6nderlik ve koordinasyonu
altinda tim dernek bliinyesine yansitilmasi seklindedir.
Gectigimiz yil icinde, dernek Uyelerinin birbirinden
kopmamasini, birbirini tanimasini saglamak, tyeler
arasindaki dayanisma, ortak anlayis ve kimlik bilincini
pekistirmek icin; sohbet toplantilari, cay partileri, ye-
mekli balo ve muzik dinletileri gibi cesitli etkinlikler
gerceklestirilmistir. Ancak ydnetim kurulumuz, her
seye ragmen, HASDER ailesinin istenilen diizeyde kay-
nastirilabilmis oldugu konusunda tatmin olmamaistir.
Yeni donemde, gerek yonetim kuruluna secilecek ar-
kadaslarin, gerekse tiim Uyelerimizin bu konuda bas-
latilan tartisma icinde yer alarak tartismayi
olgunlastirmasi ve diisiince Uretmesi, dernegimizin
saglikli buiyltmesi icin zorunludur.
Mehmet Birinci
Sekreter
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HASDER’DEN KIBRIS POSTASI’NA MEKTUP
Dijon Uluslararas1 Halkdanslar1 Festivali’ne Kibris
Tirk Ekiplerinin katilmasinin hikayesi:

18 Ocak 1986 Cumartesi tarihli Kibris Postasi gaze-
tesinin birinci sayfasinda yer alan “Inkar m1?” bashkl
haber-yorumunuz (!), ve basyazariniz Sener Levent’in
Ac¢t adli gunltk koésesinde yayinlanan “Kibris Halk
Oyunlart m1 Dediniz?” baslikli makaleyi okuduktan
sonra; konunun ulkemiz kultirine daha yararli bir
tartismaya donustiurtilmesi gerektigine inanarak bu ya-
z1y1 kaleme aldim. Yazimin gazetenizde yayinlanmasini
istiyor ve bunun da temel demokratik haklarimdan biri
oldugunu dustntyorum.

Yurt disindaki halk danslart festivalleri, devlet ekip-
lerinin tekelinden kurtardmalidir.

Ulkemizde kuiltiir ve sanat calismalarinin ne kadar
kisith oldugu, olanaklarin ne kadar az oldugu ortada.
Devletin kultiir ve sanat dallarindaki calismalarinin ye-
tersizligi de ortada. Bu alanda gonulli calismalar
yapan amator kuruluslarin sayisi da parmakla goste-
rilecek kadar az. Ustelik bdyle kurumlarin bircogu, ola-
naksizliklar nedeniyle uzun 6émurli olamiyor. Sanatin
ve sanatcinin korunmasi, desteklenmesi, 6zendirilmesi
ve gelistirilmesi, kagit tizerinde bircok yerde yazili du-
ruyor; fakat bu konularda duyarl: olan kisi sayisi1 da
cok az. Duyarl olanlar da bugliine dek etkili bir ses
olusturamamuslar...

Gazetenizin basyazari Sn. Sener Levent, gectigimiz
hafta icinde gazetelerde cikan “Kibris Halk Oyunlar: Ya-
rismasi1” ilanina késesinde yer verdi.

Sener Bey bu konuyu iki acidan ele aldi:

a-) Yarismay1 diizenleyen ve diizenletenlerin niyeti

b-) “Halk”, “halklar”, ve “buna simsiki bagl olan
self-determinasyon hakki”.
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Gazetenizin “haber-yorumu” ise bu noktalardan
ikincisi tizerinde durdu. Ancak halk danslariyla ilgile-
nen biri olarak ben birinci nokta tizerinde duracagim.

Sener Bey makalesinde,

“Bu yarisma 15 Mart 1986 glinu yapilacak ve dere-
ceye girenlere de ‘yurtdisi temaslarda 6ncelik’ tanina-
cakmis... Anlayacaginiz, yarismay: diizenleyenlerin de
duizenletenlerin de niyeti 6nceden belli...” diyor.

Bu ciimleler Sener Levent’in 15 Mart’ta yapilacak ya-
rismaya onyargili baktigini kesinlikle ortaya koymak-
tadir. Sener Bey burada ustti kapali bir sekilde,
yarismayi1 dlizenleyenlerin gerisinde, yarismay1 dtizen-
letenler bulundugunu séylemektedir. Bunun da ote-
sinde, yarismay1 dlizenleyenlerin de diizenletenlerin de
onceden belirlenmis birtakim art niyetleri oldugunu
iddia etmektedir. Gel gelelim, makalenin geriye kalan
bélimunu self-determinasyon tartismasina ayiran
Sener, ortaya attig1 iddialar1 aciklamamakta, yazisinin
sonunda “Yurt disinda gezip tozmak isteyenler kendi-
lerine baska kilif uydursunlar. Baska yol bulsunlar...”
demekle iddialarini1 noktalamaktadir. Kisacasi1 Sener
Bey sunu iddia etmektedir:

- Bu yarismay1 dlizenleyenlerin de diizenleten-
lerin de amaci yurt disinda gezip tozmaktir!

Bu yaklasim gazetecilige yakismayan cok ylzeysel
bir yaklasimdir. Acaba Sayin Sener Levent tlkemizde
folklor alaninda (6zellikle de halk danslar1 alaninda) var
olan calismalardan haberdar mi?

Sener Bey bugline dek hicbir makalesinde tilkemiz-
deki kiilttir sanat calismalarina énemle deginmemistir;
bu alanda var olan aksakliklar: ciddi olarak ele alma-
mistir. Gelin folklor ve halk danslarini ele alalim. Bu
konuda Sener Bey’in yazilarinda birkac¢ kez elestirdigi
husus, “blitcede para olmadig1” gerekcesiyle italya’daki
bir halk danslar festivaline gidilememesi olmustur.
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Fakat Sener Bey bugtine kadar tilkemizdeki folklor ca-
lismalarini ve arastirmalarini inceledi mi? Bu alanda
isler nasil gidiyor sordu mu? Bu konularda belki ku-
laktan dolma birkac¢ sey disinda hicbir bilgiye sahip
degil. Buna ragmen hic¢ arastirmadan, sorup 6grenme-
den gazetedeki ilana bakmis ve iddiay1 yapistirmis. Us-
telik iddiasini kanitlamak gibi bir derdi de yok!

Halbuki tilkemizde folklor olayina kisaca goz atarsak
manzara sudur:

Kibris Turk toplumu icinde halk danslar1 calisma-
lar1, zamanin Gengclik ve Spor Dairesi blinyesinde, ciddi
bir sekilde ilk kez 1972 yilinda ele alinmaya baslandu.
Oncelikle Turkiye halk danslari ¢alisiliyordu. 1973 yi-
linda ilk kez izmir Uluslararasi Akdeniz Festivali'nde
Antep yoOresi oyunlari ile yer aldiktan sonra, yerli oyun-
lar derleme gereksinimi dogdu. Bunun Uizerine apar
topar, yuzeysel calismalarla birtakim oyunlar derlendi.
Bu derlemeler sirasinda Kibrisli Turklerin 1571 yili ve
sonrasinda Anadolu’nun hangi yérelerinden goc ettik-
leri g6z 6ntinde tutularak, derlenen oyunlara bu yore-
lerin (6rnegin Silifke’'nin) havasi verilmeye calisildi.
(Bize gore bu bilimsel bir yontem degildir.) Boylelikle
ortaya cikan ilk oyunlar gercek anlamda Kibris karak-
terini tasimayan oyunlar oldu.

Sonraki yillarda amatér ve génullti kuruluslar ortaya
cikti. Ilk olarak Halk Sanatlari Dernegi (HASDER) ku-
ruldu. HASDER, tlkemizde folklorun halk bilimi olarak
kavranip yayginlastirilmasina, halk danslarinin arasti-
rilarak gercegine uygun halde otantik olarak derlenme-
sinde, Ozellikle 1981 yilindan sonra yaptigl basarili
calismalarla 6nderlik etti. HASDER'’i Guzelyurt, Alay-
koy, Girne, Degirmenlik, Gonyeli ve daha baska bolge-
lerde olusturulan amatoér kuruluslar takip etti. Gel
gelelim bu génullt kuruluslara karsi uzun yillar gerek
devlet gerekse llkemizin kultlir sanat cevreleri ilgisiz
kaldi. Hatta bazilar1 calismalar1 desteklemek yerine
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kosteklemeye calisti. Ozellikle HASDER’in derledigi
oyunlara “Rum oyunlari1” dendi. Yillardir Turkiye’de ya-
pilan hicbir yoresel veya uluslararasi halk danslar: fes-
tivaline devlete baglh ekipler disinda ekip génderilmedi.
Amatoérce calisan kurum ve dernekleri tesvik edici hic-
bir tedbir alinmadi. Ancak amatér dernekler tiim ola-
naksizliklara ragmen calismalarini stirdiirdi. Ozellikle
HASDER, halk bilimi alaninda sergiler, paneller, top-
lantilar ve konferanslar diizenleyerek kamuoyunu ve
aydinlarimizi bilin¢clendirmek icin 6nemli ¢cabalar sarf
etti.

Son olarak Turkiye’den degerli 6gretmen ve folklor
uzmani Serif Baykurt HASDER tarafindan adaya geti-
rildi. Serif Baykurt, HASDER ekipleriyle yaptigi cesitli
arastirmalar ve diizenledigi konferanslar sonrasinda,
adadan Kibris halk oyunlarina sempati duyarak ayrildi.
Turkiye’ye dondtigih zamansa ntfuzunu kullanarak,
her yi1l Fransa’nin Dijon kentinde yapilan uluslararasi
folklor festivaline Kuzey Kibris’in da katilmasini sag-
ladi. Serif Hoca’nin cabalari sonucu Dijon’dan davet
geldi.

Simdi, bir devlet kurulusu olan “Folklor Egitim ve
Arastirma (!) Merkezi’ne bagh folklor ekipleri bu davete
sahip ¢cikmaya calisiyor. Buna karsilik amatér kurulus-
lar da “Yarisma yapilsin, hakk: olan Dijon’a gitsin”
diyor. Bunun neresi yanlis Sener Bey?...

Evet, bu yarismay: Kultir Bakanligi duizenliyor,
ancak ifade ettiginiz gibi diizenletenler de var. Dlizen-
letenlerse amato6r folklor kuruluslaridir. Bu kurulusla-
rin haklarin1 aramalari, devlet mekanizmasi ve
huktmet tizerinde bir baski unsuru olusturmalar: ha-
tali m1? Yoksa bu sizin demokrasi dediginiz seye ters
mi?...

Kac¢ yildir yazilarinizi okuyorum Sener Bey. Ancak
bir kez bile tilkemizdeki amatér folklor kuruluslarinin
olanaksizliklar icinde gerceklestirmis oldugu calisma-
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larla ilgili tek satirinizi gérmedim. TUm yurt dis1 goste-

rilerinin devlet ekiplerinin tekeline alinmis olmasina

kars: da bugline dek tek kelime etmediniz. Kimlerin

halk danslar festivali diye devlet kesesinden gezip toz-
dugunu daha iyi arastirin lttfen...

Hurmetler sunarim.

Mehmet Birinci

Lefkosa

21 Ocak 1986
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ULKEMIZDE IKiI AYRI KULTUR
KIYASIYA MUCADELE ICINDEDIR %’

Nisan ayimmun dokuzunda Egitim Bakanligt tarafindan
dtizenlenmis olan 3. Halk Danslart Yarismast, jtirinin de-
gerlendirmelerde stibjektif hareket ettigi kanistnt daha
da gticlendirdi. Konuyla ilgili olarak HASDER Baskani
Mehmet Birinci’'nin goriislerini yayinliyoruz.

- Halk danslar1 yarismasi Ui¢ yildir yapiliyor. Bu nasil
basladi, hangi ihtiyactan dogdu, kisaca anlatir misiniz?

Birinci: Halk danslarinda iddiali olan esas olarak iki
grup vardi. Biri Devlet Folklor Arastirma Merkezi, digeri
de HASDER’di. Diger derneklerin gelisimi 1983 sonra-
sindadir. Uluslararasi halk danslar1 yarismasinda yer
alma hakki devlet ekiplerine mahsustu. Bundan dolay:
da HASDER, gerek calisan aktif elemanlarini tesvik
etmek, gerekse calismalarini uluslararasi1 alanda gés-
termek icin sartlar zorlamaya basladi. HASDER 1980
yilinda Kirsehir’de diizenlenen Ahi Evran Festivaline ve
yine 1986’da Istanbul’da diizenlenen bir uluslararasi
festivale katildig: halde, bunu kendi olanaklari ve giri-
simleriyle gerceklestirmistir. Maliye Bakanligi'ndan
yardim taleplerimiz genellikle ilgi gdrmemistir.

Bu nedenlerden 6ttirtit HASDER olarak Egitim Ba-
kanligi izerinde baski kurmaya calistik. Kararliydik,
cunku ekiplerimizin yaninda arastirmalarimiz vardi.
Uluslararasi alanlara gitme taleplerimize bunlara rag-
men kulak asilmadi. Derken tizerimizdeki baski ve am-
bargoyu kirmak icin yarigsma talepleri ortaya koyduk.
Uc yildir diizenlenmekte olan yarismalar bu talepleri-
miz sonucu ortaya c¢ikti.

27 Ozgtirliik dergisinin Mayis 1988 tarihli 26. sayisinda yayinlanan,
Mehmet Birinci’yle yapilmis réportajdir.
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+ Yarismalarin amaclariniza ulasmada katkis1 oldu
mu?

Birinci: Yarismalarin genel olarak halk danslarinin
yayilmasina ve sevilmesine katkida bulundugu gercek-
tir. Ancak hedeflemis oldugumuz esas amaca ulastir-
mada.

+ Neden?

Birinci: Nedeni su: Bir kere bizim kendimizi karsi-
lastirmak istedigimiz ekiplerin, yani devlete bagh ekip-
lerin sanki insanustu nitelikleri varmis gibi bir tutum
sergilendi ve bu olanaga sahip olamadik. Biz ilk iki yil,
olusumunda emegimizin de bulundugu dernekler ve
bir iki belediye ekibiyle yaristirildik.

Ikinci nokta ise yarismayi diizenleyen Egitim Bakan-
ligi’ndan ileri gelmekte... Kultir Dairesi’nde kultir po-
litikasina yon veren kisilerin bagnaz yaklasimlarindan
dolayi, tek tarafli bir juri stirekli ayni senaryoyu tek-
rarlamistir. Objektif ve bilimsel degerlendirmeler
yapan, demokratik bir jiri olusumundan israrla kaci-
nildi. Dernegimizin kesinlikle her yénden c¢ok daha
Ustin oldugu ekiplerin géz gére gore gerisine duisurul-
dugu goruldu yarismalarda.

+ Bagnazliktan kastiniz nedir, 6érnek verir misiniz?

Birinci: Ulkemizde iki ayr1 kuiltiir anlayisi kiyasiya
mucadele icindedir. Bu mucadele aslinda toplumun
her alaninda yer alan celiskilerin bir yansimasindan
baska bir sey degildir. Bir tarafta hala daha Kibris Tur-
kti’'nt Osmanli’nin bir parcasi sayan ve 1571’de yasa-
yan bir kafa yapisi, 6te yandaysa Kibris Turk
kulttrtinitn kendine 6zgt bir karakteri oldugunu sa-
vunan ve Kibris’in tarihiyle 6zdeslesmis olmaktan kay-
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naklanan bir zihniyet... Bize gére Kibris Tturk kultur ve
folklor degerleri, 1571°de husule gelen degerler degil-
dir.

1571’den kalma degerler ancak tarihcilere materyal
olabilir. Ancak kulttir ve folklor arastirmalari i¢in tarih,
sosyal ve ekonomik kosullarin etkisiyle degiserek gec-
misten ginUmuize kadar gelen ve yasayan degerleri
temsil eder. Burada 6nemli olan halkin bu degerlere
sahip cikmasi ve benimsemesidir. Bizler halkin benim-
sedigi degerlere sahip cikarak, bu degerleri cagdas bir
yaklasimla ele alip gelistiriyor ve koruyoruz.

+ Somutlayabilir misiniz?

Birinci: Somut olarak tilkemizde bagnaz kultur zih-
niyetini temsil eden kesim, Kibris Turk kiyafetini ele
alirken, 1571°de adaya gelen Osmanli ordusundaki ki-
yafetleri ya da 1571’den sonraki zengin toprak beyleri-
nin giysilerini Kibris Turk kultirine mal etmeye
calisiyor. Bu dogru degildir. Folklor zengin siniflarin
degil, yoksul halk kesimlerinin, kéyluliglin anonim
olarak yaratmis oldugu kiyafetleri inceler. Saray kaltti-
rind halkimizin kilttrd olarak benimsemek bize gore
hatadir. Buna ragmen, Uc¢ yildir tilkemizde yer alan
halk oyunlar1 yarismalarinda siyah dizlik giyildigi icin
kasith tavir takiniliyor ve puan kiriliyor. Siyah dizlik
Kibris’ta Turkler tarafindan yaygin olarak kullanilmistir
ve hala daha kullanilmaktadir. Rumlar tarafindan da
kullanilmasi, artik bize de ait olan bu tarz degerleri red-
detmemizi gerektirmez.

+ Bir de baglama konusu varda...
Birinci: Baglama, Anadolu Turk halk kulturtinde

cok yaygin olarak kullanilir. Kibris’ta boyle mi peki?
Butin arastirmalarimiza ragmen Kibris’ta baglamaya
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rastlayamadik. Simdi deniyor ki, 1571’de Anadolu’dan
gelindiginde baglama getirilmedi mi? Aslinda bu soruyu
hakli géormek gerekir. Yanitlamam gerekirse, baglama
1571’le birlikte Kibris’a gelmistir derim. Davulun zur-
nanin yaninda o da gelmistir. Ancak; ut, tef, keman ve
darbukayi belki de halk, muizik acisindan daha zengin
oldugu icin tercih etmistir... Béylece baglama zaman
icinde folklorumuzdan silinmistir. Saz Kibris’a ancak
1950’lerden sonra yeniden gelmistir. Yerel anonim
eserlerin sazla calindig1 gértilmuyor. Calinan Turkiye
halk turkuleridir. Devam edelim isterseniz.

+ Bagnaz zihniyetten s6z ediyorduk.

Birinci: S6zUnu ettigim bu bagnaz zihniyet, her
alanda oldugu gibi bu alanda da “Rumcu” suclamasi-
nin ardina saklanmaya calisiyor. Bizim sahip c¢ciktigimiz
herhangi bir deger su veya bu sekilde Rum halki tara-
findan da benimsenmis ortak bir degerse, bunu inkar
yonune gidiliyor. Halbuki Rumlar tam tersini yapip
Turklere has olan degerlere dahi sahip cikiyor. Ornegin
herkesin Turk kahvesi dedigi kahveye, Londra’da
“Greek Coffee” (Rum kahvesi) olarak rastliyoruz. Kara-
g6z ve Hacivat da ayni sekilde... Rumlar bize de ait olan
degerlere sahip cikmaktan korkmuyorlar. Biz niye kor-
kalim?... Bence bu durumun iki nedeni var:

Birincisi, olasi bir baris1 baltalamak ve toplumlar-
arasi yakinlasmay1 engellemektir.

+ Kalttr alaninda Turkiye ile bir entegrasyon hedef-
lendigi gorultiyor. Yetkililer de bu durumu acikca ifade
etmekten kacinmiyorlar...

Birinci: Amaclar: Turkiye ile ktiltir entegrasyonuna

gitmektir. Ancak Turkiye’'deki kultirtin de saf Turk
kulttrd oldugu iddia edilebilir mi? Bir kere Tturkler 10-
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11. ytizy1lda Anadolu’ya gelmeye baslamislar ve Anado-
lu’da yuzyillardan beri bulunmakta olan uygarliklarla
aligverise girmislerdir. Zaten hicbir ulusun saf bir kul-
tire sahip oldugunu séylemek mimktn degildir.

+ Devam edelim, ikinci bir nedenden daha s6z etmis-
tiniz.

Birinci: Ikinci nedense asagilik kompleksidir. Bu
kompleks, ayr1 bir ulusal karaktere sahip oldugumuzu
anlayamamaktan kaynaklaniyor. (Zaten Turkiye ile
kultir entegrasyonuna girme cabalarinin bir nedeni de
budur.)

Kibris Turklerinin Kibrisli Rumlarla ortak kulttrel
degerleri oldugu belirtildigi zaman, Kibrishh Turklerin
ayr1 bir ktilttirel karakteri oldugu inkar ediliyormus gibi
korkmaktadirlar. Bu gercek degildir. Bizim Rumlarla
benzeyen yanlarimiz oldugu gibi, onlardan ayrilan yan-
larimiz da coktur. Kibris’ta kalici bir barisin temel 6n
sartlarindan birisi, adada yasayan her iki ulusal toplu-
luga da kendi ulusal karakterlerini son haddine dek 6z-
glirce gelistirme imkaninin taninmasindan gecer.
Kibris’ta tek ulus veya tek halk yoktur.?® Acikca vurgu-
luyorum, Kibrishilik tinvanini paylasan iki ayri ulusal
topluluk ve kulttir vardir. Rumlarin da bunu inkar et-
memesi gerekir.

+ Basa donelim isterseniz... Bitiin bu degerlendir-

28 Buradaki “Kibris’ta tek halk yoktur” ifadesi bana ait degildir. Bu
ctimle, Ozglirliik dergisi yéneticileri (muhtemelen Hiirrem Tulga)
tarafindan benim bilgim disinda eklenmistir. Ozgiirliik dergisinin
de bir parcasi oldugu Halk-Der geleneginin “Kibris’ta tek halk yok-
tur; Kibris halklar vardir” seklindeki yanls anlayisina uygun bir
durus sergilemek amaciyla, dergi yoneticileri roportajda séylenme-
mis bir ifade kullanarak gazetecilik etigini ¢cignemistir.
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meler 1s181nda yarismalara katilmayacaginiz sonucu
mu cikiyor?

Birinci: Bu sartlar altinda ve bu zihniyet degisme-
dikce yarismalara katilmay1 distinmedigimiz gibi, diger
kardes derneklerin de ayni durusu sergileyecegini sa-
niyorum. Alternatif sélen ve yarismalar dlizenlemeyi
distinuyoruz.

Son yapilan halk danslar1 yarismasi, jurinin tama-
miyla stibjektif olan degerlendirmelerini yeniden gozler
6nune sermistir. Egitim Bakanlig1 ile temasa gecip
goruts ayriliklarimizi tekrar gortisecegiz. Gorts birligine
ulasilirsa iyi. Ancak olmazsa, alternatif organizasyon
kesin olarak gindeme gelecektir.

+ Son olarak soylemek istedikleriniz...

Birinci: Yarismalar: tartisarak basladik ve Kibris so-
rununa gelip dayandik. Demek ki her alanda oldugu
gibi kultir sanat alaninda da éntimtzde engel olarak
duran Kibris sorunundaki ¢ézimsuzluktir. Kibris so-
rununun iki ulusal toplulugun esitligine dayali bir te-
melde coztlmesiyle, kiiltlir sanat alaninda da her iki
kesimde daha saglikli gelismelerin mimkin olacagi
aciktir.
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BEN DE GORUSLERIMI AKTARMAK ISTEDIM 2°

15 Temmuz 1991 tarihli gazetenizde ve Halkbilimi
dergisinin 23. sayisinda, Kani Kanol ve Ali Hoca tara-
findan, Sn. Erbil Cinkayalar’in “Kibris Turk Halk Oyun-
lar1” isimli kitabina yonelik bir elestiri yazisi
yayinlanmisti. Sn. Cinkayalar, gazetenizin 14 Subat
1992 tarihli nishasinda bu elestiriye bir yanit vermeye
calismistir. Konuyu yakindan izlemis ve yillardir gerek
halk bilimi alaninda, gerekse Halk Sanatlari Dernegi
yonetim kurulunda goérev alan birisi olarak ben de bu
tartismaya iliskin gérislerimi aktarmak istiyorum. Ge-
rekli anlayisi gdstereceginize inanarak pesinen tesek-
kur ediyorum.

Her seyden 6nce, her alanda oldugu gibi sosyal bi-
limler ve onun bir kolu olan halk bilimi alaninda da l-
kemizde yazili calismalarin yararina olan inancimi
vurgulayarak s6ze basliyorum. Halkbilimi dergisi 1986
yilindan beri bu anlayisin 6énderlerinden biri olmustur.
Ancak yazili calismalari ileriye gétirtp gelistirecek olan
da elestirilerdir. Bu nedenle, Kani Kanol ve Ali Hoca ta-
rafindan Sn. Cinkayalarin kitabina getirilen elestirile-
rin anlayisla ve olgunlukla karsilanmasi gerekirdi. Bu
elestiriye verilecek yanit veya yanitlar da ayni olgun-
lukta, tartismanin ve yazilarda yer alan arastirmalarin
diizeyini yukseltici nitelikte olmali ve tilkemizde halk
bilimi calismalarina katkida bulunmaliydi. Ne var ki
Sn. Cinkayalar’in yanitinda, olgunluktan cok duygu-
sallik ve bunun yol actig: tepkisel yaklagimlar 6éne c¢ik-
maktadir.

Neden?

Cunku Sn. Cinkayalar kendi kitabina yénelik bilim-
sel elestirileri ele almak, bunlar: inceleyip yanitlamak
yerine, kitabinin elestirilmesini neredeyse kisisel bir

2919 Mart 1992 tarihli, 2333 sayili Ortam gazetesinde yayinlanan
makaledir.
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hakaret olarak ele almis ve yanitini da kisisel bir saldi-
riya dontstirmustir. Bu tavri en acgik sekilde, kendi-
sini elestiren makalenin yazarlarindan yalnizca bir
tanesini, Kani Kanol’'u yanitinda hedef almasziyla acikca
kendini gostermektedir. Yine de Sn. Cinkayalar’in ya-
nitinin bu yéntine sadece deginip gecmekle yetinece-
gim. Cinkt amacim, halk bilimi alaninda, Milli Egitim
Bakanligi’na bagh bir yetkiliyle bu alanda amatoérce ca-
lisan kisi ve kuruluslar arasinda basinda yazili olarak
ilk kez yer alan bdylesine bir tartismanin dtizeyini ytuk-
seltmektir.

Sn. Cinkayalarin s6z konusu yanitindaki bilimsel-
likten uzak duygusallik, elestirildigi neredeyse her nok-
tada, yluzeysel, kacamak ve halk bilimi alan1 disindaki
okuyucuyu yaniltici nitelikteki diger yanitlarinda da go-
rulmektedir. Bu yéntem, halk biliminin Kibris Turk
toplumu icindeki gelisimi agisindan cok 6énemli olan
veri ve gerceklerin gelecek nesillere yanhs aktarilma-
sina yol actig icin hatalidir. Benim kaleme sarilmamin
nedeni de budur.

1986 yilinda Halkbilimi dergisinde, Kani Kanol ve Ali
Hoca’nin Kibris Ttirk halk danslarini oyun ve muizik ya-
pilarindaki 6zelliklere gore tirlere ayiran bir calismasi
yayimlanmisti. Sn. Cinkayalar bu tasnifin neredeyse ay-
nisin1 kendi kitabinda yapmis, ama hicbir kaynak g6s-
termeden bunu kendine mal etmisti. Bu noktanin
elestirilmesi karsisinda ise:

“Bu oyun turlerini siz ortaya koyamazsiniz Kani Bey.
Halkin malini sahsi maliniz gibi distintiyorsunuz. Siz
nasil folklorcusunuz? Bu oyun turlerini hi¢ kimse
kendi yapmis gibi ortaya koyamaz. Bu oyun turleri siz
dogmadan da vardi, simdi de var. Bugin dileyen herkes
ktictik bir arastirmayla bunu 6grenebilir” diyor.

Cinkayalar burada aslinda, halkta ham olarak var
olan degerlerle, bu degerlerin arastirmaya tabi tutula-
rak bilimsel bir dékiimuintin hazirlanip kayda geciril-

101



mesi arasindaki fark: anlamadigini ortaya koymakta-
dir. Kuskusuz halk danslar1 ve muzikleri halkin mali-
dir; ama herkes bunlar1 ayni sekilde degerlendirip
kayda geciremez. Ornegin Sn. Erbil Cinkayalarin da
icinde bulundugu bir grup halk bilimci, yillar énce
uluslararasi bir toplantida sunduklar: bir bildiride Kib-
ris Trk halk oyunlarini su sekilde tasnif etmisti:

1 Karisik Danslar

2 Erkek Danslari

3 Kadin Danslar:

4 Taklit ve Tasvir Iceren Danslar

Sn. Cinkayalar, yillar sonra bu tasnifi unutmus ola-
cak ki, kitabinda Kibris Turk halk danslarini oyun ve
muzik yapilarindaki 6zelliklere gore, yani Halkbilimi’nin
1986°da yaptigl tasnife cok yakin bir sekilde siniflamis-
tir. Kendisine kaynak gostermeden bdylesi bir tasnifi
ilk kez kendisi yapiyormus gibi yazmasinin hatali ol-
dugu hatirlatilinca da, “Bu turler halkin malidir, her
arastiran bunlar1 bulabilir” diyor. Kibris Turk halk
danslarinin ttrleri madem bu kadar belirgindi, yillar
once uluslararasi bir toplantiya géttirdtikleri bildiride
ayni tasnifi niye yapamadilar acaba? Ctinkt halk dans-
lar1 icraatcis: olmakla halk bilimci olmak ayni sey de-
gildir.

Bu arada hemen belirtmeliyim ki, ben yukarida si-
ralanan tasnife de karsi degilim. Her arastirmaci, Kibris
Turk halk danslarini cesitli kriterlere gore farkli sinif-
lara ayirabilir.

Bir baska 6rnek “Kibris kemanesi” konusundadir.
Sn. Cinkayalar, Kani Kanol ve Ali Hoca’nin bu konu-
daki elestirileri esnasinda fazladan dikkat cektikleri ve
“muhtemelen bask: hatasidir” dedikleri basit bir imla
hatasini, kendisine yoneltilen temel bir elestiri olarak
ald1 ve gecistirdi. Halbuki orada Cinkayalar’a verilen
mesaj suydu:

Halk bilimimize yanlis bilgiler kaydediyorsunuz. Kib-
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ris’ta adina “Kibris kemanesi” denen bir keman tiru ya
da keman calis bicimi yoktur. Kibris Ttrk halk oyun-
larinda keman, bilinen geleneksel tarzda calinmakta-
dir. Bu da kemani “Kibris kemanesi” yapmaz.
Anadolu’nun bazi yorelerinde kemanin kemence gibi
calindig1 ve bu tarzda calinan kemana “Kibris kema-
nesi” adi verildigi bilinmektedir. Fakat Anadolu’da
boyle bir olgunun varligi, Kibris Turk folklorunda da
ayni olgunun varligi anlamina gelmez. Nitekim Kibris
Turk folklorunda “Kibris kemanesi” diye bir olgu yok-
tur. Bu noktada yanilgi icerisindesiniz.

Ne yazik ki Sn. Cinkayalar bu noktay: da fark ede-
memis gorinmektedir. Belli ki Kani Kanol, Cinkaya-
lar’in kitabini ¢ok iyi incelemistir. Ama Sn. Cinkayalar,
Kanol ve Hoca’nin elestirilerini iyi okumamaistir.

Sn. Cinkayalar’in Kani Kanol ve Ali Hoca’ya verdigi
yanitla ilgili 6rnekleri cogaltmak olasi. Ancak sayfala-
rinizi daha fazla isgal etmemek icin, bu tartismanin
Halkbilimi dergisinde Kani Kanol ve Ali Hoca tarafindan
ele alinmasi temennisiyle yazimi noktaliyorum.
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HASDER DEGERLENDIRME RAPORU 3°

KKTC Milli Egitim ve Ktilttir Bakanlig,

Kitilttir Dairesi’ne,

Konu: 11 Mart 1993 tarihli ve K. 700/ 59 sayili, 1993
yult Ktiltiir sanat programi konusundaki yaziniz.

Ilgili yaziniz, dernegimiz yénetim kurulunun 15 Mart
1993 Pazartesi tarihinde gerceklestirdigi toplantida in-
celenmis ve asagidaki degerlendirme ortaya cikmistir.

Yonetim kurulumuz, Milli Egitim ve Kulttir Bakanli-
grmin 1993 yili kdltir sanat etkinliklerini ilk kez, biraz
gecikmeli de olsa hazirlayarak ttim ilgili kuruluslarin
dikkatine sunmus olmasini biiyik bir memnuniyetle
karsilamistir. Yillik programin degerlendirilmesine gec-
meden 6nce, icinde bulundugumuz dénemde Milli Egi-
tim ve Kultir Bakanligi'min olumlu yaklasimlar
sergiledigi vurgulanmalidir.

Bakanlik, gecmiste anlasilmaz bir tutumla muhatap
almak istemedigi amator kurulus ve derneklere karsi
olumlu bir déntisime ugramistir. Kuruluslarimizla ba-
kanlik arasindaki diyalog, hicbir donemde olmadig:
kadar iyidir. Bugtinkii toplant: da bu diyalogun bir
Urind olup, bakanligin amatdér kuruluslara karsi
olumlu tutumunun bir géstergesidir.

Bakanlik blinyesinde kulttir ve sanat konularini ele
alan bir danisma komisyonunun olusturulmasi, ba-
kanlik tarafindan yayinlanacak kitaplar: belirlemek icin
olusturulan komitede farkl gértislere sahip kurulusla-
rin temsilcilerine de yer verilmesi, Sayin Bakan’in der-
neklerimizi ziyaret ederek tiyelerimizle sohbet etmesi ve

30 HASDER’in 1993 yili kultir sanat programi degerlendirme top-
lantisinda, Milli Egitim ve Kulttir Bakanlig Kualttir Dairesi'ne sun-
dugu rapordur. Halkbilimi dergisinin Nisan/Mayis/Haziran 1993
tarihli 30. sayisinda yayinlanmistir.
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sorunlarimizla ilgilenmesi Oncelikle dikkat ceken
olumlu adimlardir. Yonetim kurulumuzun, burada de-
ginilen ve deginilmeyen her tirlt olumlu girisimi mem-
nuniyetle karsiladigini ve béylesi calismalarin 6nemini
takdir ettigini 6zellikle belirtirim.

Bilinmelidir ki ktiltiir sanat ¢cok genis ve cok zengin
bir calisma alanidir. Bunun yaninda, saglikli ve 6zgur
distinceye sahip, aydin bir toplumsal yapilasma icin,
toplumsal ve ekonomik kalkinma icin de ¢cok énemlidir.
Cunku gercek bir kalkinma ve uygar bir toplum, ancak
kulturla insanlarin eseri olabilir. Bu nedenle toplumu-
muz da kiltdr sanattan nasibini almali, bu alanda bos-
luk yaratilmamalidir.

Fakat nitelikli kdltir sanat calismalart genellikle
maliyeti yiksek etkinliklerdir. Diinyanin hicbir yerinde
devletler kultlir sanat faaliyetlerinin yurttilmesini
dogrudan Ustlenmezler. Ctiinkd bu altindan kalkilama-
yacak kadar masrafli bir istir. Gerek personel masrafi,
gerekse yapilacak calismalarin maliyeti, blitceden
buyuk paylar ayrilmasini gerektirir. Bu nedenle 6zel-
likle personel masraflarini asgari diizeyde tutmak icin
amatoér kuruluslarin yaratilip gelistirilmesine buyuk
onem verilir. Butcede kultlir sanata ayrilan paydan
amator kurulus ve derneklere maddi katki ve olanaklar
saglanarak, kultiir sanat alanindaki calismalarin daha
ucuza ve daha genis kitlelere mal edilerek ytrtttlmesi
saglanir.

Iste bu anlayistan hareketle, Milli Egitim ve Kultiir
Bakanligi’nin olumlu girisimlerini desteklerken, bakan-
ligin tim amator kultir sanat kuruluslarina maddi
katk: ve destek saglayip var olan altyap: tesislerinden
onlar1 daha genis 6l¢ctide yararlandirarak, baslatilmis
bulunan bu olumlu diyalogu tlkemiz kiltir sanati icin
gercek bir isbirligine déntstiirmeyi hedef almasini te-
menni ediyoruz.

Ulkemizde kultlir sanat Uretiminin yeterliliginin
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atesli bir sekilde tartisildigi ve bu konudaki gérislerin-
den dolay1 dernegimizin bazi cirkin ithamlarla karsi
karsiya kaldig: bir ortamda, Milli Egitim ve Kulttir Ba-
kanligi'nin 1993 yili programinin katilimcilik ruhu ice-
risinde kultur sanat 6rgutlerinin bilgi ve goérislerine
sunulmasini buytk bir memnuniyetle karsiliyoruz. Bu
calismanin Ulkemizdeki kilttir sanat etkinliklerine ve
bu alanda calisan tim o6rgutlere motivasyon kazandi-
racagina, kultir sanat Giretimine 6nemli katkilarda bu-
lunacagina inaniyoruz.

Programin 20 Mart 1993 gliinti duyurulmasi ise, bu
konudaki en olumsuz unsurdur. Hali hazirda 1993 y1-
linin doértte biri ve programa dahil edilen bazi etkinlik-
lerin tarihi ge¢cmis bulunuyor. Boylesi bir programin
her yilin aralik ay1 icinde tasarlanmasi ve en gec¢ yeni
yilin 20. gintinde (yani 20 Ocak gibi) ilgili kuruluslarin
bilgi ve gortislerine sunulmasi, yilin btitintintin en ve-
rimli sekilde degerlendirilmesi acisindan gereklidir. Ay-
rica programin erken duyurulmasinin bizim acimizdan
(ve muhtemelen baska 6rgutler acisindan da) bir yarari
daha vardir. Dernegimiz her yilin ilk haftasi icinde ola-
gan genel kurulunu gerceklestirerek yeni yonetimini
belirledikten sonra, yilin ilk ay1 icinde o seneki yillik
faaliyet programini ve hedeflerini belirleyip, bunu tye-
lerine ve kamuoyuna duyurmaktadir. Bakanligin yillik
programinin zamaninda bilinmesi halinde, her dernek
de kendi programini ona gore hazirlayabilir.

Yonetim kurulumuz, yayinlanmis olan iki sayfalik
programi iyi niyetle belirlenmis bir hedefler dizisi olarak
algilamaktadir. Ancak bu programin timunin gercek-
lestirilmesi, Milli Egitim ve Kultir Bakanligi icin mtm-
kiin olmayabilir. Bunun nedeni, siralanan etkinliklerin
nitelikli ve kaliteli bir sekilde gerceklestirilebilmesi icin
her birinin ayrintili organizasyon gerektirmesi ve ba-
kanlik blinyesinde yeterli sayida eleman bulunmayisi-
dir. Programin timu “tek elden, bakanlik tarafindan
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gerceklestirilecek” anlayisi icinde sunulmaktadir. Bu
programda amat6ér kultir sanat kuruluslarina hicbir
gorev verilmemistir. Bu konudaki eksikligin giderilmesi
icinse Onerimiz sudur:

Yayinlanmis olan program buginku toplantida son
seklini aldiktan sonra, bakanlik, bu programda yer
alan etkinliklerden, organizasyonunu goénulli olarak
Ustlenmek istedikleri etkinlikleri diizenlemekle amatér
kurulus ve dernekleri gorevlendirsin. Bu tur etkinlikler
“Milli Egitim ve Kultir Bakanhgi himayelerinde X der-
neginin dlizenledigi” etkinlikler olarak planlansin. Boy-
lelikle bir yandan dernekler ve buralarda calisan
gonulltiler yeni hedeflere dogru motive edilecek; 6te
yandan da bakanlik, personel sikintisini asarak sadece
gerekli finansman ve altyapi olanaklarini saglamak su-
retiyle, planlanmis olan tim kultir sanat etkinliklerini
basariyla gerceklestirebilecektir.

Boylesi bir calisma temposu ve isbirligi icerisinde,
kultar sanat alaninda tlkemizde mevcut derin boslugu
hep birlikte, el ele, en iyi ve en basarili sekilde doldur-
mamiz mUumkuindur.

Ornegin dernegimizin on yildan beri diizenlemekte
oldugu ve geleneksel hale gelen Halk Bilimi Sempoz-
yumlari vardir. Bu sempozyumlara zaman zaman yurt-
disindan da arastirmacilar katilarak Dbildiriler
sunmalarina ragmen, mali kaynaklarimizin yetersizligi
sonucu bu etkinligi uluslararasi nitelige kavusturma-
miz mUmkUin olmadi. Bu konuda yapmis oldugumuz
ayrintili bir fizibilite raporunu gerek Sayin Cumhurbas-
kani’na, gerekse zamanin Milli Egitim ve Kultiur Ba-
kani’'na sunduk. Bakanliginizin bu yilki calisma
programi icerisinde yer alan I. Uluslararasi Halk Bilimi
Sempozyumu’nun organizasyonunu Ustlenmeye hazi-
riz. Bu konudaki yeterli deneyim, bilgi ve temaslarimizi
bakanliginizin olanaklariyla birlestirmemiz halinde, or-
taya cok basarili ve doyurucu bir etkinlik cikacagina
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inaniyoruz.

Programa, temmuz veya agustos aylarinda halk
danslar1 alaninda diizenlenecek uluslararasi bir festival
eklenmesini, ya da agustos ayinda yapilmas: diistinu-
len genis kapsamli halk danslari séleninin uluslararasi
bir nitelige kavusturulmasini éneriyoruz. Ayrica bu
uluslararasi sélen icin, her dernege iyi iliskiler icinde
bulundugu bir yabanci tlke ekibini tilkemize davet
etme olanag verilmesini 6neriyoruz. Boylesi bir olanak
derneklerimizin dis iliskilerini gelistirerek, yabanci l-
kelerde yer alan festival vs. gibi etkinliklerden davet
alma sanslarini artiracaktir.

HASDER olarak bir diger énerimiz de; halk oyunla-
rimizin temel 6zelliklerinin incelenerek, belirlenecek bir
komisyonun bakanlik bliinyesinde olusturulmasi, ve bu
sekilde de bu alanda halen var olan karmasikligin gi-
derilerek yaygin gorilen bozukluklarin diizeltilmesi icin
calisma yapilmasidir.

Son olarak da BRTK ile isbirligi icinde her hafta ya-
yinlanacak bir folklor programi hazirlanmasini éneri-
yoruz. (Guney Kibris televizyonlarindaki Kypriaka
programi gibi.) Boylesi bir calisma, yok olan kulturel
degerlerin belgelenip arsivlenerek gelecek kusaklara
aktarilmasi acisindan ¢cok yararl olacaktir. Dernegimiz
bu konuda da olusturulacak ekipte goérev almaya ve
hatta BRTK ile isbirligi halinde etkinligin btitintinu 6r-
gltlemeye hazirdir.

Gorus ve onerilerimizin dikkate alinacagi inanciyla,
toplanti icin basar dileklerimizi iletiriz.

HASDER Yo6netim Kurulu /a
Mehmet Birinci
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MILLI EGITIM VE KULTUR BAKANI
ESBER SERAKINCI’YA ACIK MEKTUP 3!

Milli Egitim ve Kultir Bakanligi, gerceklestirmeyi ta-
sarladigi etkinliklere iliskin programini ilk kez bu yil
aciklayarak, kultlir sanat alaninda etkin tim kurulus-
larin goéris ve degerlendirmesine sundu. Bu maksatla
20 Mart 1993 tarihinde Atatturk Kulttir Merkezi'nde bir
toplant: yapilda.

Yine bu calismanin bir parcasi olarak bakana bagh
bir de danisma komisyonu olusturuldu. Komisyonda
kulttir sanat alaninda calisan cesitli temsilciler gérev
aldi. Ancak bu komisyonun, secim yontemiyle degil,
atama usulliyle belirlenmesi tepkilere yol acti.

1993 yili kilttir sanat programi tartismaya acildigi
zaman, senenin ilk Utic ay1 zaten geride kalmisti. Bu
olumsuzluga ragmen, kiltir sanat alaninda etkin olan
tim kuruluslar gorts ve diistiincelerini dile getirmek
icin toplantiya katildi. Bircok yararlh distince 6ne su-
ruldu.

Simdi, 1993n sonuna geldigimiz bu gtinlerde 1994
programinin yayinlanmasi ve gecen yilki gibi zaman
kaybedilmemesini énermeye dilimiz varmziyor.

Cunkt 1993 yili programinda hedeflenen etkinlikle-
rin buyuk cogunlugu gerceklestirilmedi. Verilen sozler
tutulmadi. Derneklere para yardimi degil ama “ayni
yardim” olarak vadedilenler dahi verilmedi.

Milli Egitim ve Kulttir Bakanligi, tiim olanaklari, bi-
rokrasisi ve 6denekli kadrosuyla derneklerin bile geri-
sinde kaliyorsa, bu diistindtirticti olmalidir. Sistem bir
yerde tikaniyor, ama nerede? Bakanlik diizeyinde mi,
daire mudurlukleri diizeyinde mi? Yoksa bunlarin al-
tindaki buirokrat-teknokrat kadrolar diizeyinde mi? Bu

31 Halkbilimi dergisinin Temmuz/Agustos ve Eyltul 1993 tarihli 31
ve 32. sayilarinda yayinlanmistir.
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sorunun derhal Uzerine gidilmeli ve bakanlik halka
kars1 yukuimlt oldugu hizmetleri yerine getirmelidir.
Bu hizmetleri vermeye muktedir degillerse de, sasaali
laflar, gosterisli planlarla hi¢ kimsenin zamanini daha
fazla calmaya haklar: yoktur.

1993 yili etkinlik programlarini unuttuk. Bir kez
daha sil bastan yapalim! Son bir firsat daha verelim ve
1994 yili calisma programi icin gosterilecek cabayi bek-
leyelim. Ama bir kez daha basarisiz olunmasi halinde,
bunun sorumlular: hi¢c degilse serefleriyle istifa etme-
sini bilmeli... Clnkl zaman ¢ok kiymetli ve ytzlerce
gencle birlikte btitiin bir toplumun zamanini bdylesine
bol keseden harcamaya kimsenin hakki yoktur.

NOT: Bu yaz1 12 Aralik Erken Genel Secimlerinden
once kaleme alinmisti. Secimlerden sonra goéreve gelen
yeni Egitim Bakani Sn. Mehmet Ali Talatin bu mek-
tupta dile getirilen noktalara hassasiyet gdstermesini
bekliyoruz...
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HASDER ANTALYA’DAN iKi ODULLE DONDU 32

Anadolu Folklor Vakfinin bundan béyle her iki yilda
bir geleneksel olarak diizenlemeyi planladigi Antalya
Uluslararas1 Halk Sarkilari ve Halk Oyunlar Festiva-
li'nin ilki 25-28 Agustos 1988 tarihlerinde yapilda.

Baslangicta festivale Alanya’nin ev sahipligi yapmasi
distnulmutisti. Ancak yapilan 6n calismadan sonra
Alanya’nin bdyle genis bir organizasyonun altindan kal-
kabilecek kapasiteye sahip olmadigi anlasilinca ev sa-
hipligi Antalya’ya aktarildi.

HASDER Yo6netim Kurulu, boyle bir festival girisi-
minden Anadolu Folklor Vakfi Danismani Sn. Serif
Baykurt araciligiyla haberdar oldu. 1980 yilindan beri
HASDER’le cesitli vesilelerle iliskileri bulunan ve HAS-
DER’in 1980 yilinda Kirsehir Ahi Evran Senlikleri'ne
katilmasini saglayan AFV Baskani Sn. Rustu Akar’in
da devreye girmesiyle, olay daha da somutlasti.

Once gayri resmi olarak festivalden haberdar edilen
yonetim kurulumuz hemen hazirliklara basladi. Ancak
olay resmilesinceye kadar yénetim kurulu disinda kim-
seye bilgi verilmedi. Clinkll 6ntimtizde gecmis hatalarin
buruk deneyimleri vardi. Gecmiste Dijon Festivali ko-
mitesiyle temas kurarak bu festivale Kibris Ttrk toplu-
munun davet edilmesi icin kosullar zorlayan HASDER,
daha sonra bu davetten yararlanamamaisti. Ayni olayin
Antalya’da da tekrarlanmamasi icin haberin disariya
sizmamasina bu nedenle énem goésterilmistir.

Festivalin acik duyurusu ve tanitimina, Anadolu
Folklor Vakfi ve festival komitesiyle karsilikli olarak im-
zalanan so6zlesmeden sonra baslanabilmistir.

Antalya Festivali 6ncesinde, haziran ayinda yasanan
ve dernek lokaline buiytikk hasar veren yangin, HAS-

32 Halkbilimi dergisinin Kasim 1988 tarihli 11. sayisinda yayinlanan
makaledir.
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DER’in Antalya projesini iptal etmesini glindeme getir-
misse de, bdyle bir festivale her ne pahasina olursa
olsun gitmek inancinda olan yénetim kurulumuz kisa
slUirede yaralarini sararak Antalya icin hazirliklara bas-
lamaista.

Antalya Festivali’nin Onemi

Antalya Festivalinin organizatérii olan Anadolu
Folklor Vakfi’nin, Uluslararasi Folklor Festivalleri Ko-
mitesi’nin A grubu tyesi olabilmesi icin uluslararasi bir
festivale ev sahipligi yapmas: gerekiyordu. 1. Antalya
Halk Sarkilar1 ve Halk Oyunlar Festivali iste bu cerce-
vede ve uluslararas: 6rgltlerin gdzetiminde yapilmistir.
Basarili bir organizasyon sonucu bu sinavi gecerek
uluslararasi folklor 6rgutlerinin A sinifi tiyeligini kazan-
may1 hedefleyen AFV, boéylece Antalya Festivali i¢cin
UNESCO’nun kultir fonundan mali destek elde etme
olanagina kavusmus olacaktir. Bu nedenle Antalya’da
birincisi dliizenlenmis olan bu festival, Turkiye’de da-
zenlenen festivaller arasinda gercekten uluslararasi
olma niteligine aday bir festivaldir.

Antalya Festivali'nin ikinci 6énemli yaniysa, folklorun
Uc¢ ayri1 dalinda ve yarisma niteliginde dlizenlenen bir
ihtisas festivali olmasiydi. Festivale katilan tlkelerin,
halk danslar1 ve halk sarkilar1 sunmasi yaninda bir de
el sanatlar1 sergisi agcmasi zorunluydu. Halk danslari
otantik ve stilize isimleri altinda iki ayr1 kategoride ele
aliniyordu. Otantik dalda, ekiplerin oyunlarini belli bir
sahne dizeni icinde ancak figlirlerin yerelligini koru-
yarak sunmalari; stilize dalda ise koreografik acidan
zengin bir sahne dlizenine ek olarak figtirlerin de cag-
das dans motifleriyle zenginlestirilerek oynanmasi iste-
niyordu.
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Festival Hazirliklar:

Bu 6nemli festivale katilma karari alan yénetim ku-
rulumuz, festivalde Kibris Turk toplumunu ve kultt-
rinu en iyi sekilde temsil etme kararliligindaydi. Ancak
bunun icin c¢ok iyi bir hazirlik yapilmasi gerekiyordu.

Once halk sarkilar1 dalinda yarismaya katilip katil-
mama konusunda bir karar verilmesi gerekliydi. HAS-
DER’in kendi bunyesi icinde yerel gruplarimizin
diizenledigi folk tirtindeki sarkilari ¢calan, hatta kendi
aralarinda kucuk bir orkestra olusturarak HASDER’in
eglence gecelerinde “konserler” verebilecek kadar ken-
dini gelistirmis olan arkadaslar vardi. Fakat Antal-
ya’daki yarismaya bdéyle bir grubu gétiirmek yeterli olur
muydu? Daha da fazlasini yapabilir miydik?...

HASDER blinyesinde, gecmiste dernek tarafindan
dtizenlenen Oda Muzigi konserleri veren konservatuar
mezunu arkadaslar vardi. Bunlarin arasinda 6zellikle
Ali Hoca gibi, hem coksesli klasik mtizigi hem de Tur-
kiye ve Kibris Turk folklorunu yakindan taniyan, cok
yetenekli bir kompozitér arkadasimiz vardi. Yonetim
kurulumuz, Ali Hoca ve arkadaslarini Acar Akalin ve
Petek Maneoglu ile takviye ederek, uzman muzisyen-
lerden olusan bir muzik grubuyla Antalya’ya gitmeye
karar verdi. Ali Hoca’nin bilinen halk turkulerimize ya-
pacagl coksesli duzenleme araciligiyla, cagdas bir
muzik denemesi tasarlandi. Ali Hoca ve arkadaslariyla
birlikte Acar ve Petek de bu 6nerimizi kabul edince, Ali
Hoca yonetimindeki grup; Halil Kalgay, Eran Raman,
Tanju Hoca, Osman Cankoy, Hasan Abohorlu ve Cu-
neyt Arsu’dan olusmus oldu. HASDER’in Antalya Fes-
tivalindeki sark: yarismasina Degirmenci adl1 parcayla
katilmasi kararlastirilmisti. 22 Ekim gecesi AKM’de Lef-
kosalilarin begenisine de sunulan bu ve diger parcalar
buytk begeni ve takdir toplamisti.

Bu arada Antalya'ya gottiriilecek halk danslar: ekip-
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leri de belirlenerek calismalara baslanmisti. 1987-1988
yillarinda Lefkosa’da yapilan dernekler aras: halk dans-
lar1 yarismalari i¢cin hazirlanmis olan sahne dtizenle-
melerine ek olarak, sekiz dakikalik final yarismasina
uygun bir sahne diizenlemesi daha hazirlanmisti.

Halk danslar1 grubumuzun calismalardaki en
o6nemli sorunu, hazirlanan sahne koreografilerinin uy-
gulanabilecegi genislikte bir alandi. Dernek lokali olan
Ayluka Kilisesi bu amac icin yetersiz kaliyordu. Lefko-
sa’da bulunan liselerimizin salonlarindan biri bu so-
runu c¢ozebilirdi. Ama ne yazik ki “okul dis1” egitsel
etkinlikler, egitim yuvasi olan okullarimizdan anlasil-
mayan nedenlerle uzak tutulmak istenmektedir. Mev-
cut burokrasiyi asarak taleplerimize olumlu yanit
verebilecek makamlara ulasamayinca spor kultpleri-
mize yoneldik. Kiicuk Kaymakl ve Genclik Guict ku-
lupleri, basketbol alanlarini hizmetimize verdiler. (Bu
vesileyle buradan her iki kulibtimtize de tesekkurle-
rimi iletirim.) Ancak acik havada yapmak zorunda kal-
digimiz bu calismalarin verimimizi olumsuz yodnde
etkiledigini de sOylemek gerek.

Festivale génderecegimiz halk danslari grubumuzun
en 6nemli sorunu kiyafetti. Kiyafetlerimiz iki yil 6énce
yaptirilan erkek kiyafetleri disinda oldukca eski ve yip-
ranmisti. Aslinda 12 ciftlik bir ekip icin tam set bayan
ve erkek kiyafetine gereksinim duyuyorduk; ancak mali
olanaklar buna izin vermiyordu. Bir piyango diizenle-
yerek kiyafetlerimizi finanse etmeyi disindigiimiiz si-
ralarda da yangin felaketiyle karsilastik. Piyangoyu
yine de tertipledik. Ama yangindan dogan hasari tamir
etmek esas amacg haline gelmisti. Neyse ki Milli Egitim
ve Kultir Bakani Sn. Salih Cosar, yangin olayindan ha-
berdar olur olmaz dernek lokaline kadar gelerek du-
rumu yerinde incelemis ve tamiratin en Onemli
kisminin bakanlik tarafindan yaptirilmasini saglamisti.
Boylelikle artirabildigimiz parayla, ayakkabilariyla bir-
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likte bir set bayan kiyafeti ve erkekler icin de birer cift
yeni ayakkab1 yaptirmayi basardik.

Festival hazirliklarinin en zor kisma el isleri sergisi-
nin hazirhiklariydi. Bu konudaki deneyimimiz azdi.
Ancak dernegimiz, 1987 Araliginda, 10. Yil etkinlikleri
cercevesinde bir “yerel kiyafetler ve el isleri sergisi” dui-
zenlemisti. Bu tecriibeye sahiptik. Bizleri korkutan da
buydu zaten! El igleri sergisi ¢cok zor bir olaydi. Ustelik
10. Yil etkinlikleri i¢in topladigimiz malzemeyi sahiple-
rine iade etmistik. Bu malzemeyi yeniden toparlamak
cok glic bir isti. Bir de malzeme cesidi 6nemliydi. El is-
leri olarak tig isleri, nakis isleri, kiyafetler ve seramik
cesitleri bulunabiliyordu. Ancak cok genis bir alan olan
el islerinin bu kadar sinirh cesitle sergilenmemesi ge-
rekliydi. Sergiyi gezecek olanlarin begenip hatira olarak
almak isteyecegi cesitler bulundurulmasi gerekliydi.

Bu durum yo6netim kurulumuzu halk danslarindan
daha fazla disundurtiyordu. Belki de caresizlikten, bu
alanda da yeni bir deneme yapmaya karar verdik. El
sanatlar1 kooperatifleri ve benzeri kuruluslardan top-
lanabilecek olanlar: toplayalim, gerisini de kendimiz ya-
palim dedik. Ozellikle Ejdan Kanatli ve Fatma Gtiven’in
basini cektigi bu komite, kisa stirede cok basarili bir
calisma ortaya koydu.

Yeni diktirmekte oldugumuz bayan kiyafetlerinin
parcaciklarindan da yararlanarak hazirlanan Kibris
Turk yerel kiyafetleri icinde maket bebekler; 6zel bir
teknikle kurutularak boyanan hamurdan yapilmis ses-
talar, oraklar, elekler, testiler vs. gibi ktictk el isleri or-
taya cikti. Kendi alin terimizin Urint olan bu
“hediyelikler” halkin gosterdigi ilgiden de anlasildig: ka-
dariyla begenildi. Ancak bunlari tireten arkadaslarimiz
islerini o kadar begendiler ki, sergilerken ytksek fiyat
bicerek, satmaya degil adeta satmamaya calistilar.
Eserlerini kaybetmeye kiyamadilar! Bu da dernegimiz
icinde buyuk bir anlayis ve sempatiyle karsilanda.
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Ve Festival

HASDER 40 kisilik bir kafileyle 23 Agustos giinti fe-
ribotla Tasucu’na, oradan da otobusle Antalya’ya gecti.

Festivale katilan tim ekiplerin tanismasini sagla-
mak Uzere 24 Agustos’ta bir resepsiyon diizenlendi.
Ayni giin aksamuzeri Antalya il merkezi ve ilce merkez-
lerinde dliizenlenen gosterilerle, ekipler Antalyalilara ta-
nitild: ve festivalin ertesi glin baslayacagi hatirlatildi.

Festivale KKTC’yi temsil eden HASDER disinda
Fransa’dan iki ekip, Italya, Ispanya, Yunanistan, Po-
lonya, Macaristan ve Yugoslavya’dan ise birer ekip ka-
tiliyordu.

Ekiplerin her biri Antalya 12 Eylil Korulugu’ndaki
amfi-tiyatroda, Alanya ve Side’de renkli gosteriler ser-
gilediler. Son olarak da 12 Eylul Korulugu'nda yapilan
finale katildilar. Yarisma puanlamasinin béliimleri;
ekiplerin tim etkinliklerdeki gosterileri, actiklar: el is-
leri sergisi, genel hal ve tavirlarina ek olarak birlik bui-
tinlik ve uyumluluklarindan olusuyordu. Final
programi ise 6nemli bir agirlikla yarisma sonucuna etki
ediyordu. Sark: yarismasi ayrica degerlendiriliyordu.

HASDER ekibi, final 6ncesi gosterilerle oldukca g6z
doldurmus ve yaptigi sahne duzenlemeleriyle juriyi
buytk 6lctde etkilemistir. O kadar ki, juri icinde HAS-
DER'’in otantik mi yoksa stilize dalda m1 yarisacag: final
ginune kadar tartigilmistir. Ekibimizin kullandig: fi-
gurlerin dogrudan dogruya kendi arastirmalarimizla bi-
rinci elden izleyiciye aktarildiginin anlatilmasindan
sonra, juri HASDER’in otantik dalda yarismasinda
hemfikir olmustur.

Festivalden sonra bazi juri Uyeleri bizlere “Stilize
dalda yarigsmis olsaydiniz mutlaka Yugoslavyanin ar-
dindan ikinci gelirdiniz” demekten kendilerini alama-
mistir. Bu 6vgl bizler icin kuskusuz gurur vesilesi
olmustur. Clinkl hala daha “siyah dizlik - mavi dizlik”
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tartismasi yapilan bir tilkede sinirli olanaklarimizla yti-
rattigiimltiz calismalarimizla, folklor alaninda diinya
devlerinden biri olan Yugoslavya gibi bir ekibin ulastigi
dliizeye yaklasabilmek bizim icin énemlidir...

HASDER, final gecesi halk oyunlarinda otantik dalda
utlkemizin ilk uluslararasi birinciligini elde ederek Altin
Muz é6dulint kazanmistir. Bu basariyla yine iki yil
sonra Antalya’da gerceklesecek olan festivale onur ko-
nugu olarak katilma hakkini da elde etmistir.

Halk sarkilar1 dalinda ise HASDER Ui¢clincti gelerek
Bronz Palmiye 6dultine layik gérilmustiar. Halk sarki-
lar1 yarismasi sirasinda kemana ve fltite ses veren mik-
rofonun kontrolér tarafindan bir tlrld acilamamasi,
icranin yetersiz olmasina neden olmustu. Buna ragmen
HASDER’in daha iyi bir derece almasi beklenebilirdi.
Ne yazik ki yarismanin Turkiye’de olmasi, Yunanis-
tan’in da yarismaya katilmis olmasi nedeniyle hassas
bir denge yaratarak bir avantaj olusturmamaistir.

Jurinin yabanci uyeleri HASDER mtuzik grubuna
yuksek puanlar verirken, Turk Uyeleri KKTC’ye hatir
yapar gibi bir pozisyona diismemek endisesiyle bundan
kacinmistir. HASDER’in muzik dalindaki basarisini
simgeleyen en 6nemli olay, elde edilen Bronz Palmiye
odulinden cok, uluslararasi ine sahip olan ve diinya-
nin bir¢cok Universitesinde konferanslar veren cok de-
gerli folklor uzmani Sayin Metin And’in su soézleri
olmustur:

“Biz Turkiye’de yillardir mtizik sorunumuzu ¢ézeme-
dik. Kibrislilar bunu cok glizel basarmislardir.”

HASDER Antalya Festivali'nde her bakimdan tam bir
goérinuim icindeydi. Hicbir ekibin festivale HASDER’in
katildigi oranda katilmadigini séylersek, kesinlikle
abartmis olmayiz. HASDER festivalin tim dallarina,
gosterilebilecek en iyi performansla ve tim glictiyle ka-
tilmistir. Ozellikle sergi olayini ele alistmizdaki ciddiyet,
sergiye verdigimiz énem, Ispanya disindaki ekiplerin
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bir-iki yerel kiyafetle ve az sayida malzemeyle sergiyi
gecistirmeye calismalar1 karsisinda buytik deger kazan-
mistir. Bana gore, tim etkinliklerin puanlamaya tabi
tutularak uyum ve disiplinin dikkate alindig1 béyle bir
festivalin en 6nemli eksikligi, genel klasman derecelen-
dirmesi yapilamamasidir. Bu yapilsaydi, HASDER tar-
tismasiz genel klasman birinciligine layik tek ekip
olurdu.

Basarinin Nedeni

HASDER’in bu 6nemli basarisi, her seyden 6nce
amator ruh ve biling icerisinde strdurdigimutiz calis-
malarin, toplumsal kultirimuz ve varligimiza sahip
cikmak icin gerekli olduguna duyulan sarsilmaz inanc-
tan kaynaklanmaktadir. Bizim yuruttigimuz folklor
calismalarinin diger tlkelerde yuruttlen folklor calis-
malarinin rutin gérevlerinden (gecmis ve var olan kul-
tara yayip tanitmak gibi) farkli bir yani vardir. Folklor,
bizim i¢cin ayni zamanda toplumsal varligimizin korun-
mas1 ve gelistirilmesi icin bir temel olusturmaktadair.

Bunun yaninda, Uyelerimizin 6zveriyle, el emekle-
rini, gbz nurlarini ve alin terlerini sakinmadan disiplinli
bir sekilde calismasi da basarimizi yaratan diger bir et-
kendir.

Bu basarinin gerek dernegimiz gerekse toplumumuz
icin yeni asamalarin baslangici olmas: dilegimizdir.
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HASDER FRANSA’DA 33

HASDER bu yil Avrupa’daydi. 12 yillik gecmisinde
Istanbul’dan 6teye gitmeyi cesitli nedenlerden dolay:
gerceklestirememis olan HASDER, gectigimiz agustos
ayinda karayoluyla Fransa’ya giderek, burada toplam
12 glin suren bir turne yapti. Basarili gecen bu turne-
nin en 6nemli yani, 6zerk ve amatér dernek ve kuru-
luslarin tamamen kendi olanaklariyla Turkiye disinda
da etkinlikler dtizenlemesinin olas1 oldugunun kanit-
lanmasidir.

1988 Agustos’unda Antalya’da yapilan 1. Uluslar-
aras1 Halk Danslar1 Festivali’ne katilan ekiplerle kuru-
lan yakin iligkiler sonucu, dernegimiz bu yil cesitli
uluslararasi festivallerden davetler aldi. Ancak bunlar
arasinda Gannat Folklor ve Kultir Dernegi tarafindan
yapilan davet hepsinden daha cazipti. Yonetim kuru-
lumuz maddi olanaksizliklar nedeniyle gelen davetler
arasinda ancak bir tanesine, o da sartlarimizi zorlamak
suretiyle katilabilme sansimiz oldugu degerlendirme-
sini yapti. Bunun sonucunda da Gannat Folklor ve
Kulttir Dernegi’'nden gelen davete olumlu cevap verildi.
Yonetim kurulu, karayoluyla Fransa’ya gidebilmenin
kosullarini ve gereken hazirliklari incelemeye koyuldu.

Kisi bas1 100 Sterlin

Yapilan 6n calisma, otobUsle dahi olsa Fransa seya-
hatinin oldukc¢ca masrafli olacagini gésteriyordu. 40 ki-
silik kafilenin yaklasik 4 glinltik seyahat boyunca 3
6gun yemegi, konaklamasi, yol boyunca édenmesi ge-
reken karayolu, koépr(i, tlinel vs. gibi gecis Ucretleri,
yakit giderleri ve 20 giinlik otobus kiras: s6z konu-

3% Halkbilimi dergisinin Eyltl 1989 tarihli 15. sayisinda yayinlanmis
makaledir.
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suydu. Bu masraflarin timt déonus yolu icin de gecer-
liydi. Ustelik yolda her an beklenmedik aksilikler cika-
bilecegini hesaba katmak zorundaydik.

Bu durumda kafilemize ev sahipligi yapacak olan
dernegin saglamaya taahhtit ettigi mali destek, 6ngo-
rilen masrafin cok kuiciik bir b6limunt kapsiyordu.
Bu seyahatin gerceklesmesi icin kafileye katilacak olan
her elemandan ayrica Ucret talep etmek zorundaydik.
Bu Ucret kisi basina 100 Sterlin olarak belirlendi. He-
saplarimiza gore, kisi basina bu miktar toplanabildigi
takdirde HASDER Fransa seyahatini gerceklestirebile-
cekti.

Aslinda karayoluyla yapilacak bir seyahat, eleman-
larimiza bircok Avrupa Ulkesini gérme olanag: taniya-
cakti. Ayrica 12 gln de Fransa’da hicbir harcama
yapmak zorunda olmadan misafir edilecektik. Boyle bir
gezi icin 100 Sterlin buyuk bir para sayilmazdi. HAS-
DER tuyeleri karar1 bliytik bir anlayisla karsiladi. Devlet
ve belediye ekipleri yurt dis1 gosterileri icin 6zel 6denek-
ler, harcirahlar ve yevmiyeler alirken; folklora géntul
vermis HASDER tuyeleri, Kibris Tlrk folklorunu Av-
rupa’da tanitabilmek icin kisi basina 100 Sterlin 6d-
yordu!

Yolda

4 Agustos Cuma glinu, soforle birlikte toplam 43 ki-
silik HASDER kafilesi Tasucu’na hareket etti. Girne Li-
mani’ndaki rezil uygulamaya saatlerce maruz kaldiktan
sonra Tasucu’na gelen kafile, Girne’den hi¢c de daha iyi
olmayan Tasucu gimriklerinden de uzun bekleyisler-
den sonra, gece saat 11.00 sularinda ayrildi. Birinci ge-
ceyi Konya civarinda geciren kafilemiz, ikinci glintin
sonunda Kapikule’ye varmisti. Kapikule'yi ertesi sabah
Onemli bir zorlukla karsilasmadan gecen ekibimiz, Ka-
pikule’de gorevli gimrik memurlariyla cevrede bulu-
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nan yolculara ayaginin tozuyla kisa bir gosteri de
sundu.

Bulgaristan’ hic oyalanmadan ayni giin gecen kafi-
lemiz, Gicinctl giinliin sonunda Yugoslavyanin Zagreb
kenti civarinda konakladi. Yugoslavya’da da zaman
kaybetmedigimiz icin dérdiincii gin Italya’daydik.
[talya sinirinda, eroin mafyasinin isledigi suclarin ce-
zasini cekercesine kurt képeklerine teker teker kokla-
tildiktan sonra tlkeye girdik.

[talya’da ilk duragimiz Venedik oldu. Kafilemiz bu il-
ging ve tarihi kentte 6nce keyifli bir kayik turu yapti.
Ardindan da kentin oldukca buiytik bir bélimunu yaya
dolasti. Bu yuruyts oldukca uzun olmasina ragmen,
Venedik’in dogal ve tarihi gtizellikleri, ilgin¢ mimari do-
kusu ve romantik atmosferi icinde kimse durumdan si-
kayetci olmadi. Ikindi tizeri Venedik’ten hareket eden
kafilemiz, déordiincti geceyi de Venedik’ten cok uzakta
olmayan bir dinlenme istasyonunun park alaninda ge-
cirdi. 5. glin Milano’daydik. Sofértiimtize teredduiitstiz
kent merkezine dogru strmesini sdyledik. Milano’ya
kadar gelmisken Unlt Milano Katedrali'ni de mutlaka
gormeliydik.

Milano’dan ayrildiktan dort bes saat sonra artik
Fransa’daydik. Italya - Fransa karayolunun bu son
etabi, Akdeniz sahilleri boyunca uzaniyordu. Manzara
cok giizeldi. Ormanlik ve yesil daglar denize kadar ini-
yordu. Altimizda uzanan mavi Akdeniz’in tizerindeki yol
glizergahi ise hepimize ilgin¢ gelen buyuklu kucuklt
tinellerle doluydu. Avrupa muzik ve eglence dinyasi-
nin en meshur kentlerinden geciyorduk. San Remo,
Monte Carlo, Nice, Cannes...

Aksilik

Fransa'ya girip Nice’i gectikten sonra, ticret 6demek-
ten iflahimiz kesildigi icin otobandan cikip ticretsiz yol-
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lar1 kullanarak Nimes’e gitmeye karar verdik. Bir glin
sonra, 9 Agustos’ta rehberimizle Nimes’de bulusacak-
tik.

Gel gelelim yagmurdan kacarken doluya tutulduk.
Bir kéyliinln tarifiyle saptigimiz dar yol tizerinde bu-
lunan eski bir koprtiden Mercedes 303 otoblisimutiziin
glcltikle de olsa gectigine daha sevinemeden, karsimiza
cikan ikinci bir képru bizi esir aldi! Ne ileri ne de geri
gidebiliyorduk. Vakit artik gecenin cok gec saatlerine
geliyordu. Cok sapa bir bélgede bulunan bu yoldan
insan bile gecmiyordu. Neyse ki yoldan gecen birkacg
kisi polise ve itfaiyeye haber verdi. Ancak bize ne polis
ne de itfaiye yardimci olabilecekti. Ozellikle polis, geceyi
koprude gecirmek zorunda oldugumuzu, belki ertesi
glin, Ucretini 6dememiz kaydiyla bir helikopterin oto-
buistl képruiden alabilecegini sdyleyerek olay yerinden
ayrildi. Polisin bu gayri ciddi tavrindan sonra basimiza
tarak aramaya koyulduk. Yetenekli ve sogukkanl so-
féoriimiiz, otobtisti geri geri cikarmaya karar verdi. it-
faiye cevreyi aydinlatarak yardimci: oldu. Sofér
sikistigimiz képriiden geri geri cikti. Daha 6nce zorla-
narak gectigimiz kopriiyti yorucu bir ugrastan sonra
gecti ve bu sikintili saatler geride kalda.

Vic-Sur-Cere

9 Agustos gini Nimes’deydik. Rehberimiz s6zlesti-
gimiz yerde bizi bekliyordu. Elimizdeki programa gore,
Cantal Daglari’nda bulunan Vic-Sur-Cere koyundeki
Carladez Festivaline katilacaktik. Fakat festivale git-
meden 6nce yol Uizerindeki bir dag kéytinde bulunan
bir yaz okulunda misafir edilecektik. Geceyi burada ge-
cirdik. Okulda bulunan cocuklarla gosteriler yaptik.
Onlarin modern dans gosterilerini izledik. Sonra da c¢o-
cuklarla birlikte Kibris oyunlar: oynadik.

10 Agustos glnu Vic-Sur-Cere’deydik. Fransiz
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Radyo Televizyon Kurumu’na ait tatil kéytne yerlestik.
Vic-Sur-Cere’de 6 giin kaldik. Bu alt1 glin boyunca iki
kez yol gosterileri, bir kez karnaval yurtyutst, U¢ kez
de buyuk salon gosterileri yaptik. Festivale bizden
baska Macaristan, Avusturya, Peru, Kiiba, Martinik,
Meksika, Isvicre, ve Fransa’nin Alsace ydresi katili-
yordu.

Festival 10 Agustos ginu, eyalet baskani ve festival
komitesi baskaninin acilis konusmalariyla basladi.
Ulke temsilcileri beyaz giivercinler ucurarak tiim dinya
icin huzur ve mutluluk dileklerini sundular. Ardindan
tim ekipler Gicer dakikalik kisa gosterilerde bulundu-
lar.

HASDER turneye, 1 saatlik, 30 ve 20 dakikalik prog-
ramlara ek olarak yol gosterilerinden olusan bir reper-
tuarla katildi. Vic-Sur-Cere’de genellikle 30 ve 20
dakikalik programlar ve yol gbsterileri sergilendi. Oyun-
larimiz arasinda, Bicak oyunu, Orak oyunu ve Kadeh
oyunu, Fransizlarin en fazla ilgisini cekenlerdi.

Kafilemiz Vic-Sur-Cere’de kaldigi slre igerisinde,
unlt Le Lioran kayak merkezinde, muhtelif kéylerde ve
Massif Central bolgesinin baskenti Clermont Ferrand’in
kaplicalariyla tinlti Royat kéytiinde de gosterilerde bu-
lundu.

Gannat

Kafilemiz 16 Agustos giinii Gannat’a gitti. Gannat,
Vic-Sur-Cere’nin 200 km kadar kuzeybatisinda bulu-
nan 6000 kisilik ktictik bir kasabadir. Ama bu kucuk
kasaba folklor alaninda cok buiytk isler basarmis! 1968
yilinda bu kasabada goénullt folklor severlerin olustur-
dugu Gannat Folklor ve Kultir Dernegi, basarilariyla
Gannatlhilarin gururu haline gelmis. Yuzlerce kisinin
her yil binlerce saat génullt hizmet verdigi bu dernegin
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basarilari, Fransiz htikiimeti icin bile hayret verici
olmus. Dernegin en buytk gururu, 70 kisinin barina-
bilecegi kuictik bir motel niteligindeki “Maison du Folk-
lore” (Foklor Evi)...

Maison du Folklore'un ascisindan temizlikc¢isine
kadar ttim calisanlar1 génuilli. Ucretli calisan yok. Ka-
filemizin rehberi ve diger rehberler de 6yle!...

Gannat adeta dinya folklorunun merkezi gibi. Uzak-
dogu’dan Latin Amerika’ya kadar tim tlkelerin temsil-
cileri, bu kentte ditzenlenen etkinliklere katiliyor.
Maison du Folkore onlardan gelen hediyelerle dolu...
HASDER de Kibris Turk el islerinden cesitli 6rnekleri
hatira olarak orada birakti.

Gannat Folklor ve Kultur Dernegi'nin baskani Mosyo
Jean Roche, ayni zamanda Uluslararasi Folklor Festi-
valleri Konfederasyonu’nun (CIOFF) da baskani. M6sy6
Roche, her yil 16’s1 Fransa’da olmak tizere diinyanin
cesitli tlkelerinde dlizenlenen 60’in Uizerinde uluslar-
arasi folklor festivalinin organizatorligiini yapiyor.
HASDER’in Fransa turnesinin en biyuk yarari, kusku-
suz CIOFF ile temas kurulmus olmasidir. Bu temas sa-
yesinde, diinyanin her késesinde festivallere ve 6nemli
etkinliklere katilma olanag: artik dernegimiz ve dolay:i-
styla toplumumuz icin vardir. Bundan béyle ice kapa-
nik dénem sona ermistir. Folkloru evrensel boyutlariyla
kavramak ve uygulamak icin gerekli bilimsel malzeme
ve bilgi birikimine ulasabilmek, bizim icin artik olanak-
s1z degildir. Mali sorunlarimiz1 astikca, diinyanin diger
ulkelerinde yasayan insanlara ulasmamiz, onlarla kay-
nasmamiz, onlar1 anlamamiz ve onlara kendimizi an-
latmamiz daha da kolaylasacaktir.

HASDER Gannat’ta kaldigi stire icinde de cesitli kdy
ve kasabalarda gosteriler yapti. Bir saatlik bir program
icinde sunulan Kibris diguni buyuk ilgi toplayip hal-
kin tezahuratina neden oldu.
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HASDER Miizik Toplulugu

HASDER muzik toplulugu, Antalya Festivali'nde ol-
dugu gibi, Ali Hoca yénetiminde bir grup konservatuar
egitimli mtizisyen arkadasin destegiyle yeniden olustu-
ruldu.

Ali Hoca’nin coksesli olarak diizenledigi Kibris Turk
halk muzikleri, turne boyunca hemen hemen tim gos-
terilerde halka sunuldu. Fransiz ve diger muizik ekiple-
rine ait muzisyenler, toplulugumuzun yutksek bir
sanatsal dlizeye sahip oldugunu her firsatta belirttiler.
Fransiz izleyicilerse, muizisyenlerimizden yalnizca bir-
birinden gtizel Kibris parcalar: dinleyebileceklerini dui-
stindtikleri icin, HASDER grubu tarafindan gosteri dis1
eglencelerde calinan glintin moda parcas: Lambada’nin
Kibris’a kadar ne zaman ulastigina hayret etmekten
kendilerini alamadilar!

El Sanatlar1

Turne boyunca gerek organizasyon komitesine en
basarili bicimde hizmet etme, gerekse toplumumuzu
Fransiz halkina en iyi sekilde tanitma amacini 6n
planda tutan yonetim kurulumuz, bu amac icin Fran-
sa’ya cesitli el sanatlari tirtinleri gétiirmeyi planlamaisti.
Bu amacla gecen yil oldugu gibi bir el sanatlar1 komi-
tesi kuruldu. Bu komite, geleneksel kostimlu kiz ve
erkek bebekler, el degirmenleri, sestalar vs. gibi ilgi ce-
kici ve ayni zamanda satilabilecek ttirde hediyelik el sa-
natlar Uretti. Bunlar grubumuzun gosteri yaptigi her
yerde sergilenerek satildi. Gosteriler baslamadan 6nce
genellikle gerekli ilgiyi gérmeyen el sanatlari sergimiz,
gosteri sonrasinda adeta izleyicilerin saldirisina ugra-
maktaydi. Bu calismamiz, tilkemizi tanitmasinin ya-
ninda dernegimize de klicimsenemeyecek bir katki
saglamistir.
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Fransiz Misafirperverligi

Fransa’da bulundugumuz stire boyunca Fransiz hal-
kindan gérmus oldugumuz misafirperverlikten soz et-
memek haksizlik olur. Ozellikle ziyaret etmis
oldugumuz Cantal ve Auvergne bolgesi halklari, Kibris
misafirperverligini aratmayacak sekilde, hem kafilemize
hem de tek tek hepimize ilgi gosterip ellerinden geldi-
gince yardimci oldular. Organizatorlerimizden sokak-
taki bireylere kadar herkes, gerekli olan her yerde ilgi
ve yardimlarini esirgemedi... Avrupa’da, karsiliksiz ve
maddiyata dayanmayan gercek yardimseverligin en
yaygin oldugu ulkelerden birinin Fransa oldugunu ra-
hatlikla sdyleyebilirim.

Fransiz Mutfag

Deginmeden gecemeyecegimiz bir diger nokta da ge-
leneksel Fransiz mutfaginin gtzelligidir. Fransiz mut-
faginin Unltd oldugunu bilmemize ragmen, dogrusu
bilmekle tadina varmanin ayni sey olmadigini anladik!
Istah acic1 gériintimleri, nefis soslari ve doyumsuz lez-
zetleriyle Fransiz mutfag: bize Kibris mutfagini arattir-
madi. Yemek konusunda en hassas ve en titiz
arkadaslarimiz bile, sevebilecekleri yemek cesitlerini
secmekte fazla zorlanmadi.

Doniis

20 Agustos gecesi organizatorlerimiz ve rehberleri-
mizle vedalasarak yola c¢iktik. Lyon kenti tizerinden Mi-
lano’ya gidecek, oradan da geldigimiz yolu takip ederek
geri donecektik. Ne var ki geri donus yolunda talihsiz
bir stirpriz bizi bekliyordu. Milano yakinlarinda otobui-
simuzde ciddi bir ariza meydana geldi. Seyahatimiz
boyunca daha 6nce de ufak tefek arizalar olmus, fakat
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kisa stirede ve ucuza halledilmisti. Bu defaki ariza 6n-
cekilerden farkliydi. Otoblistimuzin vites kutusu bo-
zulmustu. Yol tizerindeki en yakin Mercedes garajina
gidildi. Bir an 6nce tamirati tamamlayip yolumuza
devam etmek istiyorduk. Ama bu mtUmkin olmads;
cunkll ariza buyuktd. Vites kutusunun tamamen de-
gistirilmesi icin 10,000,000 Liret (yani yaklasik
16,500,000 TL) gerekiyordu. Bu cok ko6t bir haberdi.
Cunku tim tedbirlerimize ragmen yanimizda bu kadar
cok para yoktu. Ustelik arizalardan dogacak masraf,
s6zlesmemize gore sofore aitti. Fakat onda da boéyle bir
para yoktu. Yine de paranin bulunmas: sorunun en
kolay yani oldu. Kibris’taki dostlarimiza telefon ederek
sikintilarimiz: bildirdik. Bir saat icinde gerekli para Lef-
kosa’dan Milano’ya, Mercedes garajinin hesabina akta-
rilmisti. Yine de kafilemiz tamiratin bitmesi icin iki gece
burada beklemek zorunda kaldx.

Do6nus yolculugu bu tatsiz olay disinda genellikle
rahat gecti. 25 Agustos gecesi kalkacak feribotu yaka-
lamak icin Istanbul’daki alisveris molasinin iptal edil-
mesine ragmen, herkes gorevini yapmanin verdigi
huzur ve tatmin duygular icinde geri dontiyor olmak-
tan mutluydu. Bu mutluluga golge dluistiren tek olay,
Tasucu gumruginde, HASDER gibi bagislarla ayakta
duran amator bir dernekten Tasucu Spor Kultibti adina
zorla tahsis edilen 204,000 TLlik bagis oldu. Bizim icin
onemli bir meblag sayilan bu paray: bagis degil haracg
olarak kabul ettigimizi bu sayfalarda vurgularken Ta-
sucu Spor Kultibti’'nti protesto eder, bu tlir bagislar
kimlerden ve nasil toplamalar: gerektigini yeniden goz-
den gecirmelerini dileriz. Bavul tacirleri ve kacakcilar
dururken, kendi yagiyla kendi cigerini kavuran kuru-
luslardan béyle bir paranin zorla tahsil edilmesi cok
cirkin bir haksizliktir.
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Geride Kalanlar

CIOFF Baskani Moésy6 Jean Roche, kafilemize yap-
tig1 veda konusmasinda, “Boyle festivallerden sonra
akillarda yalniz gtizel olan seyler kalir, kéttler unutu-
lur.” demisti. Bu soézlerin gercekligini her gecen giin
daha derinden kavramaktayiz. Kafilemizdeki arkadas-
lar “Fransa maceramizin” kétd ve sikintili yanlarindan
bahsetmiyorlar bile. Ne zaman konu agilsa, konusulan-
lar hep yasanan zevkli, heyecanli ve unutulmaz olan
anilar oluyor. Hatta sikintili saatler bile sanki tatli ani-
lar gibi anlatiliyor.

Arkadaslarimiz hep olumlu unsurlari hatirlarken,
dernegimiz de bu deneyimden 6nemli kazanimlar elde
etmistir. Her seyden Once, gelecekte benzer seyahatleri
daha dikkatli ve daha ayrintili planlayacagimiz biliyo-
ruz. Cunku gerekli yol tecrtibesini elde etmis durum-
dayiz. Karsilasilmasi olast guclukleri daha iyi
kestirebiliyoruz.

Bu tecriibe; ayrica katilmis oldugumuz program, fes-
tival, turne vs. gibi etkinliklerin planlanmasi, érgttlen-
mesi, kitlelerin katiliminin saglanmasi, icerigin nitelikli
ve programin alisilmisin disinda renkli ve ilging olabil-
mesi acisindan da bizler icin 6gretici olmustur. Fransa
turnemiz sirasinda 6grendiklerimizi, olanak buldukca
kendi etkinliklerimizde de uygulayacagimizdan ve hatta
bunlari daha da gelistirecegimizden herkes emin olabi-
lir.

Bunlardan baska, bir kez daha vurgulamak istedi-
gim en 6nemli kazanimimiz sudur: Fransa turnesi, der-
negimiz icin Turkiye disinda bir ulkeye yapilan ilk
seyahatti; fakat kesinlikle son olmayacaktir. Diinyanin
kapilan artik éntimtizde acik durmaktadir. Istedigimiz
ulkeye gidebiliriz. Bu bizim calismalarimiza ve 6zveri-
mize bagl.
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KIBRIS TURK TOPLUMUNUN KULTUR ELCIiSIi
HASDER ANGERS’TEN DONDU 3¢

Halk Sanatlari Dernegi, Fransa’nin Angers kentinde
yapilan Mondial Muzik ve Folklor Festivali'nde Kibris
Turk toplumu ve Kibris Turk folklorunu basariyla tem-
sil etti.

5-8 Agustos 1991 tarihlerinde Angers kentinde ger-
ceklesen festivale, 14 tlkeden 21 muzik ve halk dans-
lar1 grubu katildi.

HASDER, Paris’in batisinda bulunan Angers kentine
bes glinlik bir otobis yolculugundan sonra 4 Agustos
1991 tarihinde ulasti.

Avrupa’nin en taninmis festivalleri arasinda yer alan
Mondial Muizik ve Folklor Festivali'nde kusursuz bir or-
ganizasyon vardi. Ekipler en iyi sekilde agirlanmisti.
Yemekler, yataklar ve banyo-tuvalet tesisleri kaliteli,
temiz ve glzeldi.

Ekipler, 4 ginluk festivalin ilk iki giniinde Angers
sehir merkezi ve yakin cevresinde cesitli meydan ve
salon gosterilerinde bulundular. Festivalin tictinct gu-
nunde tim gruplar kisa bir gecit téreni (mini defile) ya-
parak sehir meydaninda yer alan resmi bayrak térenine
katildilar. Festivalin son giiniindeyse tim ekipler, yak-
lasik 8 kilometrelik uzun bir gecit téreni (defile ytra-
yust) ile sehir meydanina gelerek, orada hazirlanmis
olan muhtesem bir podyum uzerinde ve kalabalik bir
seyirci toplulugu 6ntinde dérder dakikalik birer gosteri
yaptilar. Aslinda 7 dakika olmasi planlanmis bu goste-
riler, festivale beklenenden fazla ekibin katilmis olmasi
nedeniyle 4 dakika ile sinirlandirilmisti.

HASDER ekipleri festival komitesinden buyuk ilgi
gordu. Daha festivalin ilk gecesi sehrin buytuk konfe-

3% Halkbilimi dergisinin, Temmuz/Agustos/Eyltal 1991 tarihli 23.
sayisinda yayinlanmis makaledir.
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rans merkezi salonunda tic¢ ekibin (Romanya, Ingiltere
ve Kibris’in) katildig: “Spectacular” isimli buytk goste-
ride, HASDER programin son ekibi olarak sahne aldi.
HASDER, festivalin son gecesinde de yine ayni salonda
Litvanya ve Ispanya ekipleriyle ayni sahneyi paylasti.

Fransiz halkinin folklora ¢ok yatkin olmasi, festival
geleneklerine ve halk danslarina kars: eskiden gelen
asir1 ilgisi, HASDER’in Angers’teki gosterilerinin ¢cok ba-
sarili ve cosku dolu gecmesini sagladi.

Halkin yogun ilgi ve tezahtiratiyla, tekrar tekrar sah-
neye davet eden alkislariyla coskunun doruguna ula-
san HASDER elemanlari, adeta harikalar yaratarak,
calismalarda hi¢ denemedikleri ustaliklar1 basariyla
sergileyerek, izleyicileri de cogskunun zirvesine ¢ikardi.

Agirlikli olarak yeni ve deneyimi az olan elemanlar-
dan olusan HASDER ekibi, bu festivalde cok zengin bir
sahne deneyimi ve gosteri rahatlig1 yasadi.

Angers’te duzenlenen festival, HASDER’in Kibris
Turk toplumunu diplomatik alanda da buiytik basariyla
temsil ettigi bir festival olmustur.

Festivalin 3. glinti, programda her tilkenin bayragi-
nin sehir meydaninda resmi térenle géndere cekilmesi
yer aliyordu. Taninmamis bir devletten gelen HASDER
kafilesinin hangi bayrakla temsil edilecegi sorun oldu.

Kibris Rum Yo6netimi'nin Paris buiytkelciliginden An-
gers festival komitesine génderilen iki sayfalik bir ya-
zida, Kibris sorunuyla ilgili Rum Yoénetimi’nin resmi
gbrusu aktarilarak, “Kibrisin Rum’unu da Turkinti de
Kibris Cumhuriyeti’nin temsil ettigi, bu nedenle goén-
dere Kibris Cumhuriyeti bayrag: cekilmesinin gerekli
oldugu”, aksi tutumun diplomatik skandal yaratacagi
duyuruluyordu.

Festival komitesine hangi bayragin cekilmesi gerek-
tigi konusunda akil hocalig1 yapan Rum Yo6netimi Paris
Buytkelcisi Sn. Mavromatis, bu bayragin Yunan milli
marsiyla mi1 yoksa Turk milli marsiyla mi cekilecegini
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belirtmeyi unutmustu! Malum ya, Kibris’in kendi milli
mars1 olmadigina gore, gelecek yillarda uluslararasi
festivallerde herhangi bir diplomatik skandali 6nlemek
icin bu konuya aciklik getirilmesinde yarar var!

Kibris Rum Y6netimi’nin bu tutumu karsisinda dip-
lomatik sorun yaratmak istemeyen festival komitesi,
konuyu iyice aydinlatmis olmak icin Paris’teki TC Bi-
yukelciligi’'ne de bilgi verip gortislerini almak istedi. TC
Buytukelciligi gorevlileri, festival komitesine Kibris
Turklerinin kendi ulusal marslar: ve bayraklari oldu-
gunu, resmi torene bunlarla katilmalari gerektigini bil-
dirdi. Festival komitesi ise KKTC bayragi
kullanilmasinin Kibris Rum Yoénetiminin itirazi nede-
niyle mimkin olamayacagini séyledi. Bunun yerine
Turk bayrag: kullanilmasinin bir sakincasi olup olma-
dig1 soruldu. Buyukelcilik yetkilileri Ttrk bayraginin
kullanilmasina mtisaade edemeyeceklerini belirttiler.
Bunun tizerine HASDER kafile baskani elcilik yetkili-
leriyle gortiserek durumu degerlendirdi.

Festival komitesi, 6nce kafilenin festivalden ayrila-
cagini sanarak caresizlik ve endise icinde elcilikle ya-
pilan temasin bitmesini bekledi.

HASDER yetkilileri komiteye, karsilasilan diplomatik
sorunun bilincinde olduklarini, her zaman benzeri so-
runlarla karsilasildigini, durumu anlayisla karsiladik-
larin1  belirterek, festivalden cekilmeye niyetli
olmadiklarini, fakat devam etmek icin bir sartlari ola-
cagini bildirdiler. Bayrak téreninde onlar1 temsilen hig-
bir bayragin cekilmemesini kabul etmelerine karsilik,
ekibin Kibris Turk toplumunu temsil eden ve Kibris
Turk folklorundan 6rnekler sunacak olan bir topluluk
(“ensemble”) olarak tanitilmasini, politik sorunlar ne-
deniyle hentiz toplumsal varligini uluslararas: alanda
temsil eden kabul gérmus bir bayraga sahip olmadik-
larinin unutulmamasini, ve meydandaki bayrak direk-
lerinin arasinda bir tanesinin bos olarak birakilmasi
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sartin1 6ne surduler. Festival komitesi bu sart1 kabul
etti. Téren giint 13 Ulkenin bayrag: sanli bir sekilde
dalgalanirken bunlar arasinda bulunan “bos bir direk”,
butlin dinyaya Kibris’ta var olan sorunu ve ulusal bir
toplulugun sirf politik nedenlerle kars1 karsiya oldugu
kimlik sorununu haykiriyordu.

Toren esnasinda HASDER elemanlari1 géndere bay-
ragi cekilmeyen bir tilkenin ¢ocuklari olmanin mahzun-
lugunu yasadi. Olay ekip icerisinde de ayrintili olarak
tartisildi. Bayraksiz bir diregin, en az bayrag: cekilmis
bir direk kadar etkili olacag: ortadaydi.

Bayraksiz direk, sorunlari ve Kibris Turk’ni cok
acik sekilde diinyaya anlatiyordu.

Toren esnasinda sira HASDER’e geldigi zaman
neden bayrak cekilmeyeceginin festival komitesi tara-
findan aciklanmasi, ayni gin bagimsizligina kavusan
Litvanya ekibi kadar ilgi ve alkis topladu.

Festivalin ikinci téreniyse Angers Belediye Sarayi’nin
seref salonunda yapildi. Bu toérene, festivale katilan
tim ekipler ve katkida bulunan tim kuruluslarin yo-
netici ve temsilcilerinin yaninda, Angers kentinin kar-
des kentler olarak tanidigi Ingiltere Wigan, Almanya
Osnabruck ve Italya Piza kentlerinin belediye baskan-
lar1 da katildi. Bu térende Angers Belediye Baskana ile
ekip ve kurulus temsilcileri birbirlerine karsilikli hedi-
yeler sundu. Toren sirasinda Litvanya temsilcisine ve
Kibris Turk toplumu temsilcisi olarak HASDER kafile
baskanina konusma hakki verildi. Kafile baskan1 ko-
nusmasinda, festival komitesine ve Angers Belediye
Baskani’na ekiplerini festivale davet ettikleri ve Kib-
ris’taki sorunlar karsisinda géstermis olduklar: hassa-
siyet icin tesekklr ederek; wuluslararas1 kualtar
etkinliklerinin, diinyadaki tGm irklar, dinler, diller ve
milletler arasinda baris kopruleri olusturmasi dilegini
ifade etti.

Angers’te gerceklesen Mondial Uluslararas1 Mtizik ve
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Folklor Festivali, Halk Sanatlar1 Dernegi ve Kibris Turk
toplumu adina basarili bir etkinlik olarak her zaman
anilacaktir.
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ITALYA’DAN KIBRIS’A BAKIS %

HASDER’in her yil geleneksel olarak duzenledigi
sempozyumlarin 11.’si, yine ilging¢ bildirilerin ve tartis-
malarin yer aldig: bir platform oldu. Konusmacilardan
Sn. Mehmet Suat Bergil, “Kibris’ta Ahi Teskilatlanma-
sina Iliskin Ipuclar1” adl bildirisinde, eski Lefkosa’daki
carsilarin, sehri dogudan batiya, Magusa Kapisi’ndan
Baf Kapisi’na dogru ortadan ikiye ayirdigini anlatirken,
bunun Osmanli Ahi teskilatinin Kibris’ta da yerlesmis
oldugunun bir isareti oldugunu sdéylemisti. Bir diger
konusmaci Ahmet Erdengiz ise, Osmanli kurumlarinin
fetihle beraber Kibris’ta yerlesmeye basladigini kabul
etmekle birlikte, Osmanlilarin bircok durumda kendi-
sinden Onceki idareden, yani Venedik idaresinden
miras bulduklarini da korudugunu, ya da kendi yap:-
lasmasini mevcut yapilasmay: temel alarak insa ettigini
g6z ard1 etmemek gerektigini vurguladi.

Bu kisa makalede her iki konusmacinin séyledikle-
rinin ayrintilarina girerek bunlarin dogruluk derecesini
inceleyecek degilim. Buna zaten ne bilgi dtizeyim ne de
teknik dlizeyim yeterlidir. Ben yalnizca tarihe ve folk-
lora ilgi duyan bir vatandas olarak, bu ilgin¢c sempoz-
yumun hemen ertesi ginu gittigim Italya’ya ait
gozlemlerimi, bu goézlemlerim sirasinda Kibris’la ilgili
kurdugum paralellikleri ve bunlarla ilgili yorumlarimi
aktarmaya calisacagim.

Oncelikle gbze carpan nokta, Italyanlarin Ortacag’a
ait eserlerini ve yerlesim birimlerini cok iyi sekilde ko-
rumay1 basarmis olmalaridir. italyanlar, Fasist Musso-
lini déneminde Roma’da gerceklesen birtakim 6nemli
tahribatlar disinda, bircok koy ve kasabalarini o kadar
iyi korumus ki, insan buralarda dolasirken kendini

35 Halkbilimi dergisinin Temmuz/Agustos ve Eyltul 1993 tarihli 31
ve 32. sayilarinda yayinlanmistir.
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adeta zaman ttinelinden gecerek Ortacag’a donmus sa-
niyor. Siena ve San Giminiano gibi kasabalar buna en
tipik 6rnekler. Hele de Siena! Adeta el degmemis gibi
duruyor. Oylesine iyi korunmus ki, 1470l yillarda faa-
liyete gectigi sdylenen bankasi, bugtin halen diinyanin
en eski bankasi tinvaniyla calisiyor. Bankanin tim kar-
larinin yarisi, sehrin korunmasi ve bakimi icin ayril-
mis.

Bu Ortacag kasabasinin dar sokaklari, merkezi mey-
dandaki katedralleri, tim evlerin ve binalarin birbirine
bitisik olmasi, sokaklarin tist kisminda birlesen bina-
larin olusturdugu tlinel goértntist, bana Lefkosa’yi,
ondan da ¢cok Magusa’y: cagristirdi. Ne yazik ki Magu-
sa’da tunel gibi olan iki, Lefkosa’da ise bir sokak kaldi.
Biz isin kolayini bulduk, eskiyeni at gitsin! Belki Ma-
gusa icin halen biraz Uimit var... Magusa Surlarici'ne
burada evi olanlar disindakilerin arabayla girmesi ya-
saklanirsa ve her yer yaya bolgesine cevrilirse, bu ken-
timizin tarihi ve turistik degeri paha bicilemez
olacaktir. (Ayrica meydana Is Bankasi’nin yaptigi gibi
bir iki cagdas cirkinlik abidesi daha dikilmesi de engel-
lenmeli.)

[talyan evlerinin tiimt panjurlu... Hem de bunlarin
cogu bizim Kibris’ta kullandigimiz panjurlara benziyor.
Kuskusuz gecen yuzyillar panjurlarda bazi bicim ve
malzeme degisikliklerine yol acmistir. Fakat eski kent-
lerdeki eski binalara, kesinlikle alisilagelmis ve gele-
neksel panjurlar takiliyor. Bizdeki gibi gelisigizel her
yere aliminyum panjur takma aliskanligi yok. Acaba
Kibris’taki yerlesik panjur gelenegi italyanlardan mi ge-
liyor?...

[talyan kasabalariyla bizim kasabalarimizin binalari
arasindaki en 6nemli fark, kullanilan insaat malzeme-
sidir. Italyanlar genellikle tas binalar insa etmisler. Biz-
deyse Mesarya’dan tas degil kerpi¢c ciktigindan,
evlerimiz kerpicten. Bu da dogal ve hatta gerekli bir
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farklilik...

[talya’da en fazla hasar gérmus eski eserler, eski Ro-
ma’dan kalma olanlar. Bunlarin da ¢cogunu, 4. ytzyilda
Hristiyanligin kabultinden sonra, “Allahsizlara aittir”
diye Hristiyanlar yakmis. Bugunku Romalilar da
bunun pismanligini yasiyor. Yalniz paganlar dénemin-
den kalma iki tapinak var ki, Hristiyanlar bunlar: kul-
lanmak icin kiliseye cevirmisler; bu yluzden ayakta
kalabilmisler. Yine eski Romalilardan kalma, neredeyse
2000 yillik iki tane kopria de kullanimdan cikmadigi
icin halen mtikemmel vaziyette. Demek ki eski eserleri,
ozellikle de binalar1 korumanin en iyi yolu onlar1 kul-
lanmak... Biz de Lefkosa’daki St. Sophia’s, St. Cathe-
rine ve Magusa’daki St. Nicolas katedrallerini camiye
cevirerek de olsa kullandigimiz icin koruyabildik. Bu
eski eserlere gercek adlarini derhal iade ederek onlari
muze (ya da kulttir merkezi) olarak kullanmaliyiz. Bu
eserler ancak o zaman gercek degerini bulacaktir. Is-
tanbul’un ortasindaki koca Ayasofya’nin bile ad: degis-
tirilmemisken, biz neden bodyle degisikliklere
gereksinim duyuyoruz?...

Lefkosa’nin orta yerinde bir dikilitas var! Nedir,
neden oradadir bilen yok; ya da vardir da benim habe-
rim olmadi. Eskiden, bugiin mahkemelerin bulundugu
yerdeki Liizinyan sarayinin oradaymis. Ingilizler oradan
s6kip meydanin ortasina dikmisler. Bu stitun tizerin-
deki yuvarlak top bashigin neyin simgesi oldugunu
bilen yoktur saniyorum. Roma’da dolasirken bizimkine
benzer bir dikilitas géordiim. Rehberime bunun ne ol-
dugunu sorunca, bir Italyan kralinin mezari tizerindeki
bir anit oldugunu séyledi. Demek ki Italyanlar, énemli
kisilerin mezar yeri belli olsun diye oraya boéyle bir anit
dikiyorlarmis. DUstnlyorum, acaba bizim dikilitas da
boylesi bir mezar yerine dikilmis bir anit miydi?...

Acaba Lefkosa’ya gercekten asik bir insan olan Has-
met Gurkan, Italya’ya (ve Fransa'ya) hic gitmis miydi?
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Eger gitmemisse kendisi icin ¢ok buytik bir kayip oldu.
Bakalim bu tulkeleri gezerken daha ne benzerlikler ya-
kalayacak, ne yorumlar yapacakti.

Hasmet Bey, zaman zaman yaptigimiz sohbetlerde
bana Kibris’taki tas binalarin genellikle Liizinyanlardan
kaldigini, cinkti Lizinyanlarin tas isciliginde usta ol-
duklarini, Venediklilerin ise ince tas isciliginde zayif ol-
duklarini séylerdi. (Bu konuda yaniliyorsam litfen
ailesi veya arkadaslar1 hatami dtizeltsinler.) Sanirim
Hasmet Bey’in kanaati boyleydi. Halbuki ben son ge-
zimden sonra bu dustnceye katilmiyorum. Bir kere
[talya’nin her tarafi tas isciliginin her tirlistiyle dolu-
dur. Leonardo da Vinci gibi hem heykeltras, hem res-
sam, hem dekoratér, hem de stilist bir insan Italya’da
yetismistir. Lefkosa ve Magusa’da gdérdtigim tarihi tas
binalarin ¢cok benzerlerini Floransa’da, Roma’da gor-
dum; kuskusuz cok daha gtizellerini. Ornegin Lefko-
sa’da Kadinlar Manastir1 olarak bilinen eski binanin
arkasinda ikiz gibi duran iki pencerenin neredeyse tipki
aynilarini (ya da daha guizellerini) italya’da gérdiim. Bu-
rada Kadinlar Manastiri’nin Venedik eseri oldugunu
iddia etmiyorum; 6yle de olabilirdi diyorum, ¢tinkti Ve-
nedikliler de tas binalar insa etmekte Luzinyanlardan
geri sayillamaz diye distiintiyorum.

Aslinda tilkemizdeki eserlerin niteligini ve degerlerini
anlamak icin Italya ve Fransa’dan bir iki tane sanat ta-
rihi uzmani getirilse, bugtin ne oldugunu bile bilmedi-
gimiz bircok eserimiz hakkinda kolaylikla bilgi sahibi
olacagiz. Ustelik bu, buiylik yatirim gerektiren bir is de
degil.

[talya ile, kasabalari ve binalarinin disinda kuiltiir ve
yasam bicimiyle de bircok paralelligimizin oldugunu
goérdim.

[talyan mutfagi bizim zevklerimize cok yakin. Bir
kere ekmekleri bizim geleneksel yuvarlak ekmegimizin
aynisi; sadece boyutu biraz daha buytik. (Anlasilan
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gecen zaman icinde bizde ekmeklerin ebati1 ktictiliirken
[talya’da buiyimus!) Hatta ekmegin icinin pismesi icin
ensesine cekilen cizik bile ayni. Dilimlendigi zaman ek-
megin ici de ayni bizdeki gibi, sar1 peynir gibi delikli.
Ustelik ekmekleri bizimki gibi erken kuruyor ve tatsiz.
Anlasilan ekmek pisirme yéntemlerimiz degismeli...

Turkiye’de pek yaygin olmayan ama bizim bolca ti-
kettigimiz sucuk pastirmanin Italyanlar tarafindan da
bolca tiiketilmesi, ayrica bizim samarella pastirmamiza
benzeyen Italyan pastirmalari bana hep “Acaba?” de-
dirtti.

Bizim makarnay1 yaygin olarak tiiketmemiz de Ve-
nediklilerden kalma bir adet olsa gerek.

[talyanlar zeytinyagini cok seviyorlar. Salataya diger
Avrupa tulkelerinde oldugu gibi sos koymak yerine zey-
tinyagini tercih ediyorlar. Patatesi tencerede butun
butun kizartip yiyorlar. Keza bu da Kibris’ta cok yaygin
bir uygulamadar.

Daha da fazlasi var, avcilarimiz bilecek... Av képek-
lerinin avlarini gérdukleri zaman adeta kaskati kesile-
rek durmasina bizde “ferma” denir. Venediklilerin de
ava merakli oldugu ve Kibris idare ettikleri dénemde
zengin av partileri diizenledikleri biliniyor. Ve Italya’da
tim otobus duraklarinda “Fermata Bus” yaziyor...
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MALTA iZLENIMLERI 36

Gectigimiz nisan ayinda bir is gezisi icin Malta’day-
dim.

Bu tlkeden cok ilging gézlemlerle dénerek, bunlari
siyasi cografya ve tarihe ilgi duyan herkesle paylasmay
arzuladim. Bunun en 6nemli nedeni, Malta’nin tarihi
dokusunun Kibris’la sayisiz ortak 6zellik paylasmasi-
dir.

“Cok okuyan degil cok gezen bilir!” diyenler galiba
dogru soylemis. Gidip géormeden 6nce, 300,000’in tize-
rinde nufusuyla Malta’nin Kibris ve Girit'ten daha
kticiik olmasina ragmen yine de btiytikce bir ada oldu-
gunu saniyordum. Karpaz yarimadasinin neredeyse al-
tida biri kadar ktctik oldugu aklimin ucundan bile
gecmiyordu. Boylesine kiictik bir yer olmasina ragmen
bagimsiz bir ulus devlet olan Malta Cumhuriyeti, as-
linda t¢ kicuk adadan olusuyor: Malta, Gozo ve Co-
mino. Bunlarin en bluiytigti olan Malta 243 km?, Gozo
69 km? ve Comino da yalnizca 2 km?'dir.

Toplam ntuifus ise, Malta’da 340 bin, Gozo’da 40 bine
yakin olmak tizere 380 bin civarindadir. Comino’da bir-
kac turistik tesis disinda yerlesim yoktur.

Akdeniz’e dik yamaclar tizerinde ylUkselen Maltiz
adalar1 Kibris’tan daha mi giizel diye sorarsaniz, bunun
yanit1 bana gore hayirdir. (Kargaya stimugu tath gelir.)
Malta’da Kibris’taki kadar gtizel plajlar yoktur. Hatta
butun adada yalnizca Anchor Bay adli koyda dogal gui-
zellige sahip bir kumsal gérdiim. Geriye kalan sahil se-
ridi genellikle dik yamaclar ve kayalardan olusuyor.
Bitki orttst tipik Akdeniz bitki 6rttisti olmasina rag-
men Kibris’taki kadar zengin degil. Ormanlari yok. Boy-
lesine minnacik bir adada 380 bin kisi nasil barinir
diye merak ediyorsaniz hemen sdyleyeyim. Adanin gu-

36 Yenidlizen gazetesi, 11-12-13 Agustos 1998.
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neydogu yarisinda Uizerinde bina olmayan toprak par-
casi neredeyse yok. Dlinyada nufus yogunlugunun en
yuksek oldugu bolgelerden biri de burasi olsa gerek. Bu
kadar ktictik bir adada boylesine kesif bir yerlesim ve
beton y1gin1 icinde bunaldigimi, bu tlkede bir haftadan
fazla kalamayacagimi hissettim. Ge¢miste Kuzey Kib-
ris’in bir acik hava hapishanesi oldugunu dtstintirken,
Malta’y1r gérdikten sonra stukrettim. Maltiz adalarindan
birinde yasamak zorunda kalsaydim Gozo’yu tercih
ederdim; ciinktli Gozo’da Trodos koylerinin havasini ve
karakterini buldum. Ustelik Gozo Malta’ya gére cok
daha kirsal; yapilasma daha az ve sanayisi yok. Mal-
ta’da ise yogun bir hafif sanayi sektort var. Kuzey Kib-
ris’taki gibi genis bir kamu sektort (fakat bu sektorde
kimse KKTC'yi yakalayamaz!) ve kuskusuz cok gelismis
bir turizm sektort var. Her yil 2 milyon civarinda turist
Malta’y1 ziyaret ediyor. Stiphesiz bunda, Malta’nin Av-
rupa ve Afrika arasinda, tam denizin ortasinda bir
kopra niteliginde olmasinin 6nemi inkar edilemez.
(Malta Sicilya’dan 90 km, Kuzey Afrika’dan ise 285 km
uzakliktadir.)

Ingilizler, bagimsizligina en son kavusan Ingiliz s6-
murgelerinden biri olan Malta’da Kibris’takinin tam ay-
nis1 bir dtizen kurdular. Para birimi Malta Lirasi, tipki
Kibris Liras: gibi Sterlin’den daha degerli; hatta Kibris
Lirasi’'ndan da degerli... Trafik soldan akiyor, araclarin
direksiyonu ise sagda. Polis tiniformalar: bile Kibris’ta-
kine benziyor. Fakat Malta’nin beni en cok ilgilendiren
ozelligi tarihi oldu.

Malta adasinin tarihi Kibris adasinin tarihiyle btiytik
benzerlikler gésteriyor. Bunu belki Akdeniz adalarinin
bircogu icin soyleyebiliriz. Fakat genelleme yapmak ye-
rine Akdeniz’deki her adanin ayri ayri incelenmesi ge-
rektigine inaniyorum. Ornegin Girit adas1 icin ayni
yorumun yapilamayacagini distintiyorum. Girit’in ken-
dine 6zgl Minoan bir gecmisi var.
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Malta’nin ise neredeyse Kibris’in kaderinin aynisini
yasamis bir ada olduguna inaniyorum.

Malta’da da Kibris’ta oldugu gibi ilk insan izlerine
7000 yil éncesinde rastlaniyor. Ik Maltalilarin Sicil-
ya’dan gelen insanlar olduguna inaniliyor. Tipki ilk Kib-
rishilarin da Anadolu’dan gelenler olduguna inanildigi
gibi. Meger Akdeniz’in fahisesi yalnizca Kibris degilmis.
Her dénemde Akdeniz havzasinda gliclti olan mahalle-
nin kabadayilari, tipk: Kibris gibi Malta’nin da tizerin-
den gecmis.

Fenikeliler, Kartacalilar, Romalilar, Araplar, Nor-
mandiyalilar, Ispanyollar, St. John Sévalyeleri, Fran-
sizlar ve Ingilizler! Hepsi de Malta’ya bir dénem
htikmetmis. Dikkat ederseniz listede sadece tek bir
eksik var; o da Turkler. Turkler de istemediklerinden
degil, alamadiklarindan dolay: Malta'ya sahip olama-
mislar.

Tum bu istilalarin sonucunda Malta’da kendine 6zgl
bir insan toplulugu olusmus. Semitik bir dil konusan
bu topluluk, Katolik diinyasinin merkezi olan Roma’nin
burnunun dibinde barinabilmek icin, din olarak Kato-
lik Hristiyanligi secmek zorunda kalmis.

Malta’nin Latin alfabesiyle yazilan dili, ytizde 80
Arapca ve yuzde 20 Roma (Latin) kékenli kelimelerden
olusuyor. Benim gozlemledigim kadariyla cok Avrupai
gérinumll insanlar olmalarina ragmen, Maltalilarin
konusmas: Arapcaya cok yakin. Kullandiklari sayilar
tamamen Arap rakamlari. Katolik olmalarina ragmen
Tanriya “Allah” diyorlar.

“Malta Yok”
Osmanlilar iki kez Malta’y1 almaya tesebbUs ettiyse
de, cok guliclti kalelerle korunan bu adacigi alamadilar.

Malta tarihinin en btiytik kahramanliklarini, Turk ku-
satmalarina karsi yapilan direnisler olusturuyor.
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Butun brosurlerde ve kitaplarda en ¢ok bu konuya yer
verilmekte. Ayrica Maltali turist rehberlerinin anlat-
may1 cok sevdigi bir de fikra var.

Osmanli donanma komutani, Malta’y1 almadan 6nce
kesif yapmak Uizere bazi 6ncti gemilerini Malta’ya gon-
dermis. Fakat 6nci gemileri butiin aramalara ragmen
Akdeniz’de béyle bir yer bulamayarak Istanbul’a dén-
musler ve su raporu vermisler: “Komutanim Malta
yok.”

Bu fikra, Malta’da, hatta Italya, Yunanistan ve Kibris
Rum Kesimi'nde yaygin olarak bilinmekte, “Malta yok”
deyimi basarilamamis ya da basarilmasi gli¢c gérevleri
anlatmak icin Turkce olarak da kullanilmaktadair.

Malta Ulusu

Gortunen odur ki, Malta’nin ilk istilacilar: olan Arap
kokenli Fenikeliler ve Kartacalilar, kendilerinden son-
raki isgalci glclerin tasidigr ntifusu da eriterek, Mal-
ta’da, bolgedeki Arap halklariyla benzer bir dil
konusan, dini ayri, kaltara de istilacilarin stirekli tasi-
dig1 ntifusla harmanlanarak zenginlesmis bir ulusal
topluluk olusturdular.

Malta, Akdeniz havzasinin glineyi ile kuzeyinden,
dogusu ile batisindan, Arap halklari ile Avrupa halkla-
rindan dengeli bir sentez olusturarak, 243 km?1lik bir
adacikta, kendi ayaklari izerinde durabilen, 6zgtiin bir
ulusal topluluk yaratmistir. Fakat Malta’nin bu konu-
daki en buytk basarisi, 1565 yilindaki Osmanli kusat-
masina karsi direnisten zaferle ¢ikmis olmasidir.

Bu dénemde ada St. John So6valyelerinin yénetimin-
deydi. Basta Ispanyol ve Fransiz asilzadeleri olmak
Uzere sekiz Avrupa devletinin subaylarindan olusan St.
John Sovalyeleri, baslangicta Filistin’le ticaret yapmak
amaciyla kurulmus bir teskilatti. Bu arada hasta ve ya-
ralilara bakmak icin Kudtis’te biri erkekler 6teki de ka-
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dinlar icin kurulmus iki tane hastaneye sahip oldukla-
rindan “Hospitalier Knights” yani hastabakici sévalye-
ler olarak da biliniyorlarda.

1191 yilinda Ingiliz Krali Arslan Ytirekli Richard’tan
Kibris satin alan St. John So6valyeleri, burada fazla tu-
tunamayarak Suriye'ye donduler. 1291 yilinda Ku-
duisin Turklere teslim olmasindan sonra, 1308 yilinda
Rodos adasini silah zoruyla Bizans’tan alarak Rodos’a
yerlestiler. Burada guiclenerek Akdeniz’de 6nemli bir
deniz glict haline gelen sovalyeler, Kanuni Sultan Su-
leyman’in alti1 aylik Rodos kusatmasinin ardindan Ro-
dos’u terk etmek zorunda kaldilar. 1530 yilinda Roma
Imparatoru 5. Charles, Maltiz adalarini Tripoli ile bir-
likte St. John Sovalyelerine hibe etti.

1551 yilinda kiictik bir Osmanli donanmasi1 Malta’ya
saldirdi. Fakat adadaki kalelerde bulunan askeri gticti
oldugundan fazla sanip géziine kestiremedi. Malta ye-
rine Gozo’yu istila edip 6000 kisiyi kole olarak satmak
lzere esir aldi. Ardindan Tripoli'ye giderek sévalyelerin
buradaki varligina son verdi. Bu durum sévalyelerde
coklintli yaratirken, Osmanlhlarin dikkati tekrar
Malta’ya déndti. 1565 yilinda 40 bin kisilik bir Osmanh
donanmas: Malta’ya geldi. Bir aylik bir savastan ve 8
bin sehitten sonra St. Elmo Kalesi Osmanlilara gecti.
Bu savasta buyutk Turk denizcisi Turgut Reis de agir
yaralanarak, daha sonra hayatini kaybetti. St. El-
mo’dan sonra Osmanli donanmasi Birzu ve Senylea’ya
yoneldi. Fakat Sicilya’dan 10 bin kisilik bir kuvvetin $6-
valyelere takviye olarak gelmesi Uizerine Lala Mustafa
Pasa donanmay1 geri cekti.

Turklerin Malta’y1 alamamasi, gozlemlerime gére su
6nemli sonuclara yol agmaistir:

Malta’da da Kibris’taki gibi iki uluslu bir toplumsal
yapinin ortaya ¢ikmasi 6énlenmis oldu. Malta Turk ida-
resine girmis olsaydi, buraya tasinacak olan Turk nu-
fusun Malta’da yasayan halkla kaynasmasi, tipki

143



Kibris’taki gibi, mtimkutin olmayacakti. Ortaya cikabi-
lecek iki uluslu toplumu ise nasil bir gelecegin bekle-
yecegini kestirmek icin, buglinkti Kibris’la Malta’y:
karsilastirmak yeter.

Malta 1974’te Ingiltere’den bagimsizligini kazandi.
1979°da ise son Ingiliz tisleri adadan ayrildi. Ulus dev-
letini kurarak tim yabanci istilacilardan arinan Malta,
bu sekilde Birlesmis Milletler’deki yerini aldi.

Kibris ise sézde 1960 yilinda Ingiltere’den bagimsiz-
ligin1 kazanmasina ragmen, toplam buyukliga nere-
deyse Malta’dan fazla olan iki Ingiliz tissti, hala daha
adada durmaktadir.

Ingilizlerden baska, Yunanistan, Turkiye ve BM
“Baris Gucu” kilifi altinda cesitli emperyalist tlkelerin
ordular: da Kibris’ta bulunmaktadair.

Malta’ya huzur geldi. Kibris’in acilariysa hentiz din-
medi.

Muhtesem Mimari Doku

Osmanli’nin Malta’ya giremeyisinin Malta icin ikinci
6nemli kazanimi da, Malta’daki muhtesem Latin ve Ka-
tolik mimarisinin korunmasi oldu. Ne yazik ki, Osman-
I’nin elinin degdigi yer mahvolmus durumdadir.

Kibris ve Anadolu’daki, Ortacag’dan kalma kalelere,
saraylara, kiliselere bakin. Cogu metruk durumda...
Ayakta kalanlarsa camiye donusttrilerek kullanildig:
icin korunabilmis. Fakat cogu zaman, cami yapilan ki-
liselerin tizerindeki heykeller, duvarlarindaki ikonlar ve
mozaikler tahrip edilmistir.

Malta Kibris’tan ¢ok daha kiicik olmasina ragmen,
Kibris’takinden daha muhtesem eserler, kiliseler, sa-
raylar ve kalelerle doludur. Ustelik bunlarin cogu, ilk
kurulus amaclarina uygun olarak halen kullanildig:
icin mtikemmel sekilde korunmustur.

Osmanl kusatmasina kadar Malta’nin baskenti olan
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Mdina kenti, buglin bile, binalari, sokaklari ve kalesiyle
tipki Ortacag’daki gibidir. Mdina’nin diinyanin en iyi
korunmus Ortacag kasabalarindan birisi olduguna ina-
niyorum. Simdiye kadar Mdina’dan daha gutizel korun-
dugunu gérdiigiim tek yerse Italya’nin Sienna kentidir.

Osmanli kusatmasinin kaldirilmasindan sonra insa
edilen buglinkti baskent Valettanin kalesinin ana gi-
risi, Magusa Kalesi’nin ana girisinin tam aynisidir. De-
gerli arkeolog Dr. Turhan Kamil, bana Magusa
Kalesi'nin Ronesans savunma mimarisinin ayakta
kalan en gulizel 6rneklerinden biri oldugunu sdylemisti.

Valetta Kalesi de bunun ikinci bir 6rnegi olsa gerek.
Fakat Valetta’nin nasil korundugunu gériince insan,
Magusa’y1 da korunmak tizere Maltalilara devretme is-
tegi duyar...

Duinyadaki tim tarihi eserler, onlar1 yaratanlarin
kimler olduguna bakilmaksizin, insanligin ortak kultiar
miras1 olarak hepimizin malidir. Bu nedenle her eser,
Hristiyan, Musliman, Turk yahut Yunan eseri olup ol-
madigina bakilmaksizin korunmalidir.

Bundan baska, St. John Sévalyelerinin artik tarihe
karistigini saniyordum. Yanilmisim. Meger adamlarin
kurulu diizeni halen daha Roma’da stirtiyormus. Uste-
lik Malta’da elcileri de var ve eskiden onlara ait olan
bazi saray ve kiliselerin halen yasal sahipleri konu-
mundalar.
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Kibris Sorunu Icin [lham Kaynag: Olarak Malta

Bir zamanlar, 1974 éncesinde, Ingilizlerin Kibris so-
rununa ¢dzim olarak sundugu secenekler arasinda,
Turkiye’ye Karpaz’da bir Uis verilerek adanin gerisinin
Yunanistan’a ilhaki da vardi. Rivayete gére Turk hukt-
metinden kabul géren bu 6neri, Yunanistan’in reddet-
mesi nedeniyle gerceklestirilememistir.

Denktas - Makarios 1977 ve Denktas - Kiprianu
1979 Doruk Anlasmalari’nda, Kibris'in iki boélgeli fede-
ral bir cumhuriyet olmasinda ilke olarak uzlasmaya va-
rilmis, bunun ayrintilarinin sonra géristilmesine karar
verilmistir. Gortistilecek konular arasina, her iki federal
bolgenin “ekonomik yeterlilige sahip olmasi” da eklen-
mistir. Tlrk tarafi, kendisine kalacak olan bdélgenin,
saglikli bir ekonomiyi ve Uizerinde yasayan ntfusu des-
tekleyebilecek yeterlilikte olmadiginda israrlidir. Hatta
Rum tarafinin anlagsmaya karsilik bir miktar toprak ta-
vizi 6nerisini, hep “ekonomik yeterlilik ilkesini boza-
cag1” gerekcesiyle reddetmektedir.

Karpaz yarimadasinda bulunan ve Dipkarpaz ko-
yunden Apostolos Andreas burnuna kadar uzanan, ta-
rihi ve turistik sit alani olarak belirlenen bdélgenin
yarisindan bile kiicik olan Malta adasinin 340 bin
nufus barindirdigini, diinyanin en degerli para birim-
lerinden birine sahip oldugunu ve gucli bir ekonomisi
oldugunu dusunursek; sadece Karpaz yarimadasinin
bile Kibris Turkleri icin ekonomik yeterlilige sahip bir
cografi alan teskil ettigini géonul rahatligiyla séyleyebi-
liriz...

Konuyu sevgili Mustafa Damdelen’in dikkatine sun-
mak isterim. Belki Kibris sorununa ¢6zim senaryolari
tasarlarken, KKTC (Karpaz Kibris Ttrk Cumhuriyeti)
ile Kibris Cumhuriyeti arasinda kurulabilecek iki dev-
letli bir konfederasyon diistinebilir. Ya da sorunu c¢oze-
bilmek icin; su anda Kuzey Kibris sinirlarinda bulunan
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ve sadece askeri bolge olarak kullanilan, sivil KKTC va-
tandaslarinin da giremedigi Maras, Ahna, Gaziler, Gok-
han, Turkeli, Gurpimnar, Omerli, Taskdy, Bademli,
Gunebakan gibi bélgelerin taviz olarak Rumlara veril-
mesinin ekonomik yeterlilik ilkesine ters diismeyecegi
dikkate alinarak; toprak tavizine karsilik iki devletlilik
Onerisi gibi bir senaryo tizerinde durulabilir...

Amerikalilarin bu tir senaryolara cok ihtiyac duy-
dugu su glnlerde, gezip gorduklerimden aldigim il-
hamla corbada tuzum bulunsun istedim! 37

37 Buradaki onerinin yalnizca o doénemde yaptigim bir espri
oldugunu vurgulamaliyim. Bizim Kibris sorununa ¢ézim 6nerimiz,
Kivileim Yayinlar: tarafindan yayinlanmis “Kibris Sorunu” adl ki-
tapta ayrintili olarak islenmektedir. (Kitaba su baglantidan
ulasabilirsiniz: http:/ /www.st-cyprus.co.uk/kivilcim-yayinlari/kib-
ris-sorunu)
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MIiDA’NIN DESTANI 38

Tarihimizin inlt eskiyalarindan Mida hakkinda cok
sey sOylendi ve yazildi. Ancak Mida henliz asilmadan
olaylara sahit olan bir halk sairi tarafindan yazilan ve
1946 yilinda M. Salahi Huseyin tarafindan ktictk bir
brosur halinde zamanin Birlik Matbaasi’nda yayinla-
nan bu destan, ayni zamanda belgesel bir nitelik tasi-
maktadir. Degerli arkeolog Dr. Turhan Kamil Reishan
tarafindan babasi1 rahmetli Kamil Reishan’in arsivle-
rinde bulunarak kisisel kitapligimiza hediye edilen bu
brostr Halkbilimi’nde bir kez daha yayinlanirken, bu
ornek davranisindan dolay: Dr. Turhan Kamil Reis-
han’a tesekktra bir borg bilirim.

Degerli arastirmaci Harid Fedai, HASDER tarafindan
dtizenlenen 3. Halk Bilimi Sempozyumu’na sundugu 8
Subat 1985 tarihli bildiride Mida Destani’na da degine-
rek, bu destanin asil yazarinin Akincilar (Luricina) ko-
yunden Arif Kaplan oldugunu, ve destanin son
beyitinin de asagida okuyacaginizdan farkl: olarak,

“Kendi gemisini kurtaran kaptandir

Yazan Luricinali Arif Kaplan’dir.” seklinde oldugunu
ortaya koymustur. (Bkz. “Halk Bilimi Sempozyumlar1”,
KKTC Turizm ve Kulttir Bakanligi Yayinlari)

Her seye ragmen, M. Salahi Huiseyin tarafindan ya-
yinlanan brostr, Kibris’in toplumsal tarihinden ilging
bir kesiti yansitmasi ve halkin belleginde kaybolmaya
yluz tutmus bir destani buglinlere tasimasi acisindan
onemlidir.

38 Halkbilimi dergisinin Ocak/Subat/Mart 1992 tarihli 25.
sayisinda yayinlanmaistir.
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Cemal Mida’nin destani, degerli folklor arastirmacisi
Oguz M. Yorgancioglu'nun 1980 yilinda yayinlanan
Kibris Folkloru adli kitabinda da yer almaktadir (sayfa
100). Bu kitaptaki manzume, asagidakinden ufak tefek
farkliliklar géstermektedir. Bunun nedeni, Yorganciog-
lu’nun destani ezbere bilen Yekta Mehmet Emin Hasan
adli bir kisiden derlemis olmasidir.

Buglin yine firsat buldum kalemimle yazayim.
Bir vazife addederek kitaplara basayim

Cemal Mida’nin islerini diinyaya yayayim
Katillik ile kacakciligini sizlere anlatayim.

Cemal Mida’nin hayatini size anlatacagim
Hepsini sira ile hi¢c birakmayacagim.
Evvela nerede dogdu sdyleyeyim

Butun teferruati ile burada bildireyim.

Elli tic ay kacakligini daglarda gecirdigini
Hepsini harfiyen ve ele gecirdigini
Burada yazarim hep bildigimi

Rica ayiplamayin cahilligimi.

Dogup buyuduga koéy Baf ile Vreca’ydi
Kendisi katip degil kdyde coban idi
Vicudu orta rengi esmer ve az sismandi
Bakaislar1 korkuncg kalbi iyi, bir insandi.

Koydeki cobanligini terk iderek
Fugasa’ya geldi irgadim diyerek
Ergad idi Fugasa madeninde
Bir kizin aski vardi kalbinde.
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Sevdigi kizi ebeveyninden isdedi

Sonra da ayni kizla evlendi

Uzun zaman Fugasa’da kasablik iderdi
Ailesini ¢cok rahat ve iyi beslerdi

Aybifan’ kendisine merkez yapti

Bu zaman dogruluktan eyrilige sapti
Hayatinda bircok hirsizlik yapti
Lefkosa mahpishanesinde cok yatti.

Koy muhtariyla bu zaman aralari agildi
Cunkti muhtar hirsizlar1 hikiimete kovlardi
Mida ise hirsizligini iyi akortlard:

Polislere dutulmamak bunun i¢in kolaydi.

Bir hirsizliktan kacti gitti koytine

Cok gecmedi diistt polis eline
Goturduler mahkemeye hakim 6ntine
Bes sene mahpus gidecen dedi kendine

1941’de tam birinci ayda idi

Cikt1 mahpustan bu asikar meseleydi
Hakikat1 yazarim duydugum gibi

194 1’in sekizinci ayinin 11 idi.

K6y muhtar1 sahadete gelir idi hayvanda

Mida ise sakli idi bir pusuda ormanda

Hasan Kara Mehmet habersiz gelir idi yolunda
Mida cifte kirma bekler idi kolunda

Hic¢ habersiz bir kursun girib s6ndi karninda
Ikinci bir kursunu yedi diisdii hayvan da

Iki can bir saniyede telef oldu meydanda
Esegiyle beraber 6ldu gitti muhtar da
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Lefke’ye gelirdi sahidlik i¢cin
Aklina gelmezdi yolda can versin
Mida eyledi bu isi tamam

Kacak kacip daglara c¢ikt1 heman.

Kacip cikti daglara ormanlara

Es oldu yabani yilanlara

Gece guinduiz saklanirdi magralara
Yiyecek icin iner idi agillara.

[k kaldig1 ve isledigi yerdi Fugasa
Kacakliginda gezdigi meraya denirdi Beravasa
O zamanlar harbin kizistig1 bir zamandi
Cemal Mida gayet gurnaz bir adamdi.

O zamanlar isini yoluna koydu

Askerlerden bircok kursun ve ltiverver buldu
Tepesinden tirnaga kadar pursilah oldu
Butltin polisler bu meseleyi aynen duydu.

Hemsiresiyle Enistesi ne isterse yollayacak
Dagdan daga gezerek bu sekilde yasayacak
Hicbir polis kendini ebediyen bulmayacak
Kurnazhigiyla hicbir zaman tutulmayacak

Bircok davar tutar idi her yaptig1 baskinda
Camarella yapar idi hem dehi bastirma
Zannederdi kalacakt: ayni baskida

Bircok para kazandi bu asirda.

Ingiliz isterse tavsani tutar arabaynan

Mida kurtulamazsin daglara kacmaynan
Hitler bile diinyay: titrettiydi o zaman
Ingiliz’in eline duistti koca Hitler eyledi aman
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Siz kacaklar kanad koyup uc¢saniz
Ucsuz denizleri disar1 agsaniz

Yuzlerce sene kacaklik yapsaniz

Bir glin olup yine Ingiliz’e tutulacaksiniz.

Vali dehi kacaklar i¢cin verdi bu emri
Askerlere polislere tutsunlar katilleri
Bulamayinca dénmesinler asla geri
Canli tutulamayani hemen 6ldtirmeli.

Gecen senenin icinde tam onuncu ayinda
Askerlerle polisler kéyu sardilar saat yarimda
Mida duyunca gidip silahlar1 sakladi magrasina
Sivil oldu kacip endi Leymosun’a

Bazan carsaf 6rttintir gizlenirdi evlerde
Bazan koylu olur gezer idi kdylerde

Tesdi dehi cok defalar gider gelir cesmeye
Bazan da kirilir gider gezmeye

Madam ki arkadaslar: gelir gider uzaga
Arkadaslar: disturdt Mida'y: da tuzaga
Martin giinlerinden tamam idi Sali
Ahbabi Kazim Ali Riza Aynikolali,

Hulu’da var idi Mida’nin bir mandrasi
Polislere haber verilirdi hemen orasi
Arkadaslariydi bu haberi verenler
Polisleri Hulu’ya ani génderenler.

Mandrasinda kaldiydi o geceyi gecirsin

Az kaldi sabaha yakin yakay: ele versin
Endarmalar ¢ikmis idi cobanlar1 tutsunlar
Sabaha yakin gittiler kendileri evde bulsunlar
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Otomobillerinin gittigi yere kadar gittiler

Her polis tutacagi coban icin aldiydi tedbirler
Uc¢ dért polis birden her mandraya girsinler
Endarma ellerinde cobanlar: derdest etsinler.

Kazim Ali Riza ic¢in ayrilan polislerde
Giryako ile Musa Cavus silahlar ellerde
Ne vakit mandranin yanina yaklastilar
Durdular polisler ve biraz konustular

Konustular karisina haber versinler
Ani1 dehi emrile derdest etsinler
Istediler mandrada safk yaksinlar
Gorup her tarafi iyi yoklasinlar.

Kadin dedi bekleyiniz gideyim

Biraz katik ekmek alayim yolda yiyeyim
Mida'ya kadin elbisesi giydirmek istediler
Ciksin kacsin kendini polisler gormesinler.

Polisler 1srar etti girsinler iceri baksinlar
Beraberlerinde kibrid vardi 1s1k yaksinlar
Giryago zaptiye Musa Cavus’u kaktird:
Iceri girdi cavus disardan hazir bakardi

Giryago iceri girince cikardi cakmagni yaksin
Odanin her tarafina iyice baksin

Giryago cakmagini yakip saga déndu
Mida’nin elinde silah yaninda durur gérdu.

Giryago can hayfiyle atild:

Mida’nin elindeki silaha sarild:
Hemen silahin agzini havaya kaldirdi
Silah dehi bosuna havaya patladu.
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O anda bir buyuk giires baslad:
Giryago’nun ensesinden Mida atladi
Hemen disari ¢ikip kosturmaga basladi
Mida’nin arkasina cavus bir kursun yollada.

Mida hi¢c durmadan bir dluiztiye kosardi
Ahmet Ali’yle Musa Cavus kursunlar sikardi
Bir kursun isabet etti ayagina

Bir kursun dehi girdi sol yanina

Kursunu yeyince upuzun tekerlendi
Elinden ayagindan agir surette berelendi
Musa Cavus dedi ki iste Mida can verdi
Zabdiye Ahmet Ali dedi ki varma da gizlendi.

Mida kalkip tekrar oradan eyledi firar
Polisler kanlarin izini arar

Ararken gorduler yerde kizil kanlar:
Hemen haber ettiler btitin istasyonlari.

Hemen haber verdiler c¢ikikeilara hekimlere
Kimse tedavi etmesin derman bulmasin derdine
Her kim buna yardim edecek olursa

Huktmet atacak onu ebedi mahpisa.

Bir katira binerek gitti Dimitri’'nin evine
Bir care bulur diye bu yarali haline
Dimitri’ye anlatt: blitlin macerasini

Bir doktor getirir de onkarir yarasini.

Uzerinde dondu cesme gibi akan kan
Alehtora’ya kacti kurtulmak icin heman
Alehtora’dan istedi gitsin Leymosun’a
Bir doktor bulur da baktirir yarasina
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Butltin polisler bunun izinin pesine disttler
Alehtora’da bir evde Mida'y1 yetistiler

Mavro Dimitri’yi ne zaman yakaladilar
Elinde kanli yorgan vardi hemen anladilar.

Bir Italyan silahi bulduydu polisler

Bir coban getirdiler elinde kelepceler
Fasuladan polisler bircok isaretler verdi
Koyl yoklamak icin her eve polisler girdi.

Mutlak biri haber verdiydi Mida’y:

Ki polisler hemen bastirdi Alehtora’y:
Caluda’nin ahirini polisler 6grendiler
16’sinda Cumartesi sabahi abluka ettiler.

Iceri girmek icin kapiy1 vurdular

Iki adim iceri girince hepsi birden durdular
Mister Vayvas durduydu mitralyozla
Mister Huk hazir idi tomiganla.

Heman emir verildi ellerini kaldirsin
Uzerinde ne varsa kendilerine uzatsin
Mida ise yataginda dogrulup kalkt:
Buttin silahlarini kumandana uzattu.

Bir Alaman dabancasiyd: alt1 kursunuynan

Bu tek silah idi tizerinde yalniz bulunan

Mister Huk yakininda kendine konusmak istedi
Mida'’ya konusarak medeniligini gésterdi.

Kumandandan hemsiresinin birakilmasini istedi
Kecilerine iyi bakmasini orada diledi

Kimsesi yok idi kecilerine baksin

Korkar idi cobanlardan kecilerini paylasmasin
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Kumandan kendi de s6z verdi calisacagina
Elinden geleni acimadan yapacagina
Heman bunu o dakika otomobile bindirdiler
Baf polisinin zindanina indirdiler.

Kisla kapisindan disar: baktiginda

Bir stirti insan gérintrdu disarisinda

Boyle kalabalik ne bayramda olur ne panayirda
Butin halk geldiydi gérstin kimdir Mida

Ayni gece saat dortte otomobile koydular
Dogru seher yolunu polislerle tuttular
Mida'y1 sabahleyin sehere getirdiler
Hemen bunu gazetelere verdiler.

Evvela doktora Mida'yr gottirduler
Yarasini tedavi etmek istediler

Yarasi iyi oluncaya kadar bekleyecekler
Eyi olduktan sonra dava getirecekler.

Yaptiklarini sira ile yazacaklar

Sonra da kendini mahkemeye koyacaklar
Her ne ise davalarini okuyacaklar
Cezasini kabahatina gore hazirlayacaklar.

Mida ic¢in bildiklerimin hepsini yazdim

Kusur ettiysem dilerim ctimlegizden affim

Belki de burada yanlis cimleler yazdim

Nazar-1 itibara almamasini dilerim btitiin halkin

Burada so6zlerime veririm hitam
Gunahsiz ise kurtulur Cemal Midam.
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KULTUR VE YABANCILASMA *°

Dergimiz yazarlarindan, felsefe 6gretmeni ve arastir-
maci1 yazar Muharrem Faiz’in “Kalttir ve Yabancilasma”
adli kitabi, Galeri Kultiur Yayinlar tarafindan yayin-
landa.

Kitap, yaklasik 15. ytizyildan bu yana Kibris’ta tre-
tildigi bilinen Lefkara el isleri Gizerine bir arastirmanin
drdnudur.

Yazar, yalnizca Lefkara islerinin ne oldugu ve nasil
islendigi gibi konularla sinirli kalmamis, genel olarak
nakis islerinin ve buna baglh olarak Lefkara islerinin ta-
rihcesi hakkinda bilgiler aktarmakla da yetinmemistir.
Lefkara islerinin toplumsal ve ekonomik yo6nlerini de
ele alarak inceleyen yazar, su anda yasanan sorunlari
ve bunlarin giderilmesi i¢cin 6ngérdigi ¢6ziim Onerile-
rini sunmustur.

Lefkara islerinin bir halk sanati olarak énemine de-
ginen Muharrem Faiz, Lefkara isi tiretiminin toplum-
daki sosyo-ekonomik déntistimlerle birlikte gecirdigi
gelisim ve degisim evrelerini incelemis; bunun yaninda
insanlarin toplu ugraslar: sonucu ortaya c¢ikan halk sa-
natlarinin gelisen ekonomik kosullarla énemini kaybe-
derek yerini nasil bireysel sanatlara biraktigini da
anlatmistir.

Muharrem Faiz, boyle kapsaml bir eserle, gercek bir
halk bilimi arastirmasinin nasil yapilmasi gerektigi ko-
nusunda 6rnek bir calisma ortaya koymustur. Sade bir
usluba sahip, sik sik ek aciklamalarla desteklenen ve
akici bir kitap olan “Kultur ve Yabancilagsma”, tiim halk
bilimi severlerin mutlaka okumasi gereken bir yapit.
Okumamaniz buyuk bir kayip olacaktir.

39 Halkbilimi dergisinin Temmuz/Agustos 1993 ve Eylul 1993 tarihli
31 ve 32. sayilarinda yayinlanmis kitap tanitimidir.
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SATRANC VE FOLKLOR *°

Ulkemizde son on yilda yayginlagsmaya baslayan sat-
rang, tim dliinyada bilinen ve kabul goren eglenceli bir
zeka oyunudur. Hatta cogu kisi satranci bir zeka sporu
ya da beyin jimnastigi olarak da tanimlamaktadir. Ni-
tekim bu tanimlamada 6nemli bir haklilik pay1 oldugu
inkar edilemez. Cinkl satranc, yetiskinler arasinda oy-
nanan oyunlar icinde, hicbir sekilde sansa dayanma-
yan, yuzde yluz zeka kullanimina dayali tek oyundur.
Ayrica musabakalar dliizenlenmesine olanak taniyan
ozelligi de satranci adeta bir spor dali haline dontstir-
mektedir.

Bizde yeni yerlesmekte olan satranc, diinyanin bazi
koselerinde, giinltik yasamin, halk kalttirt ve folklorun
bir parcasidir. Yetiskinler arasinda temel eglence tur-
lerinden biri olarak bir yasam bicimine déntismustur.
Evlerde, arkadas toplantilarinda, kultiplerde, kahve-
hane ve cay evlerinde, hatta meyhanelerde bile yaygin
sekilde oynanmaktadir.

Kibris’ta satranc yerine tavla ve dama oyunlari, 6zel-
likle de tavla yaygindir. Bir miktar zeka ve maharet ge-
rektirmesine ragmen, tavla esas olarak bir sans
oyunudur. Oyunun genel gidisati, oyuncularin avucla-
rinda salladiktan sonra attig1 zarlarda gériinen sayilar
tarafindan belirlenmektedir. Dama ise zekaya dayan-
masina ragmen satranca gore cok basit ve monoton-
dur. Kibris’ta tavlasiz kahvehane, cay evi, kullp, otel,
motel vs. bulmak olanaksizdir. Dama ise ayni oranda
olmasa bile yaygindir. Buna karsilik satranc¢ tahtalari-
nin boyle yerlerde bulunmasi, istisnalar hari¢ s6z ko-
nusu degildir.

Satran¢ halkimiz arasinda genellikle bir “aydin”

40 Daha 6nce yayinlanmamis, 16 Aralik 1995 tarihli makaledir.
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oyunu olarak kabul gormektedir. Bunun nedeni aciktir.
Bir diistince diizeni ve zeka gerektirdigi icin, satrancin
bir “aydin” oyunu olarak kabul edilmesi dogaldir.

Halkimizin yasam diizeyi ve buna paralel olarak ktil-
tur duizeyi arttikca, satrancin yaygin hale gelmesi ka-
cinilmazdir. Bu aslinda tim toplumlar icin gecerlidir.
Bir toplumda satrancin yayginlasmasi, kalkinma duize-
yinin artmasiyla dogru orantilidir. Toplumlar kalkin-
dikca, degisen yasam kosullariyla birlikte kulttr ve
folklorlar: da degisip geliserek, yeni gelenek ve yasam
bicimleri toplumlarin hayatina girer.

Cagimizin ulasmis oldugu teknolojik diizey, satranc
tahtalarinin bilgisayar ekranlarina aktarilmasini sag-
ladi. Artik satran¢ oynamak icin ikinci biri gerekmiyor.
Satranc, bilgisayarlar araciligiyla 6ntiimuzdeki yillarda
slUratle yayginlasarak cok daha genis kitleleri kucakla-
maya adaydir.

Satranc hentiz Kibris Turk toplumu icerisinde glin-
Itk yasamin bir parcasi haline gelmis, halkin sahiplen-
digi bir gelenege dénlisebilmis olmayip, federasyon ve
dernekler gibi 6rgtitlti kurumlar tizerinden yayilmakta-
dir. Iste bu yéntiyle de gercek bir “aydin” oyunu kimli-
gini korumaktadir. Fakat hizla yayilan bilgisayar aglari
sayesinde, satran¢ da gelecegin en yaygin oyunu olarak
geleneksellesmeye, tavla ve damanin yerini almaya
adaydir.
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YAZARIN OZGECMISI

Mehmet Birinci 20 Kasim 1958’de, Lefkosa Kibris’ta
dogdu.

[Ikégrenimini Yenicami Ilkokulu ve Atattiirk Ilk-
okulu’nda, ortadgrenimini ise Lefkosa Ingiliz Okulu
(The English School of Nicosia) ve Turk Maarif Kole-
jinde tamamladi. Ingiltere’de, Essex Universitesi’nde
ekonomi tahsili gbérdu.

Kibris’in kuzeyinde iki yil zorunlu askerlik yaptiktan
sonra aile sirketinde pazarlamaci olarak calisti. Sosyal
Sigortalar Kurumu’ndan emekli oldu.

14 yasindan itibaren faal olarak halk bilimi ve halk
danslari alaninda calisti. Halk Sanatlar1 Dernegi’nin ilk
Uyelerindendir.

Halk bilimi alaninda Kibris Ttirk Halk Danslar1 Fe-
derasyonu’nun “Yasam Boyu Hizmet” 6dultine layik go-
ralmustar.

Yine 14 yasindan beri siyasetle ilgilenmektedir.

Ingiltere’deki yliksekdégrenim yillari sirasinda Mark-
sist diistinceyle tanismis ve Marksizm-Leninizm du-
stincesi Uzerinde kendini surekli gelistirmeye
calismistir.

Kibris Sosyalist Partisi’nin kurucu tyesi ve 2011 y1-
lindan beri Merkez Komitesi Genel Sekreteri’dir.
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EDITORUN OZGECMISI

Gizem Oztinen, 1983 Lefkosa Kibris dogumludur.

Ankara, Orta Dogu Teknik Universitesi Tarih béli-
muinden mezun olduktan sonra, ytiksek lisansini Ingil-
tere’de, University of Surrey’de Avrupa ve Uluslararasi
Politika tizerine gerceklestirmistir.

2009 yilindan beri Ingilizce / Ttiirkce / Ingilizce miiter-
cim tercimanlik hizmeti vermektedir.

Kibris, ABD Buytukelciliginde Turkce Egitmenligi
gorevini Ustlenmistir.

Her iki dilde de yazin calismalarina devam etmekte,
sanati derinden sevmektedir.

Iletisim: gizemoztinen@yahoo.com
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